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Далiкатны 
агляд: 
"Цi ёсць 
падставы 
для панiкi?"

Рэха 
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трагедыі

"Бiблiятэчны 
сшытак". 
М. Гарэцкi, 
Я. Сiпакоў 
i iншыя

Пытанне да творцыПытанне да творцы

Ге ор гій Мар чук:
— Мне зда ец ца, што ся род тых, 

ка го трэ ба ве даць аба вяз ко ва — 
Мак сім Гор кі, Мі ха іл Бул га каў, 
Аляк сандр Твар доў скі, Ва сіль 
Бя лоў ды Ва лян цін Рас пу цін.
Ча му? За ма гут нае вы со ка мас-
тац кае асвят лен не ду хоў ных тра-
ды цый свай го на ро да, за но выя 

ідэі ў ад люст ра ван ні рэ ча іс нас ці, за ад крыц цё 
но вых фор маў у лі та ра ту ры. Ка лі ка заць пра 
прад стаў ні коў са юз ных рэс пуб лік, я б вы лу чыў 
да ге стан ца Рас ула Гам за та ва, ла тыш ска га паэ-
та Зі я до ні са і лі тоў ца Эс гя да, які, да рэ чы, пер-
шы пе ра клаў мае афа рыз мы на лі тоў скую мо ву. 
Што да ты чыць сён няш ніх паэ таў так зва най 
“но вай ге не ра цыі”... Бя да ў тым, што су час ныя 
бе ла рус кія пісь мен ні кі ма ла  па пу ля ры зу юц-
ца за мя жой. Ад сут насць пе ра клад чы каў пры-
во дзіць да та го, што ў за меж на га чы та ча ня ма 
маг чы мас ці па зна ё міц ца з на шай лі та ра ту рай. 
Тра ге дыя на ша ме на ві та ў гэ тым.

Іван Ча ро та:
— Ха це ла ся б на га даць пра 

сер ба Доб ры цу Чо сі ча. Во-
сем га доў та му ўба чыў свет 25-
том ны збор яго “Вы бра ных тво-
раў”. Асноў ны твор чы на ро бак 
гэ та га пісь мен ні ка — ра ма ны 
“Сон ца да лё ка”, “Каз ка”, “Ка ра-
ні”, “Па дзе лы”, “Час смер ці”, “Час 
зла”, “Грэш нік”, “Ад ступ нік”, “Вер нік”, “Час ула-
ды”, якія ма юць пэў ную цык лі за цыю, утва ра-
юць ад па вед ную сіс тэ му, а ў вы ні ку скла да юць 
ней ма вер на га маш та бу — па доб на га больш 
ня ма ў лі та ра ту ры Сер біі ды, ві даць, і боль-
шас ці кра ін све ту — эпіч нае па лат но. Ад па вед-
на, зу сім не ба ю чы ся пе ра больш ван ня, мож на 
сцвяр джаць, што ні я кі ін шы серб скі пісь мен-
нік не ўва со біў так шмат стай на, так грун тоў на 
і ва ўсіх ка лі зі ях гіс та рыч нае быц цё, дух і ха-
рак тар свай го на ро да.

Тац ця на Ша мя кі на:
— Без су мнен няў — Кан стан ці-

на Паў стоў ска га. Да рэ чы, яго вы-
лу ча лі на Но бе леў скую прэ мію ў 
1960-я га ды, пра што ма ла хто ве-
дае. У К. Паў стоў ска га ка ля дзе ся ці 
вя лі кіх ра ма наў, п’е сы, шмат лі кія 
на ве лы, каз кі, пуб лі цыс ты ка. Але 
асаб лі ва знач ная яго ме му ар на-

мас тац кая эпа пея “Апо весць пра жыц цё” ў шас-
ці ра ма нах. Чым пры ваб лі вае К. Па ўстоў скі ў 
наш час? Што да мя не, то я люб лю яго за да-
бры ню, за па каз цу доў ных ду шэў ных якас цей 
лю дзей, вы са ка род ных ста сун каў па між імі, за 
пісь мен ніц кае ўмен не ўба чыць у ча ла ве ку леп-
шае, знач нае, пры го жае; за аба ро ну ім пры ро-
ды і за хап лен не вы со кім мас тац твам. Ён быў 
у вель мі ня прос тым, зу сім не ма на літ ным на-
ват і ў са вец кі час, пісь мен ніц кім та ва рыст ве 
ўва саб лен нем сум лен ня. К. Паў стоў скі ці ка вы 
і лю бі мы яшчэ тым, што не раз, і вель мі па-
д ра бяз на, пі саў пра Бе ла русь — яе лю дзей, яе 
пей за жы.

Якіх аўтараў
ХХ ста год дзя
па він ны ве даць усе?

«Круг лы стол» па праб ле ме «Бе ла рус кая лі та ра ту ра 
ў кан тэкс це су свет най» ад быў ся ў Вы да вец кім до ме 
«Звяз да». У ім узя лі ўдзел пісь мен ні кі, лі та ра ту раз наў цы, 
жур на ліс ты, вы клад чы кі лі та ра ту ры, ра зам мяр ку ю чы 
пра шля хі рэ транс ля цыі ай чын на га во пы ту пісь мен ства 
на «вя лі кі свет».

(Чытайце на стар. 8.)
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ПункцірамПункцірам
✓ ✓ Прэ зі дэнт Бе ла ру сі Аляк сандр 

Лу ка шэн ка па він ша ваў чле наў рэс-
пуб лі кан ска га гра мад ска га аб’ яд-
нан ня «Бе ла рус кі дзі ця чы фонд» 
з 25-год дзем з дня яго за сна ван ня 
і вы ка заў упэў не насць, што фонд 
бу дзе ад ным з асноў ных парт нё раў 
дзяр жа вы ў вы ра шэн ні ак ту аль ных 
са цы яль ных праб лем, рэа лі за цыі 
са ма га га лоў на га пра ва кож на га 
дзі ця ці — пра ва на шчас лі вае дзя-
цін ства.

✓ ✓ Кі раў нік дзяр жа вы Аляк сандр 
Лу ка шэн ка па він ша ваў з 75-год-
дзем га лоў на га рэ дак та ра ра сій-
скай га зе ты «За втра» Аляк санд ра 
Пра ха на ва. «Вы атры ма лі за слу жа-
нае пры знан не як яр кі пуб лі цыст, 
жур на ліст і пісь мен нік. Га зе та «За-
втра», якую вы ўзна чаль ва е це, вя-
до мая шчы рым, не раў на душ ным 
стаў лен нем да лё су Ай чы ны», — га-
во рыц ца ў він ша ван ні.

✓ ✓ Прэ зі дэнт Бе ла ру сі Аляк сандр 
Лу ка шэн ка ў су вя зі са смер цю ака-
дэ мі ка На цы я наль най ака дэ міі на-
вук Бе ла ру сі, вы біт на га ву чо на га і 
кан струк та ра, гра мад ска га дзея ча, 
Ге роя Бе ла ру сі Мі ха і ла Вы соц ка га 
на кі ра ваў спа чу ван ні яго жон цы, 
род ным, бліз кім і ка ле гам.

✓ ✓ Удзель ні кі і кон курс ныя пес ні 
між на род на га фес ты ва лю «Еў ра ба-
чан не-2013» бу дуць вя до мыя 18 са-
ка ві ка. Іх на за вуць на пры ёме дэ-
ле га цый кра ін-удзель ніц, які ад бу-
дзец ца ў швед скім го ра дзе Маль мё.

✓ ✓ Вы стаў ка бе ла рус кіх мас та чак 
Іры ны Да ма на вай і Ма ры ны Ма роз 
ад кры ла ся ў па соль стве Бе ла ру сі ў 
Фран цыі. Экс па зі цыя скла да ец ца 
з 12 гра фіч ных ра бот. Гэ ты мі дня-
мі ў Па ры жы так са ма пра хо дзіць 
вы стаў ка, на якой прад стаў ле ны 
тво ры Мар ка Ша га ла ві цеб скай 
тэ ма ты кі. Тры ра бо ты яшчэ ад на-
го бе ла рус ка га мас та ка — Ля во на 
Бакс та — экс па ну юц ца на пе ра даў-
кцы ён най вы стаў цы, што па пя рэд-
ні чае чэр вень скім тар гам «Сот біс».

✓ ✓ Ра каў скія май стры ад ра джа-
юць ра дзі ві лаў скую тра ды цыю вы-
твор час ці по су ду. Гэ та тэх на ло гія 
ў свой час вы ка рыс тоў ва ла ся на 
шкло за во дах, якія на ле жа лі маг-
нац ка му ро ду. Зроб ле нае су час ны-
мі май стра мі ўжо на бы лі прад стаў-
ні кі ра дзі ві лаў ска га ро ду і за мо ві лі 
но выя вы ра бы.

✓ ✓ Прэм’ е ра пер ша га бе ла рус ка-
га поў на мет раж на га ані ма цый на га 
філь ма «Пры го ды Не сцер кі» ад-
бу дзец ца 25 са ка ві ка ў ста ліч ным 
кі на тэ ат ры «Дом кі но». Акра мя 
бе ла рус ка моў най вер сіі ство ра на 
рус ка моў ная для парт нё раў з СНД, 
з анг лій скі мі суб ціт ра мі — для за-
меж ных кра ін.

✓ ✓ На гэ ты год бе ла рус кая су пол-
ка Мал до вы за пла на ва ла шэ раг 
лі та ра тур ных чы тан няў, пры мер-
ка ва ных да юбі ле яў кла сі каў бе ла-
рус кай лі та ра ту ры і дзея чаў куль-
ту ры — В. Ду ні на-Мар цін ке ві ча, 
А. Ба чы лы, З. Азгу ра, П. Ма шэ ра ва 
і ін шых.

Пад рых та ва ла
Тац ця на МАСТОЎСКАЯ



...Сва і мі шчы ры мі спра ва мі за клі каў нас пры жыц ці 
Аляк сандр Ка пус цін. І сам ён ра біў да бро, ка лі пі саў 
кні гі, су стра каў ся з чы та ча мі, ад на па лча на мі, ра бо чы мі, 
ад на вяс коў ца мі, да рос лы мі і дзець мі. З кож ным ён 
зна хо дзіў тыя пра нік нё ныя сло вы, якія на ра джа лі да вер 
да яго як ча ла ве ка, да рад цы, сяб ра. Та му і не зга сае 
па мяць пра зем ля ка на яго ма лой Ра дзі ме. І што год 
на Жло бін шчы не ла дзяц ца па мят ныя ме ра пры ем ствы 
ў го нар пісь мен ні ка і края знаў цы. Сё ле та яны прай шлі 
гэ так жа за па мі наль на.
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АктуальнаАктуальна

На ін фар ма цый най пра сто ры 
Бе ла ру сі доб ра вя до мыя мас-ме дыя 
Мі ніс тэр ства аба ро ны на шай 
кра і ны. Дня мі ў ка лек ты ве
ва ен на-ін фар ма цый на га агенц тва 
“Ва яр” ад бы ла ся су стрэ ча 
з ды рэк та рам—га лоў ным 
рэ дак та рам РВУ “Вы да вец кі дом 
“Звяз да” Але сем Кар лю ке ві чам.

Сяр г ей ШЫЧ КО

Пас ля пад ра бяз на га рас по ве ду пра но вую 
мас-ме дый ную струк ту ру, га зе ты “Звяз да” і 
“Лі та ра ту ра і мас тац тва”, лі та ра тур на-мас тац-
кія ча со пі сы “По лы мя”, “Ма ла досць”, “Нё ман”, 
ча со піс са ты ры і гу ма ру “Во жык” кі раў нік Вы-
да вец ка га до ма “Звяз да” па зна ё міў вай скоў-
цаў з кніж ны мі на він ка мі “Звяз ды”. Жур на ліс-
ты, су пра цоў ні кі дру ка ва ных і элект рон ных 
мас-ме дыя “Ва я ра” за да лі шмат пы тан няў. 
Да ты чы лі ся яны і раз віц ця су час най бе ла-

рус кай лі та ра ту ры, дру ка ва най кні гі ўво гу ле. 
На су стрэ чы гу ча лі ім ёны бе ла рус кіх і рус кіх
пісь мен ні каў: Ула дзі мі ра Ка рат ке ві ча і Яў ге нія
Еў ту шэн кі, Але ны Бра ва і Ва лян ці на Рас пу-
ці на, Сяр гея Клім ко ві ча і Юрыя Са па жко ва, 
Але га Жда на і Але ся Ка жа ду ба...

Па сту по ва раз мо ва пе рай шла ў фар мат дыс-
ку сіі пра на дзён ныя кло па ты мас тац ка га сло ва, 
яго вар тас ці, пра тра ды цыі і на ва тар ства. Вар-
та на га даць, што ў сён няш няй “Бел орус ской 
во ен ной га зе ты” па пя рэд ні цай бы ла “Крас-
но ар мей ская пра вда”, у якой яшчэ ў 1920-я гг. 
дру ка ваў ся Кан драт Кра пі ва, а ў час Вя лі кай 
Ай чын най вай ны ў шта це фран та вой га зе ты 
пра ца ваў Аляк сандр Твар доў скі. У пас ля ва ен-
ныя га ды з га зе тай Чыр ва на сцяж най Бе ла рус-
кай ва ен най акру гі быў звя за ны лёс бе ла рус кіх 
пісь мен ні каў Мі ха ся Ка ла чын ска га, Аляк санд-
ра Дра ках рус та, Пят ра Пры ходзь кі, Вік та ра 
Трых ма нен кі, Ры го ра Са ка лоў ска га і ін шых 
паэ таў, пра за ікаў. Час та дру ка ваў ся і дру ку-
ец ца ў “Бел орус ской во ен ной га зе те” ге не рал-
ма ёр авія цыі ў ад стаў цы, пра за ік, пуб лі цыст 
Ана толь Суль я наў.

Пра ва ен ныя мас-ме дыя

Ула д ПРЫАЗЁРНЫ

На мяс цо вых мо гіл ках ад быў ся ка рот кі 
мі тынг-рэ кві ем, а ў ра ён най цэнт раль най 
біб лі я тэ цы прай шоў лі та ра тур ны ве чар, 
пры све ча ны жыц цё ва му і твор ча му шля ху 
пісь мен ні ка.

На па мят ным ме ра пры ем стве дэ ман-
стра ва лі ся ві дэа кад ры пра пісь мен ні-
ка-фран та ві ка, га на ро ва га гра ма дзя ні на 
го ра да Жло бі на, пра ча ла ве ка, улю бё-
на га ў сваю пра цу, у род ны край, па-
тры ё та, які ўсё жыц цё ішоў ту ды, дзе 
ця жэй, пісь мен ні ка, які па кі нуў вы дат-
ныя тво ры, руп ліў цу на ні ве пры го жа га
пісь мен ства. Сваё сло ва на па мят най
су стрэ чы пра мо ві лі на мес нік стар шы ні 

рай вы кан ка ма Вік тар Кас цяй коў, стар-
шы ня Го мель ска га аб лас но га ад дзя лен ня
Са ю за пісь мен ні каў Бе ла ру сі, пра за ік і 
пуб лі цыст Ула дзі мір Гаў ры ло віч, ве тэ ран 
пе ры я дыч на га дру ку Пётр Шу таў, пля мен-
ні ца пра за іка Зоя Бі бі ка ва.

Рай вы кан ка мам і пісь мен ніц кай ар га ні-
за цы яй за сна ва на аб лас ная лі та ра тур ная 
прэ мія імя Аляк санд ра Ка пус ці на. Лаў рэ-
а ты яе — вя до мыя лі та ра та ры, жур на ліс-
ты, дзея чы куль ту ры і края знаў цы. Сё ле-
та пры ня та су мес нае ра шэн не па пры су-
джэн ні прэ міі ка лек ты ву ра ён най га зе ты 
«Но вы дзень»: яе су пра цоў ні кі пра па ган-
ду юць спад чы ну пісь мен ні ка-зем ля ка, 
ак тыў на зна ё мяць чы та чоў з яго па тры я-
тыч ны мі і вы со ка ду хоў ны мі тво ра мі. Пры 

жыц ці ў рэ дак цыю па ста ян на за ві тваў сам 
пра за ік — гу та рыў з су пра цоў ні ка мі, да-
рыў но выя кні гі, пра па ноў ваў ці ка выя 
края знаў чыя ма тэ ры я лы. Ця пе раш ні га-
лоў ны рэ дак тар Га лі на Мель ні ка ва ста я-
ла ля вы то каў ар га ні за цыі аб лас ной прэ-
міі. Лаў рэ а там лі та ра тур най прэ міі сё ле та 
стаў і пра за ік, пуб лі цыст, гу ма рыст Мі хась 
Ка ва лёў (Слі ва) з су сед ня га Ра га чо ва.

Пад час па мят ных ме ра пры ем стваў на-
мес нік стар шы ні рай вы кан ка ма В. Кас-
цяй коў і стар шы ня Го мель ска га аб лас но га 
ад дзя лен ня СПБ У. Гаў ры ло віч аб мер ка-
ва лі пла ны да лей ша га су пра цоў ніц тва 
дзе ля за ха ван ня па мя ці А. Ка пус ці на
і пад трым кі мяс цо вых аў та раў, ма ла дых 
лі та ра та раў.

Ра біць да бро

Уладзімір Гаўрыловіч уручае дыплом
Капусцінскаму лаўрэату Міхасю Сліве.

З Парыжа
На гэ тым тыд ні Па ста ян ны прад-

стаў нік Бе ла ру сі пры ЮНЕС КА Па-
вел Ла туш ка ўру чыў да вер чыя ліс ты 
Ге не раль на му ды рэк та ру ЮНЕС КА 
Іры не Бо ка вай. Афі цый ная цы ры-
мо нія ад бы ла ся ў Штаб-ква тэ ры 
ЮНЕС КА ў Па ры жы.

Пад час раз мо вы па між П. Ла туш-
кам і І. Бо ка вай бы ла пад крэс ле на 
вя ду чая ро ля ЮНЕС КА ў раз віц-
ці між на род на га су пра цоў ніц тва.
Ге не раль ны ды рэк тар да ла вы со кую 
ацэн ку ўкла ду Бе ла ру сі ў дзей насць 
ЮНЕС КА, а П. Ла туш ка пад крэс-
ліў ак тыў нае ўза е ма дзе ян не ў рэа-
лі за цыі су мес ных пра ек таў. Так, у 
2012 го дзе ў Бе ла ру сі рэа лі за ва на 40 
пра ек таў пад эгі дай аль бо з удзе лам 
ЮНЕС КА. Ста ноў ча бы ла ад зна ча-
на ак тыў ная пра ца На цы я наль най 
ка мі сіі па спра вах ЮНЕС КА.

П. Ла туш ка па цвер дзіў га тоў насць 
у якас ці Па ста ян на га прад стаў ні ка 
пра цяг ваць пра цу, на кі ра ва ную на 
да лей шае раз віц цё су пра цоў ніц тва. 
Ён звяр нуў ся да І. Бо ка вай з прось-
бай пад тры маць пра па но ву Бе ла ру сі 
па ўклю чэн ні ў ка лян дар па мят ных 
дат ЮНЕС КА на 2014 — 2015 га ды: 
250-год дзя з дня на ра джэн ня Мі ха-
ла Кле а фа са Агін ска га і 200-год дзя з 
дня на ра джэн ня Іо сі фа Гаш ке ві ча.

Ра шэн не па ўклю чэн ні па мят-
ных дат бу дзе пры мац ца на Ге не-
раль най кан фе рэн цыі ЮНЕС КА 
ў ліс та па дзе бя гу ча га го да. П. Ла-
туш ка за ўва жыў: Бе ла русь ужо 
цяпер пе ра лі чы ла свае ўзно сы 
за 2013 год у бюд жэт ЮНЕС КА,
а так са ма ў Фонд ахо вы Су свет най 
куль тур най і пры род най спад чы ны 
і Фонд ахо вы не ма тэ ры яль най спад-
чы ны ЮНЕС КА. Ге не раль ны ды рэк-
тар вы ка за ла ўдзяч насць Бе ла ру сі за 
пад трым ку ЮНЕС КА ў скла да ных 
умо вах рэ фар ма ван ня.

І. Бо ка ва выказала га тоў насць 
пад трым лі ваць іні цы я ты вы Бе ла-
ру сі ў сфе ры куль ту ры і па шы рэн-
ня ін фар ма цыі пра рэ аль ны ўнёс ак
Бе ла ру сі ў дзей насць ЮНЕС КА.

Ад імя Ура да Бе ла ру сі Па вел
Ла туш ка за пра сіў Іры ну Бо ка ву на ве-
даць Бе ла русь з афі цый ным ві зі там. 
А ў якас ці па мят на га па да рун ка ёй 
бы ла ўру ча на паэ ма Я. Ко ла са «Но-
вая зям ля» з ілюст ра цы я мі на род на-
га мас та ка Бе ла ру сі Ва сі ля Ша ран го-
ві ча, вы да дзе ная Бе ла рус кім фон дам 
куль ту ры, і ары гі нал ад ной з ілюст-
ра цый — мас тац кі твор «Бус лы».

Дзміт рый ВЕ РА МЕЙ ЧЫК,
Пер шы сак ра тар

Па соль ства Бе ла ру сі ў Францыі

Ад ра джа юц ца 
«Ча раў ні цы»!

8 са ка ві ка 
ў кан цэрт най за ле 
«Мінск» ад бу дзец ца 
вы ступ лен не гру пы 
«Ча раў ні цы». 

Іры на ТУ ЛУ ПА  ВА

Пра гу чаць доб ра вя до мыя 
пес ні: «Пах ча ба ро вы» (У. Буд нік,
К. Кі рэ ен ка), «Не за во чы чор-
ныя» (Ю. Се мя ня ка, А. Ру сак), 
«Вяр ба» (на род ная), «Ой, сівы 
конь бяжыць» (народная) ды ін-
шыя.

Ся род эст рад ных ка лек ты ваў 
1980-х гг. ан самбль зай маў ад но 
з вя ду чых мес цаў. Гэ та быў адзін 
з ня мно гіх жа но чых ва каль на-
ін стру мен таль ных ан самб ляў, 
якія гу ча лі на Бе ла ру сі і па-за яе 
ме жа мі. Пас ля та го, як дзяў ча-
ты па спя хо ва вы сту пі лі ў 1974 
го дзе на І Рэс пуб лі кан скім кон-
кур се ар тыс таў эст ра ды, ка лек-
тыў быў ад ра зу за лі ча ны ў штат 
Бел дзярж фі лар мо ніі. Гле да чоў 
ура зі лі іх шчы расць і не па срэд-
насць, лі рыч насць і чыс ці ня 
га ла соў. Але пе ры яд роск ві ту 
ва каль на-ін стру мен таль ных ан-
самб ляў змя ніў ся эпо хай эст-
рад на га біз не су, на сцэ ну прый-
шлі рок-, поп-гур ты, і пра ВІА, 
яск ра вы мі прад стаў ні ца мі якіх 
бы лі «Ча раў ні цы», за бы лі ся.

У па чат ку 2012 го да ан самбль 
ад ра дзіў ся, і зна ё мыя пес ні за-
гу ча лі ў су час най апра цоў цы. 
«Ча раў ні цы», як і ра ней, для вы-
ступ лен няў ад бі ра юць най перш 
бе ла рус кія пес ні — яны і скла да-
юць асно ву рэ пер ту а ру.

Люд мі  ла  ГАТА ВІЦКАЯ 

У Гім на зіі № 12 г. Мін ска 
ад быў ся рэс пуб лі кан скі кон-
курс да след чых прац вуч няў па 
прад ме тах «Бе ла рус кая мо ва», 
«Бе ла рус кая лі та ра ту ра», «Рус-
кая мо ва», «Рус кая лі та ра ту ра». 
Кон курс стаў фор май ін тэ ле-
кту аль на га зма ган ня вуч няў па 
вы ка нан ні імі да след чых прац 
і аба ро не атры ма ных вы ні каў у 
пуб ліч най дыс ку сіі. Удзел узя лі 

больш як 400 прад стаў ні коў усіх 
рэ гі ё наў кра і ны, лі цэя БДУ і лі-
цэя БНТУ.

На ўра чыс тым ад крыц ці кан-
фе рэн цыі пры сут ні ча лі мі ністр 
аду ка цыі Рэс пуб лі кі Бе ла русь 
Сяр гей Мас ке віч, стар шы ня 
Ка мі тэ та па аду ка цыі Мін гар-
вы кан ка ма Мі хась Мі рон чык, 
прад стаў ні кі Са ю за пісь мен-
ні каў Бе ла ру сі і РВУ «Вы да-
вец кі дом «Звяз да» Ге надзь 
Па шкоў і Раг нед Ма ла хоў скі,

кі раў ні кі ка манд на ву чэн цаў
і са мі ўдзель ні кі. «Удзел школь-
ні каў у кон кур се да след чых прац 
да па ма гае ім лепш ра за брац ца 
ў сва іх пры яры тэ тах і дае маг-
чы масць зра біць пер шы крок 
да вы ба ру пра фе сіі, — ад зна чыў 
мі ністр аду ка цыі. — Кра і не па-
трэб ныя ма ла дыя лю дзі, якія га-
то выя вы ра шаць не стан дарт ныя 
за да чы. А гэ та не маг чы ма зра-
біць адразу, бо на ву коў ца мі не 
на ра джа юц ца — імі ста но вяц ца 

ў вы ні ку кар пат лі вай пра цы. Пе-
ра мож цаў кон кур су вы зна чы ла 
жу ры на ча ле з Ган най Ва лоч кай, 
за гад чы кам ла ба ра то рыі гу ма-
ні тар най аду ка цыі на ву ко ва-
ме та дыч най уста но вы «На цы я-
наль ны ін сты тут аду ка цыі».

Пе ра мож цы бы лі ўзна га ро джа-
ныя дып ло ма мі І, ІІ і ІІІ сту пе-
няў, дып ло ма мі Са ю за пісь мен -
ні каў Бе ла ру сі, па да рун ка мі ад 
РВУ «Вы да вец кі дом «Звяз да». 
Дып ло мы І сту пе ні атры ма лі ву-
чань 11 кла са Мінск ага су во раў-
ска га ва ен на га ву чы лі шча Ан-
тон Ма ху ноў і ву ча ні ца 10 кла са 
Мінск ага дзяр жаў на га аб лас но га 
лі цэя Да ну та Грынь.

Кон курс да след чых прац

Тэ ма тыч ны се мі нар «СМІ і мас тац кая 
куль ту ра» ў Ін сты ту це жур на ліс ты кі 
БДУ — вы дат ны склад нік аду ка цыі бу-
ду чых арт-жур на ліс таў і лі та ра тур ных 
кры ты каў, да дат ко вая маг чы масць са-
ма аду ка цыі тых, хто ўжо пра цуе на гэ-
тай гле бе.

Слу ха чы і ўдзель ні кі маг лі пе ра-
ка нац ца, што «літк ры ты ка» і «арт-
кры ты ка» над звы чай за па тра ба ва ныя. 
Але знач насць вы ма гае «ад па вя даць», 

што атрым лі ва ец ца не заў сё ды — та кі 
лейт ма тыў раз ваг най больш вя до мых 
прад стаў ні коў га лі ны, за про ша ных ка-
фед рай лі та ра тур на-мас тац кай кры ты-
кі. Іры на Шаў ля ко ва па ка за ла «ка лапс» 
і «дыс функ цыю» су час най лі та ра тур най 
кры ты кі на фо не раз мы ван ня яе асноў-
на га на ка на ван ня — ацэнь ваць.

Слуш ны мі па да лі ся па ра ды Над зеі 
Бун цэ віч, вя до ма га му зы каль на га кры-
ты ка. «Сур’ ёз ныя ідэі так са ма мо гуць 

быць вы кла дзе ны па-мас тац ку» — ад-
па вед на мас тац кас ці з’я вы і на ват ад-
па вед на сты лю твор цы, пра яко га рас-
па вя дае ар ты кул. «Спа лу чаць стыль і 
дум ку» — ма гіст раль нае рэ чы шча са-
праўд най кры ты кі.

Ува га звяр та ла ся на не вы со кія га на-
ра ры, за ўва жа ла ся, што кры тык час та 
вы му ша ны быць ледзь не сер віль ным. 
Пры ем ным «ад па чын кам» ста лі ся раз-
ва гі Іга ра Су кма на ва. Ён ак ту а лі за ваў 

ін шыя праб ле мы. Іс нуе ін тэр нэт, які 
раз бу рае грун тоў насць мыс лен ня і «дэ-
ма кра тыч най боль шас ці», і са мых вы-
тан ча ных кры ты каў. «Пе ра да зі ра ва ны» 
кры тык-ана лі тык не здоль ны адэ кват на 
ўспры маць факт мас тац тва, а яму яшчэ 
трэ ба дбаць пра якасць і да ступ насць 
рэ транс ля цыі ўспры ман ня.

Ёсць над чым раз ва жаць, ёсць над 
чым пра ца ваць...

Тац ця на СТУДЗЕНКА

У магістральным рэчышчы



«Жа лей ка» 
ў мі ні я цю ры

Зда ва ла ся б, ура чыс тыя ім прэ зы, 
пры све ча ныя 130-га до ва му юбі лею
Ян кі Ку па лы, ад гры ме лі
яшчэ ў мі ну лым го дзе. Але ж не. 
Зу сім ня даў на бе ла ру сы атры ма лі вы дат ны 
па да ру нак з Ба ку — кні гу «Жа лей ка» 
1908 го да вы дан ня ў мі ні я цюр ным 
фар ма це — 35 на 47 мі лі мет раў.

Літаратура і мастацтва   № 9   1 сакавіка 2013 г.ЛіМ-часапіс 3

АбрысыАбрысы

Арт-лініяАрт-лінія

ПовязіПовязі

У Дзяр жаў ным лі та ра тур на-ме ма ры яль ным му зеі Яку ба Ко ла са ад бы ла ся лі та ра тур ная 
су стрэ ча з цык ла “На шчад кі сла ву тых лю дзей”, пры мер ка ва ная да 120-год дзя
з дня на ра джэн ня Мак сі ма Га рэц ка га і Ле а ні лы Га рэц кай-Чар няў скай. Сем’і Га рэц кіх 
і Міц ке ві чаў, бліз кія па ду ху і спра вах, цес на сяб ра ва лі па між са бой — пра гэ та ўспа мі на лі 
іх на шчад кі: Ра дзім Гаў ры ла віч Га рэц кі, пля мен нік Мак сі ма Га рэц ка га, 
і Мі хась Кан стан ці на віч Міц ке віч, сын Яку ба Ко ла са.

ЛітабсягіЛітабсягі

Цяп ло сям’і, цяп ло сяб роў ства

Тац ця на С ТУ ДЗЕН КА

Вель мі пры ем на, што цёп лыя ста-
сун кі за хоў ва юц ца і ця пер: Ра дзім 
Га рэц кі з жон кай Га лі най Ры го раў-
най ад чу ва юць гас цін насць Ко ла са-
ва га до ма, ша на ван не і лю боў Ко ла-
са вай сям’і. Ат мас фе рай утуль най 
цеп лы ні, пад крэс ле най ня гуч най 
кла січ най му зы кай, пра сяк ну тыя 
сце ны му зея — ад чуць яе маг лі ўсе 
пры сут ныя.

Упер шы ню Якуб Ко лас і Мак сім 
Га рэц кі су стрэ лі ся, ка лі ра зам вы-
кла да лі на раб фа ку ўні вер сі тэ та. 
По тым па сяб ра ва лі, гас ця ва лі адзін 
у ад на го, шчы ра ліс та ва лі ся, ад чу-
ва лі ўза е ма пад трым ку ў лі та ра тур-
ных спра вах. Пра гэ та рас па вёў Мі-
хась Кан стан ці на віч. Для Ра дзі ма 
Гаў ры ла ві ча су стрэ ча ста ла на го дай 
пры га даць ся мей нае жыц цё, лёс і 
ха рак та ры бліз кіх Мак сі ма Га рэц-
ка га: жон кі, дзя цей, бра та, пля мен-
ні каў.

Коль кі б ні імк ну лі ся на ву коў цы 
і пісь мен ні кі ада рваць кла сі каў ад 
мар му ро вых па ста мен таў, уз наў-
ля ю чы іх ча ла ве чыя по ста ці ў ве-
ра год ных эпі зо дах паў ся дзён на га 
жыц ця або па-мас тац ку ін ста лю ю-
чы эпі зо ды рэ аль ныя, ні што не за-
ме ніць жы вое сло ва све дак. Ра дзім 

Га рэц кі ка мен ці руе фо та зды мак ма-
ці і баць кі Мак сі ма і Гаў ры лы: “Зда-
ец ца, як у не пісь мен ных лю дзей мог 
вы рас ці сын-пісь мен нік — і над-
звы чай аду ка ва ны, шмат гран ны? 
Але ж ма ці, Еф ра сін ня Мі хай лаў на, 
бы ла на род най пяс няр кай. Мак сім 
за пі саў 318 яе пе сень, апра ца ва ных 
кам па зі та ра мі М. Ала да вым, Я. Ці-
коц кім і інш. Як, на прык лад, пес ня: 
“Ку ма мая, ку мач ка, дзе жы веш?.. 
Ча му ж мя не ў гос ці кі не за веш?..” 
Ве да ла ма ці так са ма каз кі і бы ла, 
та кім чы нам, са праўд ным фальк-
ла рыс там. Вось яно, “род нае ка рэн-
не”: лю боў да мо вы, да сва ёй 
зям лі, свай го на ро да”.

Тра гіч ная ста рон ка жыц ця 
Мак сі ма Га рэц ка га, пра якую 
шы ро кі чы тач на ўрад ці ве-
дае, — смерць сы на Ле а ні да, 
яко га за бі лі ў 1944 г. пад Ле-
нін гра дам. “Лё ню бы ло та ды 
20 га доў. Уво гу ле, ён цяг нуў-
ся да кан струк тар ства, вы-
дат на ма ля ваў. Але ліс ты яго 
з фрон ту вель мі на гад ва юць 
баць каў твор “На ім пе ры я ліс-
тыч най вай не” і на ват бы лі 
вы лу ча ныя по тым на прэ мію 
Ле нін ска га кам са мо ла. Але 
па лі чы лі — мёрт ва му на вош-
та да ваць?..” Мес ца па ха ван ня 

Ле а ні да Га рэц ка га, як і яго баць кі, 
— не вя до мае.

Тра гіч ныя лё сы, тра гіч ныя ста-
рон кі гіс то рыі... На пэў на, з пра гай 
зра біць “і за тых, хто за гі нуў”, — уз-
дым над звы чай тры ва лых по ста-
цей тых, ка му па шчас ці ла вы жыць: 
Ле а ні лы і Га лі ны Га рэц кіх, Ра дзі ма 
Гаў ры ла ві ча Га рэц ка га і яго бра та 
Усяс ла ва. Іх (ды ін шых на шчад каў 
сла ву тых лю дзей) руп лі вай пра цы 
ў пер шую чар гу над са бой — сва ёй 
аду ка цы яй, сва ім вы ха ван нем як 
Асоб — мы аба вя за ныя за ха ван нем 
па мя ці і спад чы ны кла сі каў.
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Ма ры на ВЕ С Я ЛУ ХА.

Гэ ты са праў ды ўні каль ны вы да вец кі пра ект ад быў-
ся па іні цы я ты ве ды рэк та ра Му зея мі ні я цюр ных кніг 
г. Ба ку За ры фы Са ла ха вай і пры фі нан са вай пад трым цы 
Між на род на га гра мад ска га аб’ яд нан ня «Кан грэс азер-
бай джан скіх аб шчын Бе ла ру сі». «Жа лей ка» ў мі ні я цю ры 
бы ла пе ра да дзе на ў Му зей кні гі На цы я наль най біб лі я тэ-
кі Бе ла ру сі. 

Атры ма ла ся так, што ў но вым фар ма це кні га вер шаў 
і па эм Ян кі Ку па лы пе ра тва ры ла ся ў двух том нік. У пер-
шым то ме 282 ста рон кі, ён змя шчае 65 вер шаў, у дру гім 
— 288 ста ро нак, у яго ўвай шло 35 вер шаў і па эм. Пад час 
ура чыс тай ім прэ зы ў На цы я наль най біб лі я тэ цы Бе ла ру-
сі за сна валь ні ца і ства раль ні ца Му зея мі ні я цюр ных кніг 
г. Ба ку За ры фа Са ла ха ва рас па вя ла:

— Пер шым з бе ла ру саў, хто тра піў у наш Му зей мі ні-
я цюр най кні гі і па зна ё міў ся з экс па зі цы яй, быў ды рэк-
тар На цы я наль най біб лі я тэ кі Бе ла ру сі Ра ман Ма туль скі. 
З ця гам ча су ра зам з па соль ствам Бе ла ру сі ў Азер бай-
джа не мы ар га ні за ва лі тут, у Мін ску, вы стаў ку «Азер-
бай джан — Бе ла русь і су свет ная кла сі ка ў мі ні я цюр най 
кні зе». Вы стаў ка ад бы ла ся ў ве рас ні 2009 го да і ме ла 
вя лі кі пос пех, а яе ад крыц цё прай шло на вель мі вы со-
кім уз роў ні. Бы ла па езд ка ў По лацк, ад куль я вяр ну ла ся 
моц на ўра жа ная. І вось у мі ну лым го дзе, ка лі ад зна ча ла-
ся 130-год дзе Я. Ку па лы, ажыц ця ві ла ся мая за дум ка вы-
даць збор нік кла січ ных тво раў бе ла рус кай лі та ра ту ры ў 
мі ні я цю ры.

Кні га «Жа лей ка» ў но вым фар ма це па ба чы ла свет у 
азер бай джан скім вы да вец тве Іndіgo на кла дам уся го 
50 асоб ні каў. Пер шыя эк зэмп ля ры пе ра да дзе ныя ў дар 
Прэ зі дэн ту Азер бай джан скай Рэс пуб лі кі Іль ха му Алі-
е ву, а так са ма ад праў ле ны Прэ зі дэн ту Рэс пуб лі кі Бе ла-
русь Аляк санд ру Лу ка шэн ку. На ту раль на, асоб ні кі гэ та-
га ўні каль на га вы дан ня бы лі па до ра ныя і Дзяр жаў на му 
лі та ра тур на му му зею Ян кі Ку па лы. Ды рэк тар му зея 
Але на Ляш ко віч ад зна чы ла:

— Нам вель мі пры ем на, што твор часць Ян кі Ку па лы 
ці ка вая не толь кі бе ла ру сам, але за па тра ба ва ная ва ўсім 
све це. 2012 год, юбі лей ны, гэ та яшчэ раз да ка заў. Ім-
прэ зы, пры све ча ныя кла сі ку, апроч Бе ла ру сі прай шлі ў 
мно гіх ін шых кра і нах. Ян ка Ку па ла на азер бай джан скай 
мо ве за гу чаў яшчэ ў 1935 го дзе, і гэ ты па да ру нак з Ба ку 
для нас удвая пры ем ны. Вы звяр ну лі ўва гу ме на ві та на 
твор часць пер ша га на род на га паэ та Бе ла ру сі і вы да лі яго 
кні гу ў мі ні я цю ры. Яе з’яў лен не сім ва ліч нае яшчэ і та му, 
што сё ле та мы ад зна ча ем 105-год дзе вы ха ду «Жа лей кі».

За ры фа Са ла ха ва прад стаў ляе двух том нае вы дан не
«Жа лей кі» Ян кі Ку па лы ў мі ні я цю ры.
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Вы стаў ка «Поль ская ке ра мі ка XVІІІ —
ХХ стст.» са збо ру Верх не сі лез ска га му зея 
ў Бы та ме ад кры ла ся ў На цы я наль ным 
мас тац кім му зеі Рэс пуб лі кі Бе ла русь.

Дзі  я  на КА  Р ОЛЬ

Экс па зі цыя не толь кі зна ё міць з тво ра мі сі лез скіх ке-
ра міч ных і пар ца ля на вых ма ну фак тур, але і з’яў ля ец ца 
прэ зен та цы яй ад на го з най буй ней шых поль скіх му зе яў, 
дзе цяпер экс па ну юц ца леп шыя вы ра бы поль скіх фаб-
рык ад XVІІІ да XX ста год дзя. Ад ным з 
клю ча вых у ка лек цыі з’яў ля ец ца збор 
фа ян су з сі лез скіх ма ну фак тур — Пруш-
ка ва, Глі ні цы, Ра ці бо ра і Ту ла віц.

На вы стаў цы «Поль ская ке ра мі ка 
XVІІІ — ХХ стст.», ар га ні за ва най су мес-
на Мі ніс тэр ствам куль ту ры Рэс пуб лі-
кі Бе ла русь, Верх не сі лез скім му зе ем у 
Бы та ме, Поль скім Ін сты ту там у Мін ску, 
На цы я наль ным мас тац кім му зе ем Бе-
ла ру сі, Ві цеб скім края знаў чым му зе ем, 
прад стаў ле на ка ля 150 тво раў. Як рас-
па вя ла за гад чы ца ад дзе ла за меж на га 
мас тац тва На цы я наль на га мас тац ка га 
му зея Бе ла ру сі Але на Сін ке віч, экс па зі-
цыя вель мі ці ка вая з на ву ко ва га пунк ту 
гле джан ня.

На прык лад, вельмі цікавыя вы ра бы XVІІІ ст.
з Пруш ка ва — пер шай ма ну фак ту ры на тэ ры то рыі 
Верх няй Сі ле зіі. Ня гле дзя чы на тое, што тво ры вы ка-
на ны ў фа ян се, яны бліз кія да тэн дэн цый, ха рак тэр ных 
для еў ра пей ска га і на ват рус ка га фар фо ру та го ча су.

Знач ная па дзея ад бы ла ся ў дзень ад крыц ця вы стаў-
кі: па між На цы я наль ным мас тац кім му зе ем Бе ла ру сі і 
Верх не сі лез скім му зе ем у Бы та ме бы ла пад пі са на да-
мо ва аб су пра цоў ніц тве на пяць год.

— Вель мі важ на ак ты ві за ваць твор чыя ста сун кі па-
між бе ла рус кі мі і поль скі мі му зея мі, — пра ка мен ці ра-

ваў пад пі сан не да мо вы ды рэк тар На-
цы я наль на га мас тац ка га му зея Бе ла ру-
сі Ула дзі мір Пра кап цоў. — На да дзе ны 
мо мант мы, уліч ва ю чы пра па но вы ды-
рэк та раў бе ла рус кіх му зе яў, пла ну ем 
з поль скі мі ка ле га мі шэ раг пра ек таў. 
Маг чы ма, ужо ў хут кім ча се рас пач нём 
між на род ны пра ект вы стаў кі тво раў 
Ф. Ру шчы ца са збо раў поль скіх, укра-
ін скіх, лі тоў скіх і бе ла рус кіх му зе яў.

У сваю чар гу, ды рэк тар Верх не сі лез-
ска га му зея ў Бы та ме Да мі нік Аб ла-
мо віч за зна чыў, што ён вель мі ча кае 
мо ман ту, ка лі яго зем ля кі змо гуць па-
ба чыць экс па зі цыі з бе ла рус кіх му зе яў 
і больш да ве дац ца пра куль ту ру Бе ла-
ру сі.

Больш як 40 уро каў род най мо-
вы і лі та ра ту ры пра вя лі ў Між-
на род ны дзень род най мо вы

пісь мен ні кі Мінск ага га рад ско га ад-
дзя лен ня Са ю за пісь мен ні каў Бе ла ру-
сі. У гім на зі ях № 7 і № 15, біб лі я тэ ках 
№ 5 і № 10 г. Мін ска ў ро лі на стаў ні-
каў вы сту пі лі вя до мыя пісь мен ні кі, 
паэ ты, лі та ра ту раз наў цы Ула дзі мір 
Ска рын кін, Мі хась Па зня коў, Ва сіль 
Шыр ко, Мі ко ла Ма ляў ка, Дзміт рый 
Дзе мі до віч, Ва ле рый Мак сі мо віч, Яў-
ген Га рад ніц кі, Юрась Не ра ток, Мі-
ко ла Жы гоц кі, Та і сія Тра фі ма ва, Іван 
Ці та вец, Іна Фра ло ва. Іш ла раз мо ва 
пра су час ны лі та ра тур ны пра цэс, гу-
ча лі вер шы і пес ні, пісь мен ні кі ад ка-
за лі на шмат лі кія пы тан ні гім на зіс таў, 
па да ры лі свае кні гі з аў то гра фа мі.

Вы стаў ка ары га мі «Су свет па пя ро ва-
га ар ку ша» ад кры ла ся сён ня ў Бе ла-
рус кім дзяр жаў ным му зеі гіс то рыі 

Вя лі кай Ай чын най вай ны. У экс па зі цыі 
прад стаў ле ны ра бо ты май строў з Бе ла ру-
сі, Ра сіі, Укра і ны і Тур цыі, а ў вы ста вач най 
за ле са бра лі ся ўдзель ні кі, пе ра мож цы і ар-
га ні за та ры між на род ных ін тэр нэт-алім-
пі яд па ары га мі. На вед валь ні каў дзі вяць 
стра ка тыя ма ты лі і імк лі выя лас таў кі, не-
звы чай ныя рыб кі і фан тас тыч ныя цмо кі, 
ка ля ро выя ма за і кі і аб’ ём ныя кам па зі цыі 
— больш як 300 экс па на таў, якія па каз ва-
юць бяз меж ныя маг чы мас ці ар ку ша па пе-
ры. На вы стаў цы пра цуе ін тэр ак тыў ная 
зо на, дзе кож ны жа да ю чы мо жа склас ці 
фі гур ку жо ра ва, тра ды цый ную япон скую 
скры нач ку Дзу на ко ці ін шыя не скла да-
ныя ма дэ лі.

У Ін сты ту це жур на ліс ты кі БДУ ад быў-
ся вы пуск дру го га на бо ру сту дэн таў 
спе цы яль нас ці «Лі та ра тур на-мас тац-

кая твор часць». Пад час уру чэн ня дып ло маў 
дэ кан фа куль тэ та пе ра пад рых тоў кі і па вы-
шэн ня ква лі фі ка цыі Ган на Ба са ва пад крэс-
лі ла, што асо бам, якія вы ра шы лі атры маць 
яшчэ адзін дып лом, па шан ца ва ла: яны зра-
бі лі свя до мы вы бар на ка рысць твор час ці і 
дзя ку ю чы атры ма ным ве дам змо гуць прэ-
тэн да ваць на пра цу ў куль тур ных вы дан нях 
кра і ны. За гад чы ца ка фед ры лі та ра тур на-
мас тац кай кры ты кі Люд мі ла Са ян ко ва ад-
зна чы ла, што вы пуск ні кі з’яў ля юц ца «твор-
чым экс клю зі вам», бо ма юць грун тоў ную 
пад рых тоў ку як у лі та ра ту ры, так і ў га лі не 
кры ты кі. Да рэ чы, но вы на бор на да дзе ную 
спе цы яль насць ужо рас па чаў ся.

У Між на род ны дзень род най мо вы гас-
ця мі Мін скай га рад ской біб лі я тэ кі 
імя Фран ціш ка Ба гу шэ ві ча бы лі га да-

ван цы Дзі ця ча га са да № 284 і іх вы ха валь-
ні кі. Тут ад бы ла ся лі та ра тур ная су стрэ ча з 
паэ там, стар шы нёй сек цыі дзі ця чай лі та ра-
ту ры са ю за пісь мен ні каў Бе ла ру сі Ула дзі мі-
рам Маз го. Пісь мен нік рас ка заў пры сут ным 
пра твор чы шлях да род на га сло ва, пер шыя 
пуб лі ка цыі ў дру ку і за пі сы на ра дыё, прэ-
зен та ваў но выя кні гі «Леп шыя сяб ры» і 
«За гад ка вая аз бу ка», што ле тась вый шлі ў 
вы да вец тве «На род ная асве та». Юныя чы-
та чы на пры кла дзе вер шаў, ско ра га во рак, 
па це шак, за га дак, што пра чы таў па эт, ад чу-
лі мі ла гуч насць і са ка ві тасць род най мо вы. 
Мно гія вяр та лі ся да до му з кні га мі пісь мен-
ні ка і жа дан нем чы таць па-бе ла рус ку.

Ке ра мі ка па спры я ла да мо ве

Ка ва вы зба нок з на крыў кай.
1842 — 1857. Ка рыч не вая ке ра міч ная 

глі на, па лі ва, вы пук лае аздаб лен не, 
па ся рэб ра ны.

Распавядае Радзім Гарэцкі.



Да лі кат насць у спі се ба за вых 
кам пе тэн цый бе ла рус ка га 
пісь мен ні ка сён ня зай мае 
нават не апош няе мес ца. 
Стро га ка жу чы, у гэ тым 
“прайс-ліс це” яе зу сім ня ма. 
Яна ўга на роў вае вяр шы ню 
спі са най больш іс тот ных 
пе ра шкод, што паў ста юць 
пе рад ай чын ным лі та ра та рам 
на шмат па кут ным 
шля ху да ак ту аль нас ці 
(у най ноў шым яе ра зу мен ні — 
як ад па вед нас ці трэн дам но вай 
ін фар ма цый най рэ аль нас ці 
і дзі вос най эк зіс тэн цыі
род най літп рас то ры).

Ірына ШАЎЛЯКОВА

У су вя зі з гэ тым сур’ ёз ных пад стаў 
для па ні кі ў твор чай су поль нас ці быць 
не мо жа: да лі кат насць як улас ці васць 
асо бас ная і тым больш як сут нас ная ха-
рак та рыс ты ка ін ды ві ду аль на-твор ча га 
сты лю ў ту тэй шай лі та ра тур най эка сіс-
тэ ме з па чат ку “ну ля вых” прак тыч на не 
на бы ва ец ца. На ват на зі раць за ёй як за 
фе но ме нам хут ка мож на бу дзе толь кі ў 
ла ба ра тор ных умо вах (аба пі ра ю чы ся вы-
ключ на на рэ страс пек ты ву). Спра ва не 
толь кі ў згорт ван ні са мой каш тоў нас най 
па ра дыг мы, дзе зга да ная да лі кат насць 
ме ла шан цы ха ця б на прос тае са ма ад наў-
лен не. Спраў джван не ма ры пра ак ту аль-
насць у бе ла рус кай лі та ра тур най пра сто-
ры апош ніх двух дзе ся ці год дзяў — гэ та 
ра цы я на лі за ва ная пра ект ная дзей насць. 
У яе ме жах сло ва “да лі кат насць” зрэд час 
рэ ані му ец ца як эў фе мізм увіш нас ці, а са-
ма якасць ува жа ец ца за пры ро джа ную 
хва ро бу: жыць з ёй ні бы та й мож на, але 
ак ту а лі за вац ца страш на ня зруч на.

Зрэш ты, для аў та ра пра за іч най кні гі 
“На тра пят кім аг ні” да лі кат насць ёсць 
ка лі не адзі на маг чы мым, дык дак лад-
на най больш пры маль ным прын цы пам 
асо бас на га іс на ван ня. Дзе ся ці год дзе, 
што ад дзя ляе зга да ны збор нік “на вел, 
эсэ, пуб лі цыс ты кі” На ву ма Галь пя ро ві ча 
ад яго кні гі эсэ “Шля хі і вяр тан ні” (2001), 
пісь мен нік не мар на ваў на по шу кі но вых 
прын цы паў. Не жа дан не мі ту сіц ца, ад-
нак, не то ес нае “са ма кан сер ва цыі”, ад-
сут нас ці ру ху, што яск ра ва за свед ча на 
ўжо ў мас тац кай эсэ іс ты цы Н. Галь пя-
ро ві ча на  па чат ку “ну ля вых”. Шэ раг ар-
гу мен таў пры во дзіў ся ў ар ты ку ле “Тэ о-
рыя зма ган ня (штры хі да твор ча га парт-
рэ та Н. Галь пя ро ві ча)”, на дру ка ва ным у 
ад ным са жні вень скіх ну ма роў “Лі Ма” 
за 2002 год. За баў ны, але па ву чаль ны 
(най перш для не па хіс ных ра цы я на ліс-
таў) ню анс: пер ша па чат ко ва кры тыч ны 
тэкст на зы ваў ся “Тэ ры то рыя зма ган ня”, 
але ў міс тыч ным хра на то пе рэ дак цый-
ных су та рэн няў ад бы ла ся свое асаб лі-
вая “кан цэп ту а лі за цыя пра сто ры” — і 
“тэ ры то рыя” ста ла ся “тэ о ры яй”. Ка лі 
мер ка ваць па кні зе “На тра пят кім аг ні”, 
на эва лю цыю мас тац ка га све ту про зы 
Н. Галь пя ро ві ча іс тот на не ўплы ва юць ні 
вон ка выя па дзеі, ні сі лы міс тыч ныя (для 
зруч нас ці аб агу лім іх у воб ра зе... рэ дак-
та ра — су час ныя лі та ра та ры з вус ціш най 
аса ло дай дэ ма ні зу юць гэ ты “пер са наж” і 
ў бе лет рыс ты цы, і ў ме му а рыс ты цы!). 
Уся па тэн цы яль ная энер гія, увесь “агонь 
да лі кат нас ці” ака за лі ся скі ра ва ны мі не 
на вы свят лен не ста сун каў з не дас ка на-
лым вон ка вым све там, але на ад мыс ло-
вую рэ ві зію і пе ра ўтва рэн не “ўнут ра на га 
кос ма су”. Тэ а рэ тыч на гэ та ўтрым лі вае 
для аў та ра ад ра зу не каль кі сур’ ёз ных па-
гроз. З ад на го бо ку, бес пе ра пын ны ўнут-
ра ны “аў дыт”, са ма рэ флек сія як ма ра фон 
мо гуць спра ва ка ваць аў та да фэ, эма цы-
я наль на-псі ха ла гіч нае “са ма спа лен не”. З 
дру го га бо ку, паў стае не бяс пе ка твор ча га 
“вы га ран ня” — тэ ма тыч най, воб раз на-
сты ля вой “аў та-таў та ло гіі”. Зрэш ты, ад 
апош ня га Н. Галь пя ро ві ча ахоў вае “бія-
гра фія”, якой у кні зе “На тра пят кім аг ні” 

ха пае на ўсе аў та ра вы ін кар на цыі: і на 
“эсэ іс та” (“Па між цэнт рам і ўскра і най”, 
“Шля хі і вяр тан ні”, “Ад люст ра ван ні”), 
і на “пуб лі цыс та” (“І веч насць хай сю-
жэт за пі ша наш”), і “на ве ліс ту” за ста-
ец ца (“На тра пят кім аг ні”). За ўва жым, 
што ме на ві та тво ры апош ня га са зга да-
ных раз дзе лаў з най боль шай пэў нас цю 
мож на ад нес ці да ўлас на про зы. Яны 
склад ва юц ца ў “ат лас ка хан ня”, дзе прад-
стаў ле ны са мыя роз ныя “эк зіс тэн цый-
ныя жан ры”: ка хан не-“хва ро ба”, жарсць 
(“Не юры дыч ны тэр мін”); звы чай ная гіс-
то рыя звы чай на га шлю бу (“Ме ма ры ял”); 
ка хан не квет ка ва-паэ тыч нае (“Бу кет”, 
“Квет кі”); ка хан не пры від на-хут ка плын-
нае (“Бе лая кроў”), “апош няе ка хан не” 
(“Чыр во ная ру жа”).

Раз мер ка ван не тво раў па пя ці раз дзе-
лах-ніз ках не мэ та згод на раз гля даць як 
па дзел сфер уплы ву па між зга да ны мі 
ін кар на цы я мі аў та ра. Стро га ка жу чы, у 
тво рах кож най з час так мы ма ем спра ву 
з сін тэ зам эсэ іс ты кі (як тэх на ло гі яй урэ-
чаў лен ня паэ ты кі све ту ў паэ ты цы тэкс-
ту), на ве ліс тыч нас ці (за па тра ба ва най у 
ас пек це тэх ні кі пісь ма) і пуб лі цыс тыч нас-
ці (што аб умоў лі вае спе цы фі ку ран жы-
ра ван ня аў та рам тых “рэ чаў”, які вар тыя 
та го, каб стац ца “воб ра за мі”). На ўзроў ні 
кні гі сам сін тэз за бяс печ ва ец ца ўспа мін-
нас цю, што паў стае ад на ча со ва і вы то-
кам мас тац ка га хра на то пу, і па дзей ным 
“ру ха ві ком”, і лейт ма тыў ным воб ра зам-
на стро ем.

Так, у раз дзе ле “Па між цэнт рам і ўскра-
і най” на грун це ўспа мін нас ці раз горт ва-
ец ца свое асаб лі вы “по лац кі сшы так”, дзе 
По лацк (аль фа і аме га жыц ця твор час ці 
апа вя даль ні ка) з кар пат лі вай уз нёс лас-
цю “вы бу доў ва ец ца” па ін ды ві ду аль ным 
пра ек це, прын цы по ва не паў та раль ным. 
Дзе ля спра вяд лі вас ці вар та ад зна чыць, 
што не як не за ўваж на “ар хі тэк тар” за бу-
доў вае сва ім По лац кам ці не ўсю кні гу. 
Дзя ку ю чы Н. Галь пя ро ві чу па шы ра ец ца 
і экс па зі цыя “му зея Мяс тэч ка”, дзе пад 
ад кры тым не бам па мя ці збі ра юц ца бе ла-
рус кія вы спы род нас ці: “Зноў чы таю Ула-
дзі мі ра Сця па на і ўзгад ваю свой пры га-
рад ны по лац кі па сё лак з дзіў най наз вай 
“Пі том нік”, сяб роў, су се дзяў, ра вес ні каў, 
боль шасць з якіх у дзя цін стве бы лі ху-
лі га на мі. <...> “Пі том нік” быў не го рад і 
не вёс ка, ха ця жыц цё вы ўклад боль шас ці 
яго на сель ні каў быў аб са лют на вяс ко вы. 
Там мае не за быў ныя дзі ця чыя га ды, ту-
ды імк нуц ца мае сны і шчым лі выя ўспа-
мі ны” (“Ад люст ра ван ні”). Пры гэ тым ні-
бы та мі ма ходзь аў тар пад наў ляе-“раз бу-
доў вае” і “жы вы ар хіў” бе ла рус ка га мас-
тац тва сло ва: “...уз га даў ся мне со неч ны 
По лацк і ма ла дая по стаць пісь мен ні ка 
(У. Ка рат ке ві ча. — І. Ш.). Так і кро чыць 
ён у ма ёй па мя ці па зя лё ным по лі аэ ра-
пор та, па ві ся чым маст ку ка ля по лац кай 
Са фіі, якая, як і та ды, плы ве над Дзві ною, 
ні бы ка ра бель...” (“Вый шаў сей біт на ні вы 
свае”).

У ме жах раз дзе ла “Па між цэнт рам і 
ўскра і най” шэ раг тво раў (“Па ла та”, “Ка-
роль”, “Фут бол”, “Чор ны ча ла век”) уза е-
ма пры цяг ва юц ца як ад мыс ло выя (за вер-
ша ныя і ра зам з тым звя за ныя на ўзроў-
ні тэ ма тыч ных, па дзей ных, воб раз ных 
пе ра гу каў) част кі ра ма на вы ха ван ня. 
Пры чым ад мет ная ўва га за ся родж ва ец-
ца на ка лі зі ях лі та ра тур най іні цы я цыі 
юна га ге роя (“Ліст Мар ша ка”, “Пад свят-
лом бе лых на чэй”) і сак раль най ро лі бе-
ла рус кай лі та ра ту ры: “Яшчэ ка лі быў 
школь ні кам, ме на ві та Ка рат ке віч за па ліў 
у ду шы шчас лі вы і свет лы агонь вы со ка-
га за хап лен ня і за мі ла ван ня ад прос тых і 
зна ё мых слоў, на якіх, аказ ва ец ца, мож-
на вы каз ваць вы со кія і свет лыя па чуц ці” 
(“Ме ці на”).

Ін шыя тво ры гэ тай ніз кі (“Ба бу ля”, 
“Бра ты”, “Вер насць”, “Рад ня”) так са ма 
імк нуц ца да ўз’яд нан ня — як склад ні-
кі ся мей най са гі з эле мен та мі ра ма на-
па да рож жа, спе цы фіч на га, бо раз мо ва 
ідзе пра ванд роў кі-вяр тан ні ў час род-
нас ці, ка лі свет яшчэ быў аб са лют на 

дас ка на лым, “но вым”, без чор ных дзі рак 
ня бы ту, бо ўвесь быў жы вы — і ўсе ў ім 
бы лі жы выя. Зрэш ты, як раз унут ры гэ-
та га “ўтуль на га эпа су” вы яў ля ец ца пласт 
праб ле ма ты кі, якая ў ай чын ным пры го-
жым пісь мен стве з год нас цю іг на ру ец-
ца — з пры чы ны “ня зруч нас ці”:

“Стаць бе ла ру сам бы ло ня лёг ка. Я ла віў 
не па ра зу мен не ў ва чах не ка то рых бліз кіх 
лю дзей і на ват сяб роў, а з бо ку тых, хто, 
як я, быў та кі ж ку ча ра вы і чар ня вы, на-
ват крыў ду.

— Не трэ ба ад маў ляц ца ад свай го на-
ро да, сы нок, — ска заў мне ад ной чы мой 

муд ры на стаў нік. — Лю бі Бе ла русь, але 
па мя тай, хто твае прод кі. Гэ та вя лі кі і 
шмат па кут ны на род.

Так ста лі ўва мне жыць па мяць прод-
каў і го нар за свой край, за яго лю дзей і 
ге ро яў” (“Ме ці на”).

По шу кі ся бе са мо га я-ге рой про зы 
Н. Галь пя ро ві ча вя дзе ў эк стрэ маль ных 
умо вах — на са цы я куль тур ным скраз ня-
ку “па між цэнт рам і ўскра і най”. На го ды 
для са ма рэ флек сіі жыц цё рас сы пае пе рад 
ім па “на ве ліс тыч ным” прын цы пе: юны 
ге рой фар му люе для са мо га ся бе пы тан ні 
на ват у тых вы пад ках, у якіх для по лац кіх 
сяб ру коў па вы зна чэн ні ня ма пад стаў пе-
рай мац ца. І вы ра ша юц ца гэ тыя пы тан ні 
ў на ве ліс тыч ным клю чы, праў да, на ве ліс-
тыч насць тая свое асаб лі вая — да лі кат ная. 
У “по лац кім сшыт ку” аў тар прак тыч на 
не ха вае ра да во га імя: “Дзядзь ка Ра ман 
быў ды рэк та рам шко лы, што ў пра ля тар-
скай сям’і май го баць кі вы клі ка ла вя лі кі 
го нар. Галь пя ро ві чы ж усе бы лі му ля ры 
і печ ні кі, і мой баць ка, не да ву чыў шы ся 
да вай ны ў Ма гі лёў скім бу даў ні чым тэх-
ні ку ме і вяр нуў шы ся з фрон ту без ру кі, 
пра ца ваў на роз ных дроб ных па са дах, за-
вяр шыў шы свой пра цоў ны шлях бу даў-
ні ком” (“Бра ты”). А вось “за гад ку” імя 
ўлас на га ге рой, які “з цяж кас цю пры вы-
каў да свай го “да рос ла га”, поў на га іме ні, 
якое ўжо не зда ва ла ся та кім рэд кім”, так 
і не ад кры вае: “А што да ты чыц ца імя, то 
яно маё і толь кі маё. І тое, што за ста ло ся 
ў дзя цін стве, да ра гое і да лё кае, як ус па-
мін, як та ем ная і са лод кая час цін ка ду-
шы, уз гад ваць пра што сён ня вус ціш на і 
ба лю ча, бо гэ та га ўжо не вер неш ні ко лі” 
(“Імя”).

Хра на ла гіч на по шу кі іме ні асо бы ахоп-
лі ва юць дзя цін ства, пад лет ка вую па ру, 
юнац тва — і вы мы ка юц ца за ме жы кла-
січ най “гіс то рыі ста лен ня”:

“— Ты слу хай, што я та бе ска жу. Сён-
ня гэ ты сад во, і ха та, зна чыць, і ўсё, што 
тут ёсць, і тваё так са ма, — зноў за га ва-
рыў цесць. — Ты, зна чыць, будзь як до ма. 
І ні чо га не па ду май та ко га. Мы ж ця пер 
рад ня”.

Гэ так “прос та” пад час пер шай ж ванд-
роў кі я-ге роя “Рад ні” да сва я коў жон-
кі, у “вя лі кае па лес кае ся ло” цесць Іван 
Ге ор гі е віч “ідэн ты фі куе” зя ця, муд ра

іг на ру ю чы не вы ра шаль насць цэ ла га 
комп лек су праб лем іdentіty.

Ка лі ў раз дзе ле “Па між цэнт рам і ўскра-
і най” у якас ці свое асаб лі ва га ме та сю жэ та 
акрэс лі ва юц ца по шу кі я-ге ро ем са ма сці 
(сва ёй род нас ці), то ў ніз цы “Шля хі і вяр-
тан ні” дзі вос ным чы нам ужо род насць 
ад шук вае апа вя даль ні ка, не зва жа ю чы 
на ме тэа ўмо вы — і ў трыц ца ці гра дус най 
спё цы (“Ду шан бэ”), і па ся род пя ці дзе ся-
ці гра дус на га сур гуц ка га ма ро зу (“Па да-
ру нак”). Тво ры гэ та га раз дзе ла не як са мі 
са бой склад ва юц ца ў пер са ні фі ка ва ны 
“ат лас род нас ці”: амаль ва ўсіх ванд роў ках

апа вя даль ні ку су стра ка юц ца зем ля кі 
з Бе ла ру сі, з аб дой маў якіх не маг чы ма 
“ўця чы” без па да рун каў: гэ та мо жа быць 
мех вэн джа най ры бы (“Зям ляк”), цу доў-
нае ба дзян не па ўсход нім го ра дзе (бо нус 
— вы зва лен не з па ло ну ха мяч ка на рын ку 
ў “Ду шан бэ”) ці прос та ўсмеш ка. На ват 
там, дзе не зда ра ец ца зем ля коў, ха ро шыя 
лю дзі (“Мас коў скія ка ні ку лы”, “Ка за кі 
пад Вар най”) ней кім на ту раль ным чы-
нам “абе ла руш ва юц ца”, па шы ра ю чы для 
ванд роў ні ка ме жы Бе ла ру сі як ат лан ты-
ды род нас ці. Да лі кат насць як стра тэ гіч-
ны для аў та ра прын цып “пра маў лен ня” 
све ту па вы зна чэн ні не да зва ляе ча каць 
ад “Шля хоў і вяр тан няў” на пыш лі вых 
геа гра фіч ных агле дзін улас най бія гра-
фіі. Гэ так са ма ў раз дзе ле “Ад люст ра ван-
ні”, дзе ў плынь “без на зоў ных” за пі саў 
упле це ны мі ні-парт рэ ты, не зла дзіш эк с-
кур сію па куз ні, што спе цы я лі зу ец ца на 
“пе ра коў цы” су чАс ні каў у сУ час ні каў. Да 
ўся го, аў тар прын цы по ва не ран жы руе 
сва іх ге ро яў, з уз нёс лай да лі кат нас цю на-
стой ва ю чы на са ма да стат ко вас ці і “не за-
мен нас ці” ў яго ным асо бас ным лё се кож-
на га: лі та ра та раў (“Са па жкоў”, “Пят ро 
Ва сю чэн ка”, “Анд рэй Фе да рэн ка” і інш.), 
жур на ліс таў (мі ні я цю ра “Лі та ра тур ны 
жур на ліст” пры све ча на Га лі не Шаб лін-
скай), ня стом ных руп ліў цаў бе ла рус ка га 
мас тац ка га кні га вы дан ня (“Кні га но шы”), 
сяб ра дзя цін ства (“Дзядзь ка Том”). Ці ка-
ва, што по бач з людзь мі ў гэ тай парт рэ т-
най га ле рэі над звы чай ар га ніч на ўспры-
ма ец ца яшчэ адзін “пер са наж” — Дом ра-
дыё (“Мінск, Чыр во ная, 4...”) з эсэ і за ва-
на-пуб лі цыс тыч най оды пра фес сіі “І веч-
насць хай сю жэт за пі ша наш”.

“Ка хан не — не юры дыч ны тэр мін”, — 
за ўва жае апа вя даль нік ад на го з тво раў 
(“Не юры дыч ны тэр мін”) Н. Галь пя ро ві-
ча. Да лі кат насць — не пры суд... і не па-
на цэя ад да тклі вых, ба лю чых ста сун каў 
не толь кі са све там рэ чаў, але і з су све там 
сло ва воб ра заў. Да рэ чы, сло вы па вод зяць 
ся бе ў да чы нен ні да пісь мен ні ка так са ма 
“да лі кат на”, адзін ка выя іх “вы ха ды з-за 
печ кі” ў кні зе “На тра пят кім аг ні” па-
да юц ца са праўд ны мі па дзея мі: “Сяр гей 
Сця па на віч (Па ніз нік. — І. Ш.) за пэў ні-
ваў, што пін дзю кі — гры бы аб са лют на 
з’я доб ныя...” (“Пят ро Ва сю чэн ка”).

Ад чу жа насць у да чы нен ні да лі та ра ту-
ры па сур’ ёз нас ці на ступ стваў роў ная для 
Н. Галь пя ро ві ча ка та стро фе ад чу жэн ня 
ад са мо га змес ту жыц ця: “...у ду шы ад 
гэ та га пус та та і скру ха, як ад стра ча на га 
ка хан ня” (“Ад люст ра ван ні”). Але ён не 
імк нец ца раз дзя ліць ад каз насць за гэ тую 
ка та стро фу ў ад па вед нас ці з рэ ест рам — 
якім-не будзь “імян ным па ка заль ні кам” 
за кля тых сяб роў ці леп шых во ра гаў. Тым 
са мым у чар го вы раз іг на руе зруч ную 
на го ду ак ту а лі за вац ца ў най ноў шай літ-
п рас то ры — а хоць бы ў спі се па лы мя ных 
вы кры ва льні каў, “са ні та раў пры го жа га 
пісь мен ства”. Та кая контр пра дук тыў ная 
па сён няш нім ча се да лі кат насць...
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А л е с ь  БА  РА  НОЎ С К І

Зва рот да ста ра жыт най бе ла рус кай лі-
та ра ту ры сён ня — гэ та не толь кі спро ба 
рас шыф ра ваць та ям ні цы за бы тай эпо хі, 
ён, на дум ку Іва на Ва сіль е ві ча Са вер-
чан кі, аў та ра кні гі «Паэ ты ка і се мі ёты-
ка пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры Бе ла ру сі 
XVІ — XVІІ стст.», «вы ключ на важ ны ў 
ме та да ла гіч ным пла не, бо цэ лас насць і 
пэў ная за вер ша насць лі та ра ту раз наў-
чай на ву кі пра ду гледж ва юць і аб’ ек-
тыў на вы ма га юць па на ван ня прын цы пу 
ўні вер са ліз му, улі ку ўсіх кам па не нтаў 
прад ме та вы ву чэн ня, га лоў ных унут ра-
ных змен, што ад бы ва лі ся ў ча се, іс тот-
ных знеш ніх пра яў, спект ра ўза е ма дзе-
ян няў».

Най больш гэ тыя ўза е ма дзе ян ні і 
зме ны ўваб ра ла ў ся бе ме на ві та пуб-
лі цыс тыч ная лі та ра ту ра, бо ўзды ма ла

вост рыя, праб лем ныя са цы яль на-па лі-
тыч ныя пы тан ні.

Тра ды цый на пуб лі цыс тыч ныя жан ры 
пры ня та па дзя ляць на ін фар ма цый ныя, 
ана лі тыч ныя і мас тац ка-пуб лі цыс тыч-
ныя. А са ма па ле міч ная і пуб лі цыс тыч-
ная лі та ра ту ра ў шы ро кім сэн се — су-
куп насць пра моў ара та раў і фі ло са фаў, 
сло ваў «у го нар...», ліс тоў пуб лі цыс тыч-
на га змес ту. Ві да воч на, па доб ная кла сі-
фі ка цыя не мо жа ў поў ным аб’ ёме быць 
вы ка ры ста на пры ха рак та рыс ты цы лі-
та ра ту ры XVІ — XVІІ стст.

Так, ме жы па між пуб лі цыс тыч ны мі 
жан ра мі ў азна ча ны пе ры яд бы лі да во лі 
хіст кі мі, а тэ мы, па кла дзе ныя ў асно ву 
мно гіх тво раў, дык та ва лі ся са цы яль на-
па лі тыч ны мі і эка на міч ны мі ўмо ва-
мі. Іван Ва сіль е віч пра па нуе ад роз ні-
ваць на ступ ныя жан ра выя ка тэ го рыі

пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры XVІ — 
XVІІ стст.: па ле міч ныя тво ры; ана лі-
тыч ныя і эк зе ге тыч ныя трак та ты; ура-
чыс тыя ка зан ні, ка тэ хі зі сы і ды дас ка ліі 
(про па ведзь-па ву чан не); сін крэ тыч ныя 
дыс кур сы.

Ня цяж ка за ўва жыць, што ас но ва твор-
чым склад ні кам пуб лі цыс тыч най лі та ра-
ту ры XVІ — XVІІ стст. ста ла рэ лі гія. Так, 
эк зе ге ты ка — раз дзел ба га слоўя, у якім 
тлу ма чац ца біб лей скія тэкс ты; ву чэн-
не пра вы тлу ма чэн не тэкс таў, пе ра важ-
на ста ра жыт ных, пер ша па чат ко вы сэнс 
якіх пры цем не ны з пры чы ны іх даў нас-
ці ці не да стат ко вай за ха ва нас ці кры ніц. 
Ды дас ка лія — про па ведзь-па ву чан не. 
Ка тэ хі зіс — афі цый ны ве рас па вя даль ны 
да ку мент якой-не будзь кан фе сіі, кні-
га, якая змя шчае асноў ныя па сту ла ты 
хрыс ці ян ска га (не аба вяз ко ва) ве ра ву-
чэн ня, час та вы кла дзе ныя ў вы гля дзе 
пы тан няў і ад ка заў.

Па глыб ле ная ўва га на ву коў ца да па ле-
міч най лі та ра ту ры кан ца XVІ — пер шай 
па ло вы XVІІ ст. тлу ма чыц ца тым, што 
гэ та пласт пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры 
Бе ла ру сі, які стаў ад ка зам на аб васт рэн-
не рэ лі гій най ба раць бы кан ца ХVІ ст., 
свое асаб лі вы фе но мен ін тэ ле кту аль на га 
жыц ця Ус ход няй Еў ро пы.

Пад па ле міч най лі та ра ту рай аў тар

ра зу мее су куп насць мас тац ка-пуб лі-
цыс тыч ных тво раў, якія бы лі на пі са-
ныя ў фор ме цар коў на-гіс та рыч ных 
трак та таў, ад кры тых ліс тоў, па слан няў. 
Па ле міч ныя тво ры ў той час ня рэд ка 
вы хо дзі лі за ме жы цар коў ных спрэ чак, 
ба га слоў скіх дыс ку сій. У іх вы раз на пра-
сту па юць вы кры ва льныя ры сы, больш 
яск ра ва афарм ля ец ца го лас па ле міс та ў 
аба ро ну пры гне ча на га на сель ніц тва.

Па ко ра пе рад пры ро дай, усве дам лен-
не не тры ва лас ці све та бу до вы ста ра-
жыт на га пе ры я ду су праць ста іць по шу-
ку ўлас на га мес ца на зям лі, ча ла ве ча га 
пры зна чэн ня пе ры я ду XVІ — XVІІ стст. 
Не здар ма тэ ма тыч ны ас пект пуб лі цыс-
тыч най лі та ра ту ры ў азна ча ны час раз-
гля да ец ца на ву коў цам у тым лі ку і ў 
свят ле ант ра па цэнт рыз му.

Пуб лі цыс тыч ная лі та ра ту ра ады гра ла 
ста ноў чую ро лю ў гіс то рыі. На пра ця гу 
больш як паў ста год дзя яна ка рыс та ла-
ся вя лі кай па пу ляр нас цю, бы ла збро яй 
у вост рай ідэа ла гіч най ба раць бе, за бяс-
печ ва ла дыя лог па між роз ны мі са цы-
яль ны мі гру па мі. Кні га Іва на Са вер чан кі
«Паэ ты ка і се мі ёты ка пуб лі цыс тыч най 
лі та ра ту ры Бе ла ру сі XVІ — XVІІ стст.» 
— мост у бы лую эпо ху, спро ба пра-
ліць свят ло на цьмя ныя ба кі гіс то рыі
лі та ра ту раз наў чай на ву кі.

З са ма га свай го па чат ку ста ра жыт на бе ла рус кая лі та ра ту ра 
ад па вя да ла ін та рэ сам Кі еў скай Ру сі, якая імк лі ва раз ві ва ла ся 
і ста ла эпі цэнт рам роз на га кштал ту па лі тыч ных, эка на міч ных, 
са цы яль ных па дзей. Па доб ная тэн дэн цый насць у ад люст ра ван ні 
та га час на га жыц ця, най больш зла ба дзён ных яго праб лем 
па тра ба ва ла апе ра тыў нас ці і ўні вер саль нас ці. Акра мя та го, яна 
ага лі ла праб ле му не ад па вед нас ці жан ра вых форм лі та ра ту ры 
па стаў ле ным пе рад ёй за да чам.
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Тац ця на КАЗА КОВА
Да след чык ла гіч на ак цэн туе ўва гу на 

асноў ных тэн дэн цы ях Рэ не сан су і Ба ро-
ка — клю ча вых пе ры я даў у раз віц ці даў-
няй бе ла рус кай куль ту ры і лі та ра ту ры, 
ка лі на на шых зем лях твор ча пра ца ва лі 
яр кія ін тэ ле кту а лы: Фран цыск Ска ры-
на, Сы мон Буд ны, Ва сіль Ця пін скі, Стэ-
фан і Лаў рэн цій Зі за ніі, Леў Са пе га, Іпа-
цій Па цей, Ля вон цій Кар по віч, Мя ле-
цій Смат рыц кі, Іа са фат Кун цэ віч, Іо сіф 
Вель я мін-Руц кі, Анд рэй Му жы лоў скі, 
Афа на сій Фі лі по віч, Сіль вестр Ко саў, 
Кі ры ла Транк ві лі ён-Стаў ра вец кі.

Уні вер саль ная да свед ча насць ву чо-
на га да зва ляе яму сва бод на спа лу чаць 
дыя хра ніч ны і сін хра ніч ны кан тэкст. 
Пры ана лі зе пуб лі цыс тыч на га дыс кур су 
ён вы ка рыс тоў вае струк тур на-апі саль-
ны, гіс то ры ка-ге не тыч ны, па раў наль на-
гіс та рыч ны, па раў наль на-ты па ла гіч ны, 
струк тур на-функ цы я наль ны ме та ды 
да сле да ван ня. Уваж лі ва і ка рэкт на вы-
ка ры ста ныя тэ а рэ тыч ныя на пра цоў кі 
вя до мых лі та ра ту раз наў цаў — С. Аве-
рын ца ва, Д. Лі ха чо ва, Ю. Лот ма на, А. 
Яс ке ві ча і інш.

У ма на гра фіі грун тоў на па ка за ныя ме-
та да ло гія і прын цы пы асэн са ван ня пуб лі-
цыс ты кі ў бе ла рус кай фі ла ла гіч най на ву-
цы, ак цэн та ва ная ўва га на праб ле мах вы-
ву чэн ня ста ра бе ла рус кай пуб лі цыс тыч-
най лі та ра ту ры, акрэс ле ныя най больш 
знач ныя тэ а рэ тыч ныя пра цы па чы на ю-
чы ад да сле да ван няў ХІХ ст. (А. Ар хан-
гель ска га, М. Ка я ло ві ча, Ма ка рыя і інш.). 
Ад зна ча ныя пра цы Я. Кар ска га, М. Га-
рэц ка га, А. Кор шу на ва і су час ных бе ла-
рус кіх на ву коў цаў. І. Са вер чан ка па ка заў 
пры яры тэт ныя ас пек ты ана лі зу пуб лі-
цыс тыч ных тво раў — жан ра выя фор мы і 
ты пы дыс кур су пуб лі цыс тыч най лі та ра-
ту ры Бе ла ру сі XVІ — XVІІ ст., тэ ма ты ку, 
праб ле ма ты ку, струк тур на-кам па зі цый-
ныя да мі нан ты і вы зна чаль ныя кам па-
не нты, сіс тэ му мас тац ка-вы яў лен чых 
срод каў як ба за вых мік ра эле мен таў пуб-
лі цыс тыч ных тво раў.

Да след чык ла гіч на вы зна чыў асноў-
ныя кры тэ рыі, па вод ле якіх тэкст мож на 

ад нес ці да па ле міч на га жан ру: не па срэд-
нае аў тар скае ўка зан не на тое, што твор 
на пі са ны з мэ тай аспрэ чыць “па мыл ко-
выя” по гля ды і сцвяр джэн ні, а так са ма 
прак тыч ная рэа лі за цыя твор чай за ду мы 
пісь мен ні ка.

У звяз ку з гэ тым па ка за на ўнут ра ная 
мас тац кая ло гі ка па ле міч ных трак та-
таў: тэ зіс апа не нта і яго ар гу мен та цыя, 
аспрэч ван не кож на га ар гу мен та і вы-
сно вы; “пры ві таль ны” тэ зіс, сіс тэ ма до-
ка заў у яго аба ро ну і агуль ная вы сно ва.

Асаб лі вую ці ка васць вы клі каў раз-
гляд сін крэ тыч ных дыс кур саў у тво рах, 
якія спа лу ча юць пуб лі цыс тыч на-па ле-
міч ныя і эпіч на-бе лет рыс тыч ныя эле-
мен ты (“Апі сан не Са бо ра ў Еўі 1568 г.” 
С. Буд на га, “Спра вяд лі вае апі сан не 
ўчын ку і спра вы сі но да вай і аба ро ны 
здзейс не най зго ды і луч нас ці, якія ста-
лі ся на Сі но дзе Бе рас цей скім у 1596 г.” 
І. Па цея і інш.).

Аб грун та ва на гу чыць вы сно ва ву чо-
на га пра тое, што клю ча вой тэ май пуб лі-
цыс тыч най лі та ра ту ры Бе ла ру сі XVІ — 
XVІІ ст. з’яў ля юц ца гра мад скія ідэа лы,

сут нас нае на паў нен не га лоў ных ка тэ го-
рый эты кі “да бро”, “лі ха”, “гра хі”, “ідэ ал”. 
Хрыс ці ян скія пісь мен ні кі-пуб лі цыс ты 
Вя лі ка га Княст ва Лі тоў ска га вы лу ча-
лі ча ты ры “фун да мен таль ныя цно ты”: 
муд расць, спра вяд лі васць, муж насць і 
мі ласць. “У твор час ці пуб лі цыс таў XVІ 
— XVІІ ст. ад бы ло ся глы бін нае спа лу-
чэн не біб лей ска-хрыс ці ян скіх ант ра па-
ла гіч ных уяў лен няў і норм ма ра лі з тра-
ды цый най на род най эты кай”, — за клю-
чае да след чык.

Вы зна чыў шы фі ла ла гіч ную кан цэп-
цыю Ф. Ска ры ны (іс на ван не шмат лі кіх 
моў асвет нік лі чыў не Бо жым на ка на-
ван нем, а най важ ней шым зда быт кам 
цы ві лі за цыі), на ву ко вец па ка заў дзей-
насць вя до ма га па лі тыч на га дзея ча, ме-
цэ на та і фун да та ра За блу даў скай дру-
кар ні Ры го ра Хад ке ві ча, які прак тыч на 
ажыц цяў ляў ідэю ма са ва га па шы рэн ня 
“кніж най муд рас ці”.

Ар гу мен та ва на гу чыць вы сно ва І. Са-
вер чан кі ад нос на та го, што “вы зна чаль-
най ры сай пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры 
Бе ла ру сі XVІ — XVІІ ст. ста ла па тры я-
тыч ная тэ ма ты ка, зма ган не з ру сі фі ка-
тар скі мі тэн дэн цы я мі і ка ла ні за цый ны-
мі пра ява мі, аба ро на эт ніч най і ду хоў на-
куль тур най са ма быт нас ці бе ла ру саў”.

Пры ана лі зе струк тур на-кам па зі цый-
ных да мі нан таў пуб лі цыс тыч на га дыс-
кур су звер ну та ўва га на рас паў сю джа ны 
ў тво рах бе ла рус кіх пуб лі цыс таў XVІ — 
XVІІ ст. та кі тып ар гу мен таў як прык лад 
— у фор ме сціс лай гіс та рыч най да вед-
кі, раз гор ну та га бе лет ры за ва на га апо-
ве ду, на ве лы, сю жэт най устаў кі, эпіч-
на га кам па не нта. Ці ка выя пры кла ды

з гіс то рыі пры ве дзе ны ў тво рах І. Па цея 
і А. Му жы лоў ска га.

І. Са вер чан ка грун тоў на пра ана лі за-
ваў адзін з най важ ней шых срод каў воб-
раз на га ад люст ра ван ня і па знан ня све ту, 
які ўзба га чае лі та ра тур ны тэкст но вы мі 
сэн са вы мі ню ан са мі, — тро пы. Піль ная 
ўва га звер ну та на не да стат ко ва рас пра-
ца ва ны ас пект у паэ ты цы ста ра бе ла рус-
ка га пуб лі цыс тыч на га дыс кур су — ро лю 
ўстой лі вых сло ва злу чэн няў, пры ма вак і 
пры ка зак у тво рах І. Па цея. Ар гу мен та-
ва на гу чыць вы сно ва да след чы ка ад нос-
на та го, што ў пуб лі цыс тыч ным дыс кур-
се фра зе мы вы кон ва лі функ цыю “эма-
цый на га ар гу мен та”.

Упер шы ню ў бе ла рус кім лі та ра ту ра-
з наў стве І. Са вер чан ка пра ана лі за ваў 
рыт міч ную ар га ні за ва насць пуб лі цыс-
тыч най лі та ра ту ры XVІ — XVІІ ст. На 
пры кла дзе тво раў І. Па цея, Л. Зі за нія 
зроб ле на вы сно ва пра тое, што “на яў-
насць рыт мі за ва най про зы — па каз чык 
вы со ка га пра фе сі я на ліз му май строў 
сло ва, свед чан не вы со ка га мас тац ка-
эс тэ тыч на га гус ту пісь мен ні каў-пуб лі-
цыс таў Бе ла ру сі”.

Вы со кая фі ла ла гіч ная да свед ча насць 
пры ана лі зе паэ ты кі і се мі ёты кі пуб лі-
цыс тыч най лі та ра ту ры Бе ла ру сі XVІ — 
XVІІ ст. да зво лі лі ву чо на му акрэс ліць 
мен та лі тэт бе ла рус ка га на ро да, за кра-
нуць праб ле му су свет ных ду хоў на-
куль тур ных каш тоў нас цей і па ка заць 
твор чую ін ды ві ду аль насць бе ла рус кіх 
пуб лі цыс таў.

Да сле да ван не І. Са вер чан кі — цэ лас-
нае па за ду ме і глы бо кае па рас пра цоў-
цы скла да ных тэ а рэ тыч ных пы тан няў. 
Аў тар ар га ніч на спа лу чае шы ро кі по-
гляд на гіс то рыю бе ла рус кай лі та ра ту ры 
з вы ка ры стан нем вя лі ка га кан крэт на га 
ма тэ ры я лу, што да зва ляе яму ства рыць 
кан цэп цыю ду хоў на га ба гац ця на ша-
га на ро да. Вы сно ва ву чо на га гу чыць 
вы раз на і пе ра ка наў ча: “Не вы мер ная 
за слу га бе ла рус кіх пісь мен ні каў XVІ — 
XVІІ ст. у тым, што яны на ста рон ках 
пуб лі цыс тыч ных тво раў вы раз на сфар-
му ля ва лі га лоў ны прын цып раз віц ця 
фі ла ла гіч най на ву кі, вы зна чы лі асноў-
ныя на прам кі ўзба га чэн ня кніж на-
пісь мо вай куль ту ры, дак лад на акрэс лі лі 
гіс та рыч на перс пек тыў ныя тэн дэн цыі 
па шы рэн ня асве ты і аду ка цыі”. У ма-
на гра фіі па ка за на цес ная су вязь пуб лі-
цыс тыч на га пісь мен ства з на ву ко вым 
дыс кур сам, та му да сле да ван не ці ка вае 
для фі ло ла гаў, гіс то ры каў, фі ло са фаў і 
куль ту ро ла гаў.

Цэ лас на і глы бо ка

Са вер чан ка, І. В. Паэ ты ка 
і се мі ёты ка пуб лі цыс тыч най 
лі та ра ту ры Бе ла ру сі XVІ — 
XVІІ стст. / Іван Саверчанка 
— Мінск: Бе ла рус кая на ву ка, 
2012. — 463 с.

Вы зна ча ю чы вар тасць ма на гра фіі вя до ма га бе ла рус ка га лі та ра ту раз наў цы, док та ра фі ла ла гіч ных на вук 
Іва на Са вер чан кі “Паэ ты ка і се мі ёты ка пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры Бе ла ру сі XVІ — XVІІ ст.”, вар та 
ска заць, што ў ёй грун тоў на па ка за ны ге не зіс, паэ ты ка і се мі ёты ка ста ра бе ла рус ка га пуб лі цыс тыч на га 
дыс кур су, вы яў ле ны асноў ныя струк тур на-кам па зі цый ныя кам па не нты пуб лі цыс тыч ных тво раў
XVІ — XVІІ стст., пра ве дзе на ты па ло гія тро паў, фі гур, рыт мі кі, раз гле джа на іх се ман тыч ная 
і функ цы я наль ная раз на стай насць. Вы зна ча ныя гра мад ска-па лі тыч ныя ідэа лы і ду хоў на-ма раль ныя 
каш тоў нас ці на ша га на ро да, вы яў ле ныя ў пуб лі цыс тыч най лі та ра ту ры XVІ — XVІІ стст.

Мост у бы лую эпо ху



Ха раст во
Ве чар зноў пра ха ло ду пры нёс,
Ту ма ны да ра кі па плы лі.
І зда ец ца, што фар бы ня бёс
Рап там ста лі блі жэй да зям лі.

І сціс кац ца па чаў да ля гляд
Да акруг ла сці ве ліч-шат ра.

Хут ка ноч і гус ты зор ка пад —
За ла тая ўлю бё ных па ра.

Сэр ца, поў нае ка зач ных мрой,
Пры ві тае жыц цё і вяс ну.
Пра чы на ец ца дзіў ны на строй,
А зям ля ады хо дзіць да сну.

Вунь да ме ся ца дуб-хма ра чос
Праг на цяг нец ца гол лем сва ім.
Дзе ні глянь — не паў тор насць дзі вос,
Ха раст во — не на це шыц ца ім.

Ка ю ся!
Бо жа лю бы! Бо жа пра вы!
Ты ства рыў жыц цё — не мёд,
І та му да руй за ба вы
Ма ла дых і грэш ных год.

Час шчас лі вы — час імк лі вы,
Як ма лан ка, як да кор:
Пе ра гу лы, пе ра лі вы,
Мно гіх “пе ра” — пе ра бор.

І блюз не рыў я ня рэд ка,
Цмо каў дзе вак — ад ду шы.
Ты б ціш ком мя не, без свед каў
Ушчу ваў бы: — Не гра шы!

Ты б хоць раз мне ў ву ха шмяг нуў,
Што ка заць — бы ло за што.
Ты маў чаў — і я пра цяг ваў
Ка лаў ро ціць на ўсе сто.

Сён ня ін шы я, на бож ны,
Бог та кіх не аб мі не...
Але грэш ны дзень той кож ны
Ўсё ж пры ем на ўспом ніць мне.

Пра юбі леі
Ёсць ад ме ці ны,
мі ма якіх не прай сці,
Нам ня змен на ня суць —
він ша ван ні, жа дан ні, па ра ды...
Юбі леі, як це ні,
за кож ным бры дуць па жыц ці,
Боль шасць пра гне па хвал,
а хтось ім не ра ды.

Я свае юбі леі даў но неўзлю біў,
Слу хаць мне тра фа рэт чы ну — ка ра...
Пра ня бож чы ка доб рае ка жуць,
які б ён ні быў,
Тое ж са мае ка жуць
і пра юбі ля ра.

***
Ці сне жань, ці сту дзень, ці лю ты,
а вул ка — улон не свят ла,
хоць дол, пэў на, сцю жаю ску ты,
хоць зі мач ка ў сі лу ўвай шла.

А ко лер ня бё саў — ня бес ны,
і нейк ле ту цен на амаль,
ні бы да ўзбя рэж жаў да вес ніх,
плы вуць аб ла чы нач кі ў даль.

А дрэ вы ўра чыс тасць — няй на чай! —
свят ку юць у гэ та кі дзень,
і сі лаю пе ра ка наў чай,
зда ец ца, зіх ціць кож ны цень.

Пра ме ніц ца, пу шыц ца іней...
І як не дзі віц ца, ка лі
са ма ўжо зям ля — у вы шы нях,
а вы сі ўжо скрозь — на зям лі.

***
Лі па мая, лі па,
дзе бы ла ся дзі ба,
там і ты ста я ла, —
мес ца не зай ма ла.

Ты ў вят рах шу ме ла,
ты ў сня гах бя ле ла,
ты ліс цё губ ля ла, —
без яго маў ча ла.

Ды што год, што лец це
пры га жэ ла ў кве це,
ды заўж ды ва кол ле
аздаб ля ла гол лем.

І бы ла вы со кай,
і бы ла шы ро кай,
і бы ла ма гут най,
іс на жыц ця люб най.

Дзе ты за раз, лі па?
Там, дзе і ся дзі ба?
За мест вас у явы —
тра вы, тра вы...

***
За рас лі тут на шы вёс ны,
за рас лі тут на шы ле ты,
утра ве лі ма ры-кро зы,
утра ве лі скру хі-бе ды.

Утап та лі ся бы лыя
ўсе дзі ця чыя га доч кі —
дні-дзянь кі ўсё скрозь даў гія,
не ка ро цень кія ноч кі.

Зо ры-пром ні, пром ні-зо ры, —
столь кі зо ла та і срэб ра
умя шчаў, не ве даў змо ры
мі лы са жал ка вы бе раг.

Хто ця пер дак лад на ска жа,
што бы ла па ра та кая?!.
За рас ло ма лен ства на ша.
За рас ло... і за рас тае...

***
Пра мча лі дзя сят кі га доў з тых ча сін,
пра мча лі, мі ну лі з за па лам,
а вось жа між ін шых ля сец кіх ха цін
ба бу лі ну ха ту па зна ла.

Ус пом ні ла па мяц цю пра гнай ду шы,
на пру жа на ўзру ша ным зро кам,
сы шоў шы з шум лі вай, гуд лі вай ша шы
да мат чы ных ці хіх вы то каў.

Ну вось яно, се лі шча, спраў на ку ды
ма ле чай з Аза рыч ха дзі ла...
Іг ру шы ўсё тыя ж і на ват кус ты,
што ба ба за ве кам са дзі ла.

І вок ны, і дзве ры ўсё тыя ж, і двор,
і стоп ка, і хлеў усё той жа,
а там — ага род,

а за ім — шыр-пра стор, —
раз лег лае да лі рас ко ша.

І сон ца та кое ж, і ко лер ня бёс,
аб ло кі — і ні жай, і вы шай...
А двор ба дыл лём, ага род ім за рос,
усё за рас ло веч най ці шай.

***
А па-над Ві шай, па-над Ві шай
бла кіт-сі не чу дзень ка лы ша,
бла кіт-сі не ча —
  аж пад не ба схіл,
дзе аб ла чы ны —
  па да бен ства крыл.

Бла кіт-сі не ча зле ва, спра ва
ва ро жыць на іль не ру ха ва,
бла кіт-сі не чы поў на
  па між хваль,
што не ўтай моў на
  мкнуц ца ў сі ня даль.

Та кое ці бы ло ў ма лен стве,
ці гэ та ўзнік ла ў ле ту цен стве?
Ці гэ та сну за ча ра ва ны спрыт
сам тра піў не ча ка на
  ў сінь-бла кіт?

Але ця чэ ра чул ка Ві ша
і хва ля мі сі не чу пі ша,
і так бла кі ціць-сі ніць бе лы свет,
што стаў ня бес ным і ду шы ім пэт.
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***
Ня доў гі снег з кал ма тай хма ры
Рас се яў з ко мі наў ды мы,
Па крыў зям лю і тра ту а ры,
Як бе лы ўздых бы лой зі мы.

І сён ня ста ла сном мі ну лым,
Па ма ла дзі ла твар і час,
Ста рон ку зноў пе ра гар ну ла
Ту ды, дзе ўжо не  бач на нас...

***
Лас каю ня сме лай сып кі снег
Ка ру сел лю бе лай за ту ма ніў свет,

За пы ліў ча роў на ва ка ём
Су мят нёй ка лю чай, мрой ным сном..

Вест кай спеш най шчы ра ў да ля гляд
Зру шыў пра гу іс цін сне га пад!

І якою ве рай зра зу мець
Пер шы цуд мя це лі цы ў зі ме!

***
Снег апус ціў ся, як збаў лен не,
Як мі ла та, як но вы лёс.
І вец це пры ня ло з’яў лен не,
Якое но вы дзень пры нёс.

А не ба — ка ля ро вым спект рам,
І по ле — бе лае зу сім!
І на па гор ках лёг кім вет рам
Пы ліц ца ка зач ны кі лім!

***
Па гля джу ў твае сум ныя во чы...

Алесь Ба дак

Не су муй, мая ло таць,
У стаў ку адзі но ты.
Мы ідзём з та бой по бач
У кру жэн ні са мот ным.

Што гля дзіш так туж лі ва
І аб чым ты су му еш?
У сі не чы маўк лі вай
Што ця бе зноў хва люе?

У жыц ці хут ка беж ным
Уся го не ха па ла,
Ды і сён ня на леж най
Рэ ча іс нас ці ма ла,

Дзе трым цен не ўзы хо ду
З ві да воч нас цю воль най
Ма е ней кую зго ду
З па ва ло кай се зон най.

Яр кіх фар баў за ма ла?
Што та бе там пры сніц ца?
Ты, жа но чая ма ра, —
Як ду шы та ям ні ца!

Свет лай лас кай ма люю
Ка лы хан ку бяз моў на...
Ран кам ба чыць ха чу я
Зноў бла кіт твой ча роў ны.

***
Дзіў ны ра нак!.. Ма роз!..
Ру жаў кве цень на не бе!
Вец це клё наў, бя роз —
Ні бы ў бэ за вай пе не!

Льюць з ву са тых ства лоў
Це ні крэ па вай сін ню!
На раз ло гах ля соў
Схо ды скру ча ных лі ній!

І дым кі з бе лых стрэх
Дзесь губ ля юц ца ў сцю жы,
Быц цам хо чуць са грэць
Зле дзя не лыя ру жы!
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Паездкай у горад Дзяніс 
Герасімавіч Кудраш быў, мож-
на сказаць, задаволены: ён 
выканаў усе даручэнні сваёй 
жонкі, за выключэннем аднаго: 
не хапіла часу — каб паспець 
жа на аўтобус! — не купіў про-
са, а яго дзеці, як, зрэшты, і ён 
сам, вельмі ўжо любілі прася-
ную кашу.

Але не пакупкі, не сама па-
ездка яго цешылі, а тое, што 
ён набыў нарэшце шчанюка 
добрай пароды. А знаёмства 
з гаспадаром сабакі адбыло-
ся наступным чынам. У адзін 
пагодлівы летні дзень пасвіў 
Дзяніс Герасімавіч са сваім 
старэйшым сынам Рыгоркам, 
хлапчуком дванаццаці гадоў, 
саўгасны статак кароў. На пяс-
чаным, стромкім беразе ракі 
ў атачэнні дубоў ён убачыў 
блакітную іншамарку і побач 
з ёй — палатку. Непадалёк ад 
палаткі было раскладзена ця-
пельца, каля якога завіхаліся 
дзве жанчыны. Адлегласць 
паміж ім і жанчынамі была 
невялікая, і Дзяніс Герасімавіч 
добра бачыў, што адна з іх была 
дамай сярэдніх гадоў, а дру-
гая — дзяўчынка-падлетак. І 
ўвесь час, пакуль каровы праг-
на пілі з ракі, а напіўшыся, 
уладкоўваліся на кароткі летні 
спачын, Дзяніс Герасімавіч 
раз-пораз паглядаў на незнаё-
мых людзей. Крыху воддаль ад 
вогнішча сядзеў сабака, і збо-
ку здавалася, нібы той пільна 
прыслухоўваўся да гамонкі 
жанчын і спрабаваў нават не-
шта зразумець: ён тырчком 
трымаў вушы і не зводзіў з 
людзей позірку, а іншы раз на-
ват ківаў галавой, усё роўна як 
пагаджаючыся з пачутым.

— Рыгорка, — звярнуўся 
Дзяніс Герасімавіч да сына, — 
ты толькі зірні, які сабака!

— Сапраўды, прыгожы, — у 
сына таксама, як хвілінамі ра-
ней у бацькі, загарэліся вочы. 
— Нам бы такога!

Дзяніс Герасімавіч хмыкнуў, 
пакруціў галавой:

— Марыць, сынку, не шкод-
на…

У гэты час дзяўчынка адбе-
глася ад вогнішча, спынілася на 
стромкім беразе і памахала не-
каму рукой, а потым паклікала:

— Тата! Абедаць!..
Толькі цяпер Дзяніс 

Герасімавіч, калі ўважлівей 
прыгледзеўся, убачыў за вы-
спай, непадалёк ад берага, гу-
мавую лодку, а ў ёй мужчыну 
з вудай. Паглядзеў на сына, 
сказаў:

— Бацька, напэўна. Не мо-
гуць жа без гаспадара жан-
чыны адны заехаць у нашу 
глухмень. Добра, Рыгорка, не 
будзем людзям перашкаджаць 
сваімі назойлівымі позіркамі. 
Хадзем самі для сябе абед рых-
таваць. Пакуль каровы адпа-
чываюць. Збірай якое ламачча 
ды разводзь таксама цяпельца, 
наварым бульбачкі… А сабака, 
не, ты глянь, які цудоўны!.. 

Пакуль Рыгорка разводзіў 
вогнішча, яго бацька абіраў 
бульбу і раз-пораз азіраўся на 
людзей, пра якіх нічога, канечне 
ж, не ведаў, а толькі здагадваўся, 
што яны гарадскія, а больш 

глядзеў на сабаку. І яму заха-
целася пазнаёміцца з чужымі 
людзьмі, падысці да іх, толькі 
як гэта зрабіць — не ведаў. І 
раптам прыйшло рашэнне: у іх 
жа павінна быць соль. Ёсць яна 
і ў яго, Дзяніса Герасімавіча, 
але лепшай прычыны, каб 
пазнаёміцца з імі, ён не мог 
прыдумаць. “Так і зраблю!” — 
вырашыў ён і ўбачыў, што да 
жанчын падышоў мужчына 
з вудай, ён падняў над сабой 
руку з рыбай у металічнай сет-
цы, чым выклікаў ажыўленне 
каля вогнішча. Нават сабака 
стараўся даскочыць да рыбы, 
але гаспадар, блазнуючы, уся-
ляк стараўся абхітрыць яго.

Пасля абеду мужчына 
чытаў газету, седзячы пад 
разлапістым дубам, жонка — 
канечне ж, гэта яна — загарала 
на сонейку, а дзяўчынка гуляла 
з сабакам. Якія каманды яна 
падавала яму, пастухі пачуць 
не маглі, але добра бачылі, як 
той паслухмяна іх выконваў. 
Ён прыносіў рэчы, якія кідала 
дзяўчынка, поўзаў на жыва-
це, скакаў праз збудаваную 
для яго перашкоду, аднойчы 
нават скочыў у раку, вылавіў 
палку, якую кінула дзяўчынка, 
і, шчаслівы, прынёс на бераг: 
калі ласка! 

Калі Дзяніс Герасімавіч 
глядзеў на ўсё гэта, выгляд у 
яго быў такі, нібы ён сядзеў у 
цырку, а Рыгорка знаходзіўся 
на сёмым небе ад убачанага. 

— Давай і мы набудзем сабе 
такога сабаку, — прапанаваў 
хлопчык.

— Я не супраць, — ахвотна 
пагадзіўся бацька. — Давай. 
Але дзе?

Яны абедалі і марылі пра 
той час, калі набудуць саба-
ку — лепш, канечне, такога, 
што вунь забаўляецца на бе-
разе ракі з дзяўчынкай. Раней 
у іх быў Жук, але не ўбярогся 
— пагнаўся за аўтамашынай і 
трапіў пад колы. Рыгорка тады 
моцна плакаў. Слёзы былі і на 
вачах у Дзяніса Герасімавіча, 
толькі ён стараўся нікому свай-
го жалю не паказваць. І вось 
ужо колькі тыдняў няма ў іх 
сабакі, надзейнага памочніка ў 
пастуховай справе і вернага ся-
бра. А пасвіць кароў без сабакі, 
пагадзіцеся, цяжкавата.

— Прыйдзецца табе, тата, 
у горад з’ездзіць, там ёсць 
гадавальнікі, якія сабак разво-
дзяць, я сам чытаў у газеце, — 
прыгадаў Рыгорка і паглядзеў 
на бацьку: што ён, цікава, ска-
жа на гэта?

Дзяніс Герасімавіч хітравата 
ўсміхнуўся, затрымаў на сыне 
погляд:

— Можна падумаць, што 
ў мяне час ёсць у той горад 
ехаць. Гэта каб хоць напарнік, 
Анатоль Трафімавіч, хутчэй 
паправіўся… На цябе ж аднаго 
я статак не кіну.

Рыгорка пагадзіўся:
— Гэта так… Не кінеш… І 

маме няма часу дапамагчы — 
ёй сваю групу кароў даіць трэ-
ба.

— Ды і не так проста ў тым 
горадзе выбраць будзе добрага 
сабачку, адчуваю, — разважаў 
Дзяніс Герасімавіч. — Абду-

рыць могуць гарадскія. Там 
хлопцы хваты. Зухі хлопцы. 
Там, мусіць, і чакаюць такіх 
разявак.

Рыгорка ўздыхнуў:
— Эх, быў бы я дарослым! 

Я б сам у горад з’едзіў, я б сам 
ажыццявіў нашу, тата, агуль-
ную мару — прывёз бы сабаку. 
Знайшоў бы тое таварыства, 
дзе яны ёсць. Абавязкова. А 
так што паробіш? — Ён развёў 
рукамі. — Пад ляжачы камень 
вада не цячэ…

Бацька пагразіў сыну паль-
цам:

— Ты гэта перастань папрокі 
ў мой адрас кідаць. Перастань. 
Прыдумаем што-небудзь. Не 
хвалюйся. Хіба мы зломкі якія? 
Прыдумаем, сын…

Бацька і сын яшчэ б, відаць, 
доўга гаварылі пра тое, што іх 
асабліва хвалявала на той час, 
аднак яны амаль адначасова 
заўважылі, што да іх ідзе муж-
чына з сабакам. Незнаёмец быў 
апрануты ў кароткія штонікі, а 
яго галаву хаваў ад сонца белы 
капялюшык.

Дзяніс Герасімавіч пражыў на 
гэтым свеце без малога сорак 
год, шмат чаго пабачыў, аднак 
тых людзей, якія насілі такія 
кароткія штонікі, ён лічыў 
бессаромнікамі і нахабнікамі. 
Вось і цяпер, убачыўшы незнаё-
мага чалавека, які павольна, але 
ўпэўнена набліжаўся да іх, ён 
з незадавальненнем падумаў: 
«Ідзе як да сваёй кумы ў госці. 
Ох ужо гэтыя гарадскія!.. Ну 
як гэта можна падыходзіць 
да незнаёмых людзей у такіх 
кароткіх штанцах? Ужо б у 
адных майтках шыбаваў… А 
якая розніца паміж гэтымі 
штонікамі і майткамі? Ні со-
раму няма ў чалавека, відаць, 
ні сумлення. І што ж яму ўсё-
ткі ад нас трэба? Бач, крочыць, 
як быццам яму тут і рады… 
Хаця — а чаму ж? Гэта, пэўна, 
і добра, што так атрымала-
ся. Не трэба самому ісці да іх 
быццам бы солі прасіць…» 
Незнаёмы ж чалавек, адчу-
ваючы ў сабе ўпэўненасць, 
падышоў да пастухоў і даволі 
ветліва павітаўся. Сабака 
стаяў побач і зрэдчас ціхенька 
скуголіў, паглядаючы пачарго-
ва то на Рыгорку, то на Дзяніса 
Герасімавіча.

— Не бойцеся, ён добры, — 
паглядзеў на сабаку мужчына.

Дзяніс Герасімавіч у знак зго-
ды кіўнуў:

— Бачу, бачу. Па справе да 
нас ці як?

Мужчына прызнаўся:
— Па справе, хутчэй за 

ўсё. Хацеў пацікавіцца, дзе 
можна накапаць дажджавых 
чарвякоў?

— О, гэтае мерапрыемства 
мой хлопец вам арганізуе. Як 
рыбка — ловіцца?

— Не так каб вельмі ўжо до-
бра, але аднаго язя на кілаграм 
усё ж падчапіў... Некалькі пло-
тачак узяў… Юшка будзе! — 
мужчына зарагатаў.

Дзяніс Герасімавіч адчуў, што 
чалавек ён просты, свой, адным 
словам, таму палічыў патрэб-
ным падказаць мясціны, дзе 
найбольш удала клюе. Муж-
чына падзякаваў. Потым яны 

паскардзіліся адзін аднаму, што 
рака ў некаторых месцах даволі 
брудная, часта трапляюцца там 
на люстраной роўнядзі пля-
мы ад бензіну альбо саляркі. 
Адкуль усё гэта бярэцца? Ці 
не ад такіх вунь легкавікоў, 
што стаіць непадалёк? Маг-
чыма, магчыма… Толькі ж 
мужчына пастараўся адвесці 
ад сябе папрок, пахваліўся, 
што ніводнага разу не мыў 
сваю машыну нават і воддаль 
ад ракі. Не ўберажэшся, калі 
блізка... А вось прыкурыць 
гарадскім прадпрыемствам і 
самім рачнікам, якія, на ягоную 
думку, найбольш вінаватыя ў 
забруджванні вады, даў.

— Мяне Юрыем Барысавічам 
зваць, — прадставіўся нарэшце 
мужчына і падаў руку Дзянісу 
Герасімавічу: апошні ахвотна 
назваўся.

— А я Рыгорка.
— Вельмі прыемна…
— Юрый Барысавіч, гэта 

якой жа пароды ваш сабака? 
Ужо вельмі, на мой погляд, ён 
інтэлігентны... Прыгожы, хоць 
карціну з яго пішы. У нас у вёс-
цы такіх ніколі не было. Зда-
ецца, па тэлевізары ў кіно яго 
бачыў. Не памыляюся?

— “Лэсі” кіно называецца, — 
падказаў Рыгорка.

— Не памыляецеся вы або-
два. Гэта шатландская аўчарка 
— колі. Сабакі гэтай пароды 
сапраўды, як вы заўважылі, 
інтэлігенты ў нейкім сэнсе. 
Ведаюць, каго, дзе і як можна 
ўкусіць. І — за што. Да таго ж, 
яны і дрэсіроўцы паддаюцца 
добра.

— Ды мне сабака патрэбны не 
для забавы, а для справы. Дапа-
магаць пасвіць кароў аўчарку 
можна навучыць?

Спытаўшы ў Юрыя Бары-
савіча пра гэта, Дзяніс Гера-
сімавіч стаў так зацікаўлена 
прыглядацца да сабакі, нібы 
той прадаваўся, а ён меў намер 
купіць яго.

Сабака быў малады і пры-
гожы. Яго разумныя вочы 
глядзелі на свет са здзіўленнем 
і захапленнем. Ды гэта было, 
зрэшты, і не дзіўна: ён быў — 
хіба ж не відаць — здаровы і 
фізічна моцны, элегантны на 
выгляд. Яго белая поўсць, па-
крытая на самых відных мес-
цах — спіне, грудзях і лапах — 
плямамі колеру арэхавага дрэ-
ва, была дагледжаная і чыстая, 
галаву ён трымаў з уласцівым 
толькі яму гонарам, на гаспада-
ра і Дзяніса Герасімавіча з Ры-
горкам глядзеў так, нібы быў 
цалкам ад іх незалежны.

Юрый Барысавіч, сабраўшы-
ся, адказаў нарэшце свайму 
субяседніку:

— Я чуў — бачыць самому 
не прыходзілася, хлусіць не 
буду — што сабак гэтай паро-
ды чабаны выкарыстоўваюць у 
якасці сваіх памагатых. І за ата-
ры авечак не баяцца. Пасвіць 
кароў такога сабаку таксама, 
мне думаецца, можна наву-
чыць. Без грубіянства, гвалту, 
вядома...

— Гэта мы разумеем... 
Грубіянствам не навучыш... 
— Дзяніс Герасімавіч, пера-
адольваючы сябе, набраўся ўсё 

ж смеласці і папытаў: — А вы, 
Юрый Барысавіч, гэтага саба-
ку, выпадкова, не прадаяце?

Юрый Барысавіч замахаў 
рукамі:

— Што вы! Што вы!.. Не, вя-
дома! Ды і не я, па сутнасці, 
з’яўляюся гаспадаром яго, а 
мая дачка. Скажы я ёй такое, 
яна абурыцца да глыбіні душы. 
Не. З гэтым сабакам яна не рас-
станецца ніколі. Сяброўства ў 
іх, так бы сказаць, узаемнае і 
моцнае. Дужа моцнае.

— Разумею, разумею… Шка-
да. А не дапамаглі б вы і нам 
займець такога сабаку? — не 
адступаў Дзяніс Герасімавіч.

Ажывіўся і Рыгорка, які 
ўвесь час падаваў сабаку нейкія 
толькі яму аднаму зразуме-
лыя знакі, а той круціў гала-
вой, нібы спрабаваў даведацца, 
што ён ад яго хоча. Хлопчык 
усклікнуў:

— Праўда! Дапамажыце! А я 
для вас увесь час буду капаць 
чарвякоў!..

Мужчына засмяяўся, 
пагладзіў Рыгорку па галаве, 
сказаў разважліва:

— Дапамагчы можна, але 
гэта будзе не так хутка. У нас 
чакаецца прыплод на наступны 
год... Адным словам, сябры мае, 
капайце чарвякоў, так і быць: 
як толькі ў Пальмы з’явяцца 
шчанюкі, я дам знаць. Згодны 
прыняць маю прапанову?

Рыгорка насупіўся:
— Канечне, згодны… Але ж 

вельмі доўга чакаць… А хутчэй 
нельга?

— Хутчэй не атрымаец-
ца, — зноў усміхнуўся Юрый 
Барысавіч. — Я праўду кажу, 
Пальма?

Пачуўшы сваё імя, Пальма 
павярнула галаву і вачамі нібы 
папытала: дазволь, гаспадар, 
мне пагуляць. Юрый Барысавіч 
дазволіў:

— Ідзі, ідзі, мая харошая, па-
бегай.

Пальма панеслася да жан-
чын. Услед за ёй пабег і Рыгор-
ка —  капаць чарвякоў.

Вось так Дзяніс Герасімавіч 
пазнаёміўся з Юрыем Бары-
савічам. Бачыліся яны рэд-
ка — толькі тады, калі Юрый 
Барысавіч прыязджаў пары-
бачыць і адпачыць на стромкі 
бераг Сожа з жонкай, дачкой і 
Пальмай.

А на наступны год, як і ча-
калася, у Пальмы з’явіліся 
шчанюкі. Юрый Барысавіч 
паведаміў пра гэтую прыемную 
падзею сваім новым знаёмым. 
Ён, вядома, мог прывезці шча-
нюка і сам, але толькі пазней 
— калі пачнецца рыбалка. Але 
ж паколькі ведаў, як не цярпе-
лася Рыгорку мець сабачку, ды 
і яго бацьку, ён патэлефанаваў 
у вёску: прыязджайце! Акрамя 
таго, мы ўжо ведаем, у Дзяніса 
Герасімавіча меліся і іншыя 
справы ў горадзе…

Пераклад з рускай
Васіля ТКАЧОВА

Гомельскі празаік Іван Лосікаў — член Саюза пісьменнікаў Беларусі. Ён з’яўляецца аўтарам кніг “Чалавек з мінулага”, “Рэха 
дзяцінства”, “Аповесць пра каханне”, “Бандэроль са сшыткамі ” і іншых. Нядаўна пісьменнік скончыў працу над аповесцю 
“Два імені”, у якой расказвае пра адносіны чалавека да прыроды, і ў першую чаргу — да жывёльнага свету. Яго хвалюе 
не толькі будучае герояў, але і будучае зямлі, на якой яны жывуць. Прапануем увазе чытачоў урывак з аповесці. 

Іван ЛОСІКАЎ

Калі збываюцца мары… 



У БАР СЕ ЛО НЕ
НАС НЯ МА!

Ула дзі мір Сця-
пан (пісь мен-
нік, жур на ліст):

— Па-пер шае, 
бе ла рус кі тэкст, 
ка лі яго пе ра-
клас ці на ін шую 
мо ву, ста но віц-

ца ўжо быц цам і не зу сім бе-
ла рус кім. Та кая гуль ня з пе-
ра кла дам мне на гад вае вы ву-
чэн не гіс то рыі мас тац тва па 
рэ пра дук цы ях. Ка лі по тым 
гэ тыя тво ры ба чыш у ары гі-
на ле, яны вы гля да юць зу сім 
па-ін ша му: мо гуць рас ча ра-
ваць, мо гуць ура зіць у сто 
ра зоў больш за рэ пра дук цыі. 
Але рэ пра дук цыі не па тра бу-
юць пе ра кла ду...

Уся бе ла рус кая лі та ра ту ра 
зна хо дзіц ца да лё ка ў ты лах 
лі та ра ту ры су свет най, ад стае 
на шмат га доў. Як і бе ла рус-

кае вы яў лен чае мас тац тва: 
яно так са ма да лё ка-да лё ка 
ад мас тац тва су свет на га, і 
ня ма на яго ні я ка га по пы ту, 
яно ўспры ма ец ца на За ха дзе 
як чыс та рэ гі я наль ная з’я ва. 
Сі ту а цыя на сён няш ні дзень 
вель мі сум ная — і та кая яна 
ўжо даў но, з са вец ка га ча су. 
Я не ха чу ска заць, што гэ-
та страш на: лі та ра ту ра — не 
эка но мі ка. Мы та кія, як мы 
ёсць.

Я быў у вя лі кіх, трох па вяр-
хо вых кніж ных кра мах Вар-
ша вы, Бар се ло ны, Бер лі на. 
Гэ та кра мы, дзе «ёсць усё». 
Пра сіў па ка заць бе ла рус кія 
кні гі, пе ра кла дзе ныя на ін-
шыя мо вы. Не па ка за лі ні-
дзе!

Алесь Ба дак 
(пісь мен нік, га-
лоў ны рэ дак тар 
ча со пі са «Нё-
ман»):

— Мне па да-
ец ца знач ным 
у д а к  л а д  н і ц ь , 
пра што мы бу-

дзем раз ва жаць «у кан тэкс це 
су свет най»: пра агуль ны стан 
лі та ра ту ры ці пра асоб ныя 
ім ёны, якіх заў сё ды — адзін-
кі? Праб ле ма ў ста не лі та ра-
ту ры ці ў ня ста чы асоб ных 
ім ён? Возь мем дзе ля пры кла-
ду серб скую лі та ра ту ру: ці са-
праў ды ўся яна на ўзроў ні Па-
ві ча? Ці на са мрэч уся бе ла рус-
кая лі та ра ту ра дру гой па ло вы 
ХХ ст. вы зна ча ла ся ўзроў нем 
Бы ка ва: не ста ла Бы ка ва — не 
ста ла лі та ра ту ры?

Ула дзі мір Сця пан:
— Я зноў пры вя ду прык-

лад з вы яў лен ча га мас тац тва.
Вось у Фран цыі ХІХ ст. па-
на ва ла ака дэ міч нае мас тац-
тва. Прый шлі ім прэ сі я ніс ты, 
якіх цка ва лі ў прэ се, вы кі да лі 
з са ло наў. Але по тым да ўсіх 
«дай шло». Дай шлі ідэі, бо 
яны бы лі. Ім ёнаў так са ма бы-
лі не адзін кі, а доб ры ту зін. 
Най перш па він ны быць ідэі!

Алесь Ба дак:
— Якія, на прык лад, ідэі ў 

сён няш няй поль скай лі та ра-
ту ры? Ні я кіх асаб лі вых? Ці 
зна чыць гэ та, што поль скай 
лі та ра ту ры так са ма ня ма?

Ула дзі мір Сця пан:
— Яна ёсць і на ша лі та ра-

ту ра ёсць. Вы да ём кніж кі — 
зна чыць мы ёсць. Але толь кі 
як пэў ная рэ гі я наль ная з’я ва. 
А я ка жу пра ўплыў, пра лі-
дар ства.

Тац ця на Сі вец 
(паэ тэ са, га лоў-
ны рэ дак тар га-
зе ты «ЛіМ»):

— Ці трэ ба 
так пнуц ца ў су-
свет нае лі дар-
ства, у кра мы Бер лі на і Па-
ры жа? Нам бы свай го чы та ча 
за клі каць да на шай кні гі.

Ула дзі мір Сця пан:
— Мы ж раз ва жа ем пра 

бе ла рус кую лі та ра ту ру ў су-
свет ным кан тэкс це?

Тац ця на Сі вец:
— Так, гэ та «пра ва ка цыя» 

з май го бо ку. Каб пад штурх-
нуць да пы тан ня: ча му нам 
трэ ба бе ла рус кую лі та ра ту-
ру раз гля даць ме на ві та ў су-
свет ным кан тэкс це? Ча му не 
ска заць: вось наш ху тар, мы 
тут жы вём і ні з кім па раў-
ноў вац ца не жа да ем?

«КЛА СІ КА ЦЭНТ РЫЧ НЫ»
ПА ДЫ ХОД

Пят ро Ва сю-
чэн ка (пісь мен-
нік, лі та ра ту-
раз наў ца, за гад-
чык ка фед ры 
бе ла рус кай лі та-
ра ту ры МДЛУ):

— На мой по-
гляд, вар та вы-

свет ліць ба ланс ад нос на «вам-
пі рыз му» або «до нар ства» 
ай чын най лі та ра ту ры. На ша 
лі та ра ту раз наў ства на ўсіх уз-
роў нях да ка за ла пры яры тэт 
пер ша га: так ці інакш тое, што 
бы ло ў лі та ра ту рах за ход ніх, у 
нас транс фар ма ва ла ся. А што 
мы да лі су свет най лі та ра ту ры? 
Ад па вед на, па чы наць га вор ку 
трэ ба не з су час ных пісь мен-
ні каў, якія вель мі хо чуць вы-
да вац ца «ў су све це», але з кла-
сі каў. Кі ры ла Ту раў скі, Фран-
цыск Ска ры на, Сі мя он По лац-
кі на мно га апе рад жа лі свой 
час — на За ха дзе і на Ус хо дзе. 
Ад да ва лі больш, чым бра лі. 
Трэ ба з іх па чы наць. Куль тур-
ны аб мен па ві нен быць кла сі-
ка цэнт рыч ным.

Мы кож ныя пяць год свят-
ку ем юбі леі кла сі каў ХХ ст. 
і ка жам: «Вя лі кія, вя лі кія, 
вя лі кія...» Для ка го, для нас 
вя лі кія? Вя лі кі пісь мен нік 
та ды, ка лі ён пры но сіць ней-
кае мас тац кае ад крыц цё, пра 
якое ка заў Ула дзі мір Сця пан. 
І трэ ба да ка заць, што гэ та ад-
крыц цё. Вы ў мя не спы та е це: 
«А ты, Пят ро, да ка заў та кія 
ад крыц ці?» І я ска жу: «Так, 
да ка заў».

У мя не ёсць не каль кі ад па-
вед ных ар ты ку лаў пра Ко ла са, 
Ку па лу, Баг да но ві ча, Га рэц-
ка га. Вось ад крыц ці Ку па лы: 
мас тац кае асэн са ван не праб-
лем «Па эт — ула да», «Пра рок 
і на тоўп» і асаб лі ва — «Лёс 
ма лень кай на цыі ў гла ба лі-
за ва ным све це». Ня ўжо гэ ты 
ду хоў ны во пыт не ці ка вы су-
час на му гла ба лі за ва на му све-
ту? І ня ўжо гэ та не праб ле-
ма? Узяць та го ж Ме ле жа: як 
і Мар кес, ён знай шоў вя лі кую 
тэ му пе ра хо ду ўні вер саль на га 
ў на цы я наль нае і на ад ва рот. 
Мар кес на пры кла дзе ма лень-
кай вё сач кі Ма кон да па ка заў 
лёс цы ві лі за цыі, а Ме леж — 
на пры кла дзе Ку ра нёў.

Моц ны рэ транс ля тар лі та-
ра ту ры — кі но. Со рам на бе-
ла ру сам да гэ туль не ства рыць 
кі на эпа су па вод ле «Но вай 
зям лі».

Тац ця на Сту-
дзен ка (лі та ра-
ту раз наў ца, да-
цэнт Ін сты ту та 
ж у р  н а  л і с  т ы  к і 
БДУ): 

— Са праў ды, 
ёсць тэ мы бе ла-

рус кай лі та ра ту ры, ці ка выя ў 
са мым шы ро кім све це. І гэ та 
трэ ба пас ля доў на дэ ман стра-
ваць — да рэ чы, не толь кі за-
меж на му чы та чу, але і на ша-
му. Гэ та вя лі кая ад каз насць 
для да след чы каў, якія па він-
ны доб ра ве даць і бе ла рус кую, 
і су свет ную лі та ра ту ру, і гіс-
то рыю. А так са ма фі ла со фію, 
якая дае грун тоў ныя ма дэ лі 
па раў на ння і ўза е ма су вя зі са-
ма га шы ро ка га куль тур на га 
до све ду.

Іс нуе, пры кла дам, ме та да-
ла гіч ная кан цэп цыя ўсё адзін-
ства. Яна зы хо дзіць з та го, 
што шэ раг куль тур ных (лі та-
ра тур ных) з’яў яд нае пэў ны 
«цэнтр», агуль ная праб ле ма-
ты ка. На прык лад, «ма лень кая 
на цыя ў гла ба лі за ва ным све-
це»: ва кол гэ тай тэ мы скан-
цэнт ру ец ца до свед шмат лі кіх 
«ма лень кіх» на цый. А як быць 
з «вя лі кі мі»? Ёсць, на мой по-
гляд, тэ ма бе ла рус кай кла січ-
най лі та ра ту ры, знач ная для 
ўсіх лі та ра тур і на цый: са ма-
ўсве дам лен не — са ма асэн са-

ван не — са ма сцвяр джэн не, 
дра ма ты за ва нае ня пэў нас цю, 
ня вы зна ча нас цю гіс та рыч най 
адзін кі, якая толь кі ста но віц-
ца на цы яй.

Та кі «су свет ны кан тэкст» 
знач ны не толь кі для рэ транс-
ля цыі на за меж жа, але і для 
нас са міх. Грун тоў нае асэн са-
ван не бе ла рус кай лі та ра ту ры 
мо жа ад быц ца толь кі шля хам 
ча со ва га «аб стра га ван ня» 
ад яе дзе ля спа сці жэн ня ін-
шых лі та ра тур, свя до ма га яе 
«пад па рад ка ван ня» ім. Толь кі 
пас ля гэ та га маг чы мы прын-
цы по вы ўз ро вень ін тэр прэ-
та цыі, вы зна ча ны шы ры нёй 
да ля гля ду і па глыб лен нем 
дум кі.

КРОК ЗА КРО КАМ
Іван Са вер чан-
ка (пісь мен нік, 
вя ду чы на ву ко-
вы су пра цоў нік 
Ін сты ту та мо вы 
і лі та ра ту ры 
НАН Бе ла ру сі): 

— У нас вя-
лі кая і глы бо-

кая лі та ра ту ра — у мі ну лым 
і сён няш нім ча се. Ім ёны і 
зда быт кі — ва ўсіх ві дах, ро-
дах і жан рах лі та ра ту ры. Шмат 
твор чых ін ды ві ду аль нас цей, 
у кож на га аў та ра свая сіс тэ ма 
каш тоў нас цей (све та по гляд-
ных, ду хоў ных, мас тац кіх). Ім 
ня ма пад стаў ва ра га ваць па-
між са бой — усім ха пае мес ца. 
Асаб лі ва за ўваж ныя зда быт кі ў 
«ма лых» фор мах: яны ма біль-
ныя, апе ра тыў ныя і ра зам з 
тым ма юць вы со кі фі ла соф скі 
па тэн цы ял.

Каб па ка заць усё гэ та на су-
свет ным уз роў ні, па трэб на сіс-
тэм ная, шмат уз роў не вая пра ца. 
Па-пер шае, ні як не абы сці ся без 
дзяр жаў най пад трым кі, бо трэ-
ба ста віць пы тан не пра ства-
рэн не на цы я наль на га агенц тва 
пе ра кла ду. Ня хай гэ та па куль 
бу дзе толь кі адзін ча ла век у Мі-

ніс тэр стве ін фар ма цыі, але каб 
ён мог рэ гу ля ваць усю ад па вед-
ную сіс тэ му. Пры кла дам, па еха-
ла дэ ле га цыя пісь мен ні каў на 
Ку бу — і прад стаў нік агенц тва 
з імі, дба ю чы пра двух ба ко вую 
пе ра клад чыц кую пра цу. Гэ та 
пы тан не на перс пек ты ву, але яго 
прый шоў час ста віць, і яно ўзні-
ма ец ца тым ці ін шым чы нам ва 
ўсім све це.

Але мож на штось ці ра біць 
ужо сён ня. На прык лад, увес ці 
ў лі та ра тур на-мас тац кіх ча со пі-
сах кштал ту «По лы мя» руб ры-
ку «Су свет ная кла сі ка на бе ла-
рус кай мо ве». Зра зу ме ла, трэ ба 
грун тоў на і пра фе сій на вы бі-
раць ім ёны і тво ры, су пра ва-
джаць ад па вед ны мі ар ты ку ла мі. 
Ра зам з та кі мі пуб лі ка цы я мі на-
ладж ваць су вя зі з ад па вед ным 

за меж ным бо кам, з там тэй шы мі 
пра фе са ра мі-фі ло ла га мі: ня хай 
ацэ няць якасць пе ра кла ду, вы-
ка жуць свае ўра жан ні і мер ка-
ван ні.

Нас дрэн на ве да юць у Ра сіі. 
А яна — наш пер шы парт нёр у 
да дзе най спра ве. Трэ ба рас пра-
цоў ваць су вя зі з ра сій скім лі та-
ра ту раз наў ствам, та му што яно 
мае вы хад ва ўвесь свет.

Алесь Ба дак:
— Бе ла рус кая лі та ра ту ра 

прад стаў ле на ў ча со пі се «Наш 
современник», у «Литератур-
ной га зе те», на ладж ва ец ца 
кан такт з ча со пі сам «Литера-
турная учё ба». Але ча со пі сы 
ця пер ма ла хто чы тае — у Бе-
ла ру сі і ў Ра сіі. Ін шая спра ва — 

вы да ваць у Ра сіі кні гі, але гэ та 
вель мі цяж ка.

Тац ця на Сту дзен ка:
— Мо жа, руб ры ка «За меж ная 

кла сі ка ў бе ла рус кіх пе ра кла-
дах» па він на су іс на ваць з руб-
ры кай «Бе ла рус кая кла сі ка на 
мо вах све ту»?

Пят ро Ва сю чэн ка:
— У нас ня ма ча со пі са па 

за меж най лі та ра ту ры, та ко га, 
як не ка лі бы лі «Да ля гля ды», 
як іс нуе ва Укра і не «Усе світ». 
Сту дэн ты МДЛУ бу дуць ах-
вот ней ра біць пе ра кла ды, ка лі 
бу дзе кан крэт нае вы дан не для 
пуб лі ка цыі. Ад па вед ныя руб-
ры кі — толь кі спа ра дыч ныя 
ак цыі.

Яшчэ: па він на быць пра фе-
сій ная лі та ра тур на-кры тыч ная 
на ві га цыя ў се ці ве. Ця пер ёй 
зай ма юц ца аб са лют на вы пад-
ко выя лю дзі.

Ула дзі мір Сця пан:
— Не бу дзе так з «сіс тэ май рэ-

транс ля цыі», што звер ху «спус-
цяць» спіс з пя ці бе ла рус кіх 
пісь мен ні каў — і ўсе іх бу дуць 
вы да ваць, пра па ган да ваць, пе-
ра кла даць і г. д.?

Тац ця на Сі вец:
— Мо жа быць і больш спра-

вяд лі вы ва ры янт: на цы я наль-

ная лі та ра тур ная прэ мія або 
не каль кі прэ мій па роз ных 
на мі на цы ях. Пе ра мож цаў вя-
до мых лі та ра тур ных прэ мій у 
све це ве да юць усе — ня хай та-
кім чы нам ста но вяц ца вя до мы-
мі і на шы.

Іван Са вер чан ка:
— Ка лісь ці іс на ва ла вы да вец-

тва «Прог ресс», якое вы да ва ла 
за меж ную кла сі ку на за меж ных 
мо вах. Мож на ра біць та кія вы-
дан ні з уклю чэн нем ад па вед ных 
бе ла рус кіх тво раў у пе ра кла дзе: 
двух моў ны — двух аў тар скі ва-
ры янт. Гэ та рэ аль ны экс парт у 
ін ша моў ны свет.

Алесь Ба дак:
— Экс парт, да рэ чы, са ма-

акуп ляль ны. Ва ўся ля кім ра зе, 
сён ня мож на зра біць на ступ-
нае: на сай це Вы да вец ка га до ма

«Звяз да» ўвес ці руб ры ку «Бе-
ла рус кая лі та ра ту ра на мо вах 
све ту».

Пят ро Ва сю чэн ка:
— Каб больш якас на вес ці 

пра цу па кан тэн це ўсіх гэ тых 
пра ек таў, мэ та згод на ўвес ці 
спе цы я лі за цыю па кам па ра-
ты віс ты цы. Ёсць жа па раў-
наль нае мо ва знаў ства, па він на 
быць і па раў наль нае лі та ра-
ту раз наў ства. Гэ та яшчэ ад но 
звя но.

Рэ дак цыя «Лі Ма» за пра шае 
ўсіх не абы яка вых да гэ тай дыс-
ку сіі вы каз ваць свае мер ка ван ні. 
Ча ка ем і пе ра кла даў — на бе ла-
рус кую мо ву і з бе ла рус кай!

Пад рых та ва ла
Тац ця на СТУДЗЕНКА
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З Ку ра нёў — у свет

БЕ ЛА РУС КАЯ ЛІ ТА РА ТУ РА Ў КАН ТЭКС ЦЕ СУ СВЕТ НАЙ

Га лі на Ада мо віч, лі та ра ту раз наў ца:
«Пе ра ход су свет на га ў на цы я наль нае і на цы я-

наль на га ў су свет нае раз бу рае за кры тасць кож най 
з лі та ра тур па асоб ку і су свет най кла сі кі ўво гу ле. 
Су свет ная лі та ра тур ная кла сі ка на бы вае но вае 
жыц цё, а кла сі ка на цы я наль ная ста но віц ца жы вой 
кры ні цай для ін шых лі та ра тур». Сту дэн ты Ін сты ту та жур на ліс ты кі БДУ: 

«Ці ка вая для ўсіх аду ка ва ных еў ра пей цаў гіс то-
рыя Бе ла ру сі, ад люст ра ва ная ў мас тац кіх тво рах, 
та му што яна — част ка гіс то рыі еў ра пей скай. 
Яна, як ка жуць, — на скры жа ван ні».

Тац ця на Ша мя кі на, член Са ю за пісь мен ні каў Бе ла ру сі, за гад чык ка фед ры бе ла-
рус кай лі та ра ту ры і куль ту ры БДУ:

 «Ска жу ка шчун ную рэч. Не па трэб на столь кі энер гіі на ўлас ную рэ кла му. Усё 
па він на іс ці як бы са мо са бой, пры чым у агуль най звяз цы лі та ра ту ры з ін шы мі 
да сяг нен ня мі куль ту ры».
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Час чытацьЧас чытаць

Вар та 
ве рыць

— Ад но з пер шых моц ных 
жа дан няў у жыц ці — на ву чыц-
ца чы таць са ма стой на, каб не 
пра сіць ні баць коў, ні ба бу лю, 
а ўзяць кні гу ў лю бы мо мант і 
па чаць цу доў нае па да рож жа ў 
свет яе па дзей. У ча ты ры га ды 
мая ма ра здзейс ні ла ся. Баць-
кі бы лі на стаў ні ка мі, да маш няя 
біб лі я тэ ка на ліч ва ла ка ля дзвюх 
ты сяч кніг. Але мы з ба бу ляй усё 
роў на ха дзі лі ў біб лі я тэ кі: я бы-
ла за пі са на ад ра зу ў тры!

Уся дзі ця чая пры год ніц кая лі-
та ра ту ра за чы та на мною да дзі-
рак. Да сюль ма гу пра цы та ваць 
лю бы дзі ця чы твор, бо за сы на ла 
і пра чы на ла ся з кні гай. На ма-
ім чы тац кім ра хун ку — збо ры 
тво раў Жу ля Вер на і Аляк санд-
ра Бя ля е ва. “Вай ну і мір” Льва 
Талс то га адо ле ла ў шос тым кла-
се. І да сюль гэ та адзін з са мых 
лю бі мых тво раў. Мне вель мі 
па да ба ец ца Мар га ры та з вя до-
ма га ра ма на Бул га ка ва. Вель мі. 
Там ёсць та кая сцэ на, ка лі Аза-
зэ ла дэ ман струе, як ён стра ляе: 
не гле дзя чы, праз па душ ку пра-
стрэль вае кар ту аб са лют на да-
к лад на. І Мар га ры та за хоп ле на 
ра ду ец ца гэ та му, бо яна больш 
за ўсё цэ ніць май стэр ства. Для 
мя не гэ та ў ёй — клю ча вое.

Ад на ча со ва чы таю не каль кі 
кніг. Бы вае, звяр та ю ся да на паў-
за бы та га. Па коль кі вы ха ва на на 
кла сі цы, лю бі мыя аў та ры — Чэ-
хаў, Да ста еў скі, Зо шчан ка, Бул-
га каў, Талс той, Авер чан ка і мно-
гія ін шыя. Цал кам згод на з Бул-
га ка вым — ру ка пі сы не га раць: 
са праўд ныя аў та ры за ста нуц ца 
для мно гіх па ка лен няў чы та чоў.

Ста ра юся са чыць і за лі та-
ра тур ны мі на він ка мі. Не ма гу 
вый сці з кні гар ні без па куп кі. 
Збі раю тво ры Га лі ны Шчар ба-
ко вай. У іх асно ве — чэ хаў скія 
сю жэ ты. Але ге роі — на шы су-
час ні кі. Па раю і вам не па кі нуць 
па-за ўва гай яе твор “Яш ка вы 
дзе ці”, які не так даў но пра чы-
та ла. Ка ра цей ка жу чы, я вель-
мі люб лю чы таць. Пры хо дзіць 
мо мант су мнен ня, сла бас ці —
ад кры ваю Ва ло шы на, Ахма та ву, 
Па стар на ка, То ка ра ву і ра зу мею, 
што вар та жыць, вар та зма гац ца 
і ве рыць та му, што цу ды зда ра-
юц ца.

На тал ля ШМА КА ВА,
кан суль тант ад дзе ла
ўста ноў аду ка цыі і ра бо ты
з та ле на ві тай мо лад дзю
Мі ніс тэр ства куль ту ры
Рэс пуб лі кі Бе ла русь:

Ма ры на ВЕ С Я ЛУ ХА

Як пры знаў ся по тым Сяр гей 
Сця па на віч, у га ла ве зноў па ча-
лі гу чаць га ла сы све дак кар най 
апе ра цыі на поў на чы Бе ла ру сі ў 
лю тым 1943 го да, якая атры ма ла 
наз ву «Зі мо вае ча раў ніц тва»... 
а сло вы ста лі скла дац ца ў вер-
ша ва ныя рад кі. Па-сут нас ці, ін-
тэр в’ю ў нас і не атры ма ла ся... не 
ха це ла ся пе ра пы няць апо вед аў-
та ра да дат ко вы мі пы тан ня мі... 
атры маў ся ма на лог. Кра наль ны, 
эма цы я наль ны, шчы ры.

— У Мёр скім ра ё не, дзе я на-
ра дзіў ся і рос, ёсць ба ло та Мох. 
Ка лі па ча ла ся кар ная апе ра цыя, 
трэ ба бы ло ўсім ра зам уця каць да 
пар ты за наў. І мая ба бу ля ся дзе-
ла ў гэ тым ба ло це, ды ха ла праз 
ча ро та вую тру ба чку... А кар ні кі 
іш лі на спе цы яль ных гу мо вых 
лы жах. Да мя не не дай шла гэ тая 
кар ная экс пе ды цыя. І ка лі я пад-
рас таў, ма ма ка за ла, што ў тыя 
дні за Дзві ной га рэ ла не ба.

Поў нач Бе ла ру сі пад час вай-
ны бы ла пя ку чай тэ ры то ры яй, 
яе по тым на зва лі «Брац кі пар-
ты зан скі край». Бы ло не каль кі 
ба я вых вы ха даў на тэ ры то рыю 
Лат віі. Ту тэй шыя пар ты за ны 
пай шлі за лі нію фрон ту, а лю-
дзі, якія іх кар мі лі і да гля да лі, 
за ста лі ся са мі па са бе. Кар ні кі 
вы па лі лі Асвей шчы ну. Аца ле-
лых ад пра ві лі ў канц ла гер Са-
лас пілс. Які лёс дзя цей-вяз няў? 
Як іх ра та ва лі? Да ва лі пры ту лак 

пры цэрк вах ці ма нас ты рах у 
Ры зе, або прос та на ву лі цы, на 
пло шчы пра да ва лі за 10 дойч-
ма рак. Ад ны свед кі мне рас па-
вя да лі, што пра ца ва лі на ху та-
ры і ся дзе лі за ста лом ра зам з 
гас па да ра мі. Дру гія ка за лі, што 
іх тры ма лі ў буд ках з са ба ка мі. 
Мне ха це ла ся рас па вес ці праў-
ду. Я па ду маў: да мя не кар ні кі 
не дай шлі, я за стаў ся. Пай ду да 
тых, хто так са ма за стаў ся, бу-
ду іх слу ха чом. Яны мне рас ка-
жуць пра вог нен нае не ба над 
Дзві ной.

У Асвей скай тра ге дыі мно га 
тра ге дый, іх не ўсе мож на на-
ват на зваць, і ка лі вый шла кні га 
Але ся Ада мо ві ча, Ян кі Бры ля і 
Ула дзі мі ра Ка лес ні ка «Я з вог-
нен най вёс кі», я па ду маў: а што 
бы ло пас ля вог нен ных вё сак? 
Да рэ чы, са му наз ву кні зе да ла 
жан чы на з Асвеі. Яна іш ла па 
ву лі цы і за пы та ла ся ў аў та раў: 
«А ча му вы са мной не па га во-
ры це, я ж так са ма з вог нен най 
вёс кі?»

У 1974 го дзе ў Ры зе я су стрэў-
ся з паэ там Эй жэ нам Вэ ве ры-
сам. Ён быў вяз нем канц ла ге ра 
ў Са лас піл се. Ён даў мне ім-
пульс пра ца ваць. Па ка заў: вось 
ар хі вы, кар та тэ кі, гра вю ры, на 
якіх ёсць і мае зем ля кі. Та ды ж 
я па зна ё міў ся з мас та ком Ка-
ра лі сам Бу шам, гра вю ры яко га 
ста лі ілюст ра цы я мі да «Асвей-
скай тра ге дыі», ён быў у Са лас-
піл се, пас ля вай ны зра біў се рыю

ра бот, і мае зем ля кі фак тыч на
так са ма там. Гэ тыя лю дзі мя не 
скі ра ва лі, я па чаў шу каць жы-
вых вяз няў. Ака за ла ся, што на 
кож най ву лі цы Ры гі жы вуць 
асвей цы. Санкт-Пе цяр бург, Кі-
еў... Да вя ло ся аб’ ехаць па ло ву 
СССР, вёў ак тыў ную пе ра піс ку. 
Бы лых жы ха роў Асвей шчы-
ны лёс рас кі даў па ўсім све це. 

Я атрым лі ваў ліс ты з Ма ро ка, 
Нью-Ёр ка...

Я абы шоў усе ху та ры на 
Асвей шчы не, Верх ня дзвін скі 
ра ён, ка ля вёс кі Бі го са ва на ват 
хат ку ку піў, каб мож на бы ло 
ту ды пры яз джаць, і па спеў іх 
уба чыць, па слу хаць. Я ся джу за 
ста лом, яны га во раць, а ў мя не 
ва ла сы ды бам...

Акра мя «Асвей скай тра ге-
дыі», да ку мен таль най апо вес ці 
«Бра ні сла ва» я быў укла даль ні-
кам кні гі «Дзе ці вай ны». Ад туль 
так са ма ўзяў не каль кі пуб лі ка-
цый, якія да ты чаць тэ мы Асвея 
— Са лас пілс і лё су асвей цаў у 
Лат віі.

У ла тыш скай прэ се з’яў ля ла-
ся шмат пуб лі ка цый на гэ тую 
тэ му, і я збі раў усё, што толь кі 
мог. Да гэ та га пы тан ня звяр-
та лі ся і жур на ліс ты, і са мі вяз-
ні, якія неш та ха це лі ска заць у 
прэ се. Але ў мя не са мая га лоў-
ная тэ ма.

Ка лі па га дзі лі ся пе ра вы даць 
«Асвей скую тра ге дыю», мя не 
не як ус ка лых ну ла па-но ва му. Я 
ду маў, што ўжо за кон чыў пра-
цу над гэ тай тэ май. Аказ ва ец-
ца, не. Ка лі свае ар хі вы па чаў 
пра гля даць, то знай шоў мно гія 
ма тэ ры я лы, якія не бы лі вы-
ка ры ста ны. Гэ та ліс ты, што я 
атры маў ужо пас ля вы ха ду кні гі 
ў 1992 го дзе.

Аказ ва ец ца, гэ тая тэ ма не мо-
жа знік нуць з май го жыц ця. Я 
зноў на тых ху та рах. Зноў мне 
чу юц ца гэ тыя гу кі, раз мо вы. І я 
вось ду маю: та ды ў мя не бы ло 
столь кі ім пэ ту і ду мак, а як жа 
яны маг лі гэ та ўсё вы тры маць? 
І гэ та сі ла. Гэ та тра ге дыя, але 
яшчэ і люс тэр ка мо цы на ша га 
на ро да. Я ўжо не бу ду пры во-
дзіць ста тыс ты ку, што на Асвей-
шчы не не ста ла кож на га трэ ця-
га. Але ду шэў ныя сі лы, моц і 
на дзея, якая ёсць у лю дзей, на-
пэў на, за ста лі ся і для не каль кіх 
на ступ ных па ка лен няў.

Да да так, які я зра біў для но-
ва га вы дан ня, атры маў ся вель-
мі вя лі кі, ві даць, не маг чы ма 
ўсё змяс ціць. Але я фак тыч на 
ра біў для ся бе. Як я гэ та ўсё вы-
тры маю. Гэ тую ін фар ма цыю, 
гэ ты ця жар, ця жар па кут, пе-
ра жы ван няў. Не ўза ба ве з’я віц-
ца яшчэ і кні га паэ зіі, бо ча сам 
сло вы свед ак на ра джа лі вер ша-
ва ныя рад кі. Але я ве даю, што 
ў за па се яшчэ шмат пра цы над 
гэ тай тэ май.

Ка лі га рэ ла не ба за Дзві ною...
У Вы да вец кім до ме «Звяз да» рых ту ец ца да пе ра вы дан ня кні га Сяр гея Па ніз ні ка 
«Асвей ская тра ге дыя». Зда ва ла ся б, ша ра го вы факт — чар го вая кні га пра вай ну 
з’я віц ца на па лі цах мно гіх кні га рань і біблі я тэк. Але гэ та не прос та вы дан не. 
Гэ та кні га на род най па мя ці, якая для яе аў та ра ста ла ся па сут нас ці вы ні кам 
пра цы ўся го жыц ця. На пэў на, та му ён не ад ра зу па га дзіў ся на ін тэр в’ю: над та 
скла да на бы ло пра ца ваць над пе ра вы дан нем і да дат кам да ўжо вя до ма га тэкс ту.

Рэ кві ем па ах вя рах 
Асвей скай тра ге дыі

Звер ху — по лым нае не ба,
зні зу — чор ная зям ля...
Ад жы ві на чак — ас ке пак:
пры га ло сак не маў ля.
На па жа ры шчах — ні ды ху
у пус тэль ную ла зу.
Ле да вік аб ру шыў кры гу,
смерць — кры жац кую ка су.
І не мру жац ца Асвеі
за ця ру ша ныя веі,
і не вы люб ле на выя...
Шэ рым воў кам
До ля вые.
Ну а Па мяць, Праў да, Во ля
па глы на юц ца ў раз лом.
...Бу дзіць гу кі раў на пол ля
сэр цаў веч ны мет ра ном, —
да лу чыць да Праў ды хле ба
Во лю род на га жыл ля...
Нам для Па мя ці і трэ ба:
а д у х о ў л е н а е   н е б а ,
у в а с к р о с л а я   з я м л я.

Сяр гей ПАНІЗНІК

Так ка заў па эт Алесь Пісь мян коў 
на раз ві тан не сва ім сяб рам. І так 
на зы ва ец ца кні га, прэ зен та ва ная 
ў Дзяр жаў ным му зеі гіс то рыі 
бе ла рус кай лі та ра ту ры.

Ана с  т а  сія  ГРЫШЧУК

Прэ зен та цыю вы ра шы лі пры мер ка ваць 
да Дня на ро дзін паэ та — 25 лю та га. Укла-
даль ні цай кні гі ста ла Але на Пісь мян ко-
ва — жон ка Але ся Ула дзі мі ра ві ча. Сяб ры 
і зна ё мыя паэ та ўсе як адзін уз гад ва лі, які 
свет лы, шчы ры, доб ры ча ла век быў Алесь 
Пісь мян коў, га ва ры лі пра яго па тра ба валь-
насць да ўлас ных рад коў.

На дум ку На ву ма Галь пя ро ві ча, мы, на 
жаль, па куль яшчэ не зра зу ме лі, які па эт 
Алесь Пісь мян коў.

Па эт Ана толь Зэ каў пры га даў гіс то-
рыю пра пер шы верш, на пі са ны Але сем 
Пісь мян ко вым. У кла се бы ла дзяў чын ка, 
у якую бы лі за ка ха ныя ўсе, у тым лі ку і 
А. Пісь мян коў. І ў чац вёр тым кла се ён вы-
ра шыў ёй пры знац ца. На пі саў ёй цы дул ку: 
«І ўдзень, і ўноч, па рой вяс но вай люб лю я 
Тань ку Ра яў нё ву...» І ад пра віў ёй. Дзяў-
чын ка па ка за ла цы дул ку сяб роў цы. А там 
і ін шыя за ці ка ві лі ся. Але на Тры фа наў на, 
пер шая на стаў ні ца, за ўва жы ла, што не-
ш та ад бы ва ец ца, і ўрэш це цы дул ка тра пі ла 
да яе. На стаў ні ца па ста ві ла Пісь мян ко ва

ў кут. «І сто я чы ў гэ тым ку це, — ка заў 
Алесь, — я на пі саў яшчэ адзін верш!» Але-
на Тры фа наў на не ве да ла на ват, які вя лі-
кі ўчы нак зра бі ла: у тым ку це на ра джаў ся 
па эт! Пас ля смер ці Пісь мян ко ва, ка лі мы 
вы сту па лі ў той шко ле, я ска заў на стаў ні-
кам: «Вы ве да е це, дзе гэ ты кут?.. За ма цуй-
це там ме ма ры яль ную шыль ду: «У гэ тым 
ку це на ра дзіў ся вя до мы бе ла рус кі па эт 
Алесь Пісь мян коў!» Гэ та, му сіць, быў бы 
адзі ны ме ма ры яль ны кут у све це».

Вер шы, пры све ча ныя Але сю Пісь мян ко-
ву, чы та лі Ва сіль Жу ко віч, Ак са на Яра шо-
нак, Воль га Шпа ке віч. Бар ды Алесь Не жа-
вец і Дзміт рый Пят ро віч пра спя ва лі пес ні 
на сло вы паэ та.

«Не зні кай»
Былы вязень саласпілскага канцлагера Васіль Скрыпко
са сваёй ратаўніцай Ксеніяй Урублеўскай. Рыга. 1977 г.

Саласпілскі мемарыял. Надпіс над уваходам:
«За гэтымі варотамі стогне зямля». 1975 г.



На цы я наль ная біб лі я тэ ка Бе ла ру сі прад-
ста ві ла фак сі міль ныя вы дан ні 2012 го да: 
“Бук вар мо вы сла вян скай” (1767), “Сы-
мон-му зы ка” (1925) Яку ба Ко ла са, “Шля-
хам жыц ця” (1913) Ян кі Ку па лы, “Гіс то-
рыя бе ла рус кай (крыў скай) кні гі” (1926) 
Вац ла ва Лас тоў ска га, “Жы ціе Еў фра сін ні 
По лац кай” (XV — XVІ ст.) і збор нік ар ты-
ку лаў “Ка ляд ная пі сан ка” (1913).

Па вод ле ды рэк та ра На цы я наль най біб-
лі я тэ кі Ра ма на Ма туль ска га, ад ным на-
ро дам для поў на га ўзнаў лен ня кніж най 
спад чы ны не ха пае 5 пра цэн таў пісь мо-
вых пом ні каў, ін шым — 10—15. У нас жа 
сі ту а цыя ад ва рот ная: уся го не каль кі пра-
цэн таў ад агуль най кніж най спад чы ны

за ха ва ла ся. І бы ло б ня бла га вяр нуць ары-
гі на лы, але сён ня гэ та над звы чай скла да-
на. Па куль што фак сі міль ныя вы дан ні 
з’яў ля юц ца адзі ным вый сцем. Вя ліз ная 
пад трым ка ў гэ тай спра ве прый шла з бо-
ку пры ват ных біз нес ме наў, не абы яка вых 
да куль ту ры.

Сён ня ча каюць сва ёй чар гі яшчэ ка ля 
500 пом ні каў кніж най спад чы ны: тво ры 
ста ра жыт най мас тац кай лі та ра ту ры, пом-
ні кі дзяр жаў нас ці — ле та пі сы, хро ні кі, 
пом ні кі рэ лі гій най лі та ра ту ры (у пры ват-
нас ці, Лаў ры шаў скае еван гел ле), тво ры 
бе ла рус кай на ву кі (не сак рэт, што На цы-
я наль ная біб лі я тэ ка на бы ла пры жыц цё вае 
вы дан не Ка зі мі ра Се мя но ві ча) і інш.

Амаль во сем га доў та му ў га зе це 
“СБ. Бе ла русь се год ня” быў рас па ча ты 
пра ект “У по шу ках стра ча на га”, ства-
раль нік яко га — Ула дзі мір Лі ха дзе даў, 
ка лек цы я нер-фі ла кар тыст. Раз на ты-
дзень вы хо дзіў ар ты кул, “пра ілюст ра-
ва ны” шас цю паш тоў ка мі з ка лек цыі 
спа да ра Ула дзі мі ра. Як пра ві ла, гэ та 
бы лі на ры сы пра мяс тэч кі ці буй ныя 
га ра ды Бе ла ру сі.

Паз ней рас па ча ло ся вы дан не кніг на 
асно ве ста рых паш то вак, фо та здым каў 
і лі таг ра фій. Да гэ та га ча су вы да дзе на 
13 гіс та рыч ных фо та льбо маў: “Мінск: 
па да рож жа ў ча се”, “Бе ла русь і му суль-
ман скі свет”, “Адам Міц ке віч: на ста-
рых паш тоў ках кан ца ХІХ — па чат ку 
ХХ ста год дзя” (кні га пры зна ная ў 2010 
го дзе леп шай кні гай Поль шчы), “Сі-
на го гі”, “Бе ла русь праз фо та аб’ ек тыў

ня мец ка га сал да та. 1915 — 1918” і інш. 
Два аль бо мы, пры све ча ныя вай не 1812 
го да, атры ма лі ўзна га ро ды на кон кур-
се “Мас тац тва кні гі”.

Ула дзі мір Лі ха дзе даў час та прад стаў-
ляе свае ка лек цыі паш то вак шы ро кай 
пуб лі цы. Акра мя та го, з пра ек та “У по-
шу ках стра ча на га” на ра дзі ла ся яшчэ 
ад на доб рая спра ва: уста ля ван не пом-
ні ка па дзе ям вай ны 1812 го да па да ро-
зе з Ма ла дзеч на на Ві лей ку.

Пра ект “У по шу ках стра ча на га” пра-
цяг ва ец ца. Су мес на з “Вы да вец кім до-
мам “Звяз да” пла ну ец ца вы пуск дзвюх 
кніг — “У по шу ках стра ча на га” і “Зніч кі 
Ай чы ны” (дру гая част ка), а ў вы да вец-
тве “Тэх на ло гія” рых ту ец ца се рыя пад 
наз вай “Яў рэй скае жыц цё” і двух том-
нік, пры све ча ны ста год дзю з па чат ку
Пер шай су свет най вай ны.

Аў тар кні гі — Аляк сандр Ла кот ка, док тар 
ар хі тэк ту ры, док тар гіс та рыч ных на вук, эт-
но лаг, мас тацт ва знаў ца.

У кні зе пра ве дзе ныя па ра ле лі па між гіс-
то ры яй ча ла вец тва і раз віц цём ар хі тэк ту-
ры. Ме на ві та ў ча сы пе ра ло маў гра мад ска-
га ла ду і най боль ша га ўзру шэн ня ўзні ка лі 
ма дэр но выя плы ні ар хі тэк ту ры, як бы ло, 
на прык лад, на пя рэ дад ні Вя лі кай фран цуз-
скай рэ ва лю цыі. У дра ма тыч ным ХХ ста-
год дзі з’яў ля юц ца но выя фі ла соф скія плы-
ні, у ме жах якіх рас пра цоў ва ец ца тэ о рыя 
пра па ска рэн не ча су. Гэ та бач на і ў ар хі тэк-
ту ры: ка лі ра ней шыя сты лі — го ты ка, рэ-
не санс, кла сі цызм — іс на ва лі ця гам ста год-
дзяў ці дзе ся ці год дзяў, то су час ныя кі рун кі 
ста лі мя няц ца вель мі хут ка. Так, у ар хі тэк-
ту ры ад бі ва ец ца дух ча су, і та му Аляк сандр 
Ла кот ка на зы вае яе ле та пі сам све ту.

Асоб ны раз дзел пры све ча ны на ва тар скім 
плы ням. Раз мо ва ідзе пра ўнё сак на шых 
мас та коў у раз віц цё еў ра пей скай і су свет-
най ар хі тэк ту ры, а так са ма пра ад ра джэн не 
бе ла рус кіх га ра доў пас ля Вя лі кай Ай чын-
най вай ны. Ад бу до ву аў тар на зы вае вя лі кім 
на ва тар скім да сяг нен нем, бо ад ноў ле ныя 
га ра ды ўваб ра лі ў ся бе эле мен ты ўсіх мас-
тац кіх кі рун каў, што іс на ва лі ра ней. Так, 
мін скі пра спект Не за леж нас ці мае агуль-
ную кан цэп цыю з Елі сей скі мі Па ля мі Па-
ры жа.

Кні га за вяр шае ад мыс ло вы цыкл, што 
вы хо дзіў у свет ця гам вась мі га доў: шас-
ці том нае вы дан не “Ар хі тэк ту ра Бе ла ру сі”, 
пра цы Алы Шам рук, “Ар хі тэк ту ра Бе ла ру сі 
ў ера пей скім і су свет ным кан тэкс це” са мо-
га Аляк санд ра Ла кот кі.
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Вы ха ван не 
ро зу му

Хо чам мы та го ці не, але на ша свя до масць час-
та поў ніц ца стэ рэа ты па мі і пэў ны мі куль тур ны-
мі клі шэ. І не вар та сло ва “стэ рэа тып” ад ра зу 
ўспры маць са зна кам “мі нус”. Ча сам ра зум на бы-
ло б ска заць “тра ды цыя”. І та ды мно гія ко ле ры 
на бы ва юць ін шыя ад цен ні. Па га дзі це ся, у на-
шай свя до мас ці ўка ра ніў ся воб раз: кні гі, хат няя 
ўтуль насць, фа тэ ля, а за акном — на валь ні ца ці 
за вея. Ка жу пра гэ та, та му што не так даў но на-
тра пі ла ў се ці ве на ма тэ ры ял Ла ры сы Мі халь-
чук пра XVІІ Мін скую між на род ную кніж ную 
вы стаў ку-кір маш. За га ло вак ад ра зу пры цяг нуў 
маю ўва гу — “Кні га, дождж і аса ло да”.

А яшчэ кні гі — гэ та вы дат ныя ле кі амаль ад 
уся го. Асаб лі ва ў се зон пра студ. Так і мне сё ле та 
не па шан ца ва ла пра вес ці лю таў скія дні ў кам па-
ніі ша лі каў, гар ба ты і на со вак. За тое, ка лі па ча ла 
ад чу ваць ся бе ле пей, з’я віў ся час чы таць столь кі, 
коль кі мне хо чац ца. І ве да е це, яшчэ раз пе ра ка-
на ла ся, што кніж ні кі — гэ та са праў ды ганд ля ры 
эмо цы я мі і не ве ра год ны мі спец эфек та мі ўяў лен-
ня. Та кія кар ці ны ча сам ма лю юц ца ва ўяў лен ні 
пры чы тан ні гіс та рыч на га ра ма на ці збор ні ка фі-
ла соф скіх прытчаў, што ўсіх “Ос ка раў” у якас ці 
ўзна га ро ды бу дзе ма ла.

Але вы зна чаль ную ро лю пры гэ тым ады гры вае 
ме на ві та стыль вы кла дан ня, не паў тор ны во дар 
мо вы, улас ці вы кож на му аў та ру ін ды ві ду аль на. 
На пі саць за хап ляль ную мас тац кую кні гу, з ад на-
го бо ку, пра сцей, та му за хап ляль ную на ву ко ва-
па пу ляр ную лі та ра ту ру я люб лю на шмат больш, 
чым вост ра сю жэт ныя ра ма ны.

У дні май го вы му ша на га бяз дзе ян ня я амаль 
не ад рыў на ўпі ва ла ся кні гай Джо на Хе мін га “За-
ва я ван не ім пе рыі ін каў”. Вост рых па ва ро таў сю-
жэ та пра тое, як Фран сіс ка Пі са ро шу каў кры ні-
цу веч най ма ла до сці ў кам па ніі Джэ ка Ве раб’я, 
там зусім ня ма. За тое як лёг ка і яр ка апіс ва юц ца 
экс пе ды цыі ў глы бі ню Паўд нё вай Аме ры кі! Зда-
ец ца, мы на ўлас ныя во чы ба чым су стрэ чу іс пан-
скіх кан кіс та до раў з па слан ні ка мі Ата у аль пы — 
сы нам Вя лі ка га Ін кі.

Тут мне на ро зум прый шло ад но кніж нае шка-
да ван не. Сён ня лёг кая, а та му да ступ ная для ра-
зу мен ня і ка рыс ная для са ма раз віц ця на ву ко ва-
па пу ляр ная лі та ра ту ра ў боль шас ці прад стаў ле-
на ў раз дзе ле пе ра кла даў. Але ж у нас бы лі та кія 
вы дат ныя вы то кі, та кія ка ра ні. Се рыя кніг “Эў-
ры ка”, што вы пус ка ла ся вы да вец твам “Мо ло дая 
гвардия”, вы хоў ва ла не ад но па ка лен не са вец кіх 
ін тэ ле кту а лаў. Дык ча му ж з па дзен нем зна ка мі-
тай “жа лез най за сло ны” мно гія вы даў цы ад ра зу 
пад ха пі лі не са мыя леп шыя за ход нія тэн дэн цыі, 
рас кі даў шы свае жам чу жы ны дум кі па за пы ле-
ных ка мо рах?

Ця пер мод на бе да ваць на конт стра ча най каш-
тоў нас ці доб рай аду ка цыі і раз ві тых ін тэ ле кту-
аль ных здоль нас цей дзя цей і пад лет каў. А дзе 
пры чы на? Яна як раз і ха ва ец ца ў знач ным зні-
жэн ні якас ці лі та ра ту ры ў па чат ку “лі хіх 90-х”. 
Але праб ле ма вар тых кніг ак ту аль ная не толь кі 
для вы ха ван ня пад лет каў. За пы тай це ся спе цы я-
ліс та ў лю бой га лі не. Амаль кож ны вам ад ка жа, 
што най леп шай лі та ра ту рай па сва ёй пра фе сіі ён 
лі чыць пе ра клад ныя пуб лі ка цыі.

Я зу сім не су праць за ход ніх ву чэб ных да па-
мож ні каў і на ву ко ва-па пу ляр ных вы дан няў. Зу-
сім не! Мне толь кі вель мі сум на праз тое, што ў 
гэ тых кі рун ках лі та ра ту ры на шмат менш прад-
стаў ле ны ай чын ныя аў та ры. Спа дзя ю ся, на ста не 
— і вель мі хут ка — час, ка лі пер ша чар го вай за да-
чай для аў та ра ру ка пі су бу дзе не столь кі ка мер-
цый ны пос пех, коль кі ці ка вая пра ца. І та ды тво-
ры па кі нуць свой след у сэр цах чы та чоў на доў гія 
га ды. Бо, ду маю, кож ны з нас усёй ду шою за тое, 
каб кніг бы ло больш, кніг доб рых і... род ных.

Нататкі Нататкі 
рамантычнагарамантычнага
маркетолагамаркетолага

Ка ця ры на 
СІМАН

Кніж ная вы стаў ка ад гры ме ла, гос ці раз’ еха лі ся, але за ста ло ся га лоў нае.
Ва шай ува зе — най больш ці ка выя з прэ зен та ва ных вы дан няў.

Анас та сія ГРЫ ШЧУК

Кні га-аль бом “Бе ла ру сы Маск вы. XVІІ 
ста год дзе” — бе ла рус ка-ра сій скі вы да-
вец кі пра ект, рэа лі за ва ны ў ме жах Па-
гад нен ня па між Мі ніс тэр ствам ін фар ма-
цыі Рэс пуб лі кі Бе ла русь і Дэ парт амен там 
срод каў ма са вай ін фар ма цыі і рэ кла мы 
го ра да Маск вы. Гэ та трэ ці су мес ны пра-
ект: ра ней вый шлі “Эн цык ла пе дыя Пе ра-
мо гі. Бе ла русь — Маск ва” (2009) і “Жы-
вая ве ра. Вет ка” (2012), якія ўва хо дзяць у 
се рыю “Эн цык ла пе дыя ра ры тэ таў”.

Кні га прад стаў ляе з ся бе ўні каль ную 
ка лек цыю тво раў, якія з’я ві лі ся ў Маск-
ве XVІІ ста год дзя дзя ку ю чы бе ла рус кім 
ке ра міс там, рэз чы кам, за ла тых і срэб ных 
спраў май страм, мас та кам. Іх ра бо ты да-
гэ туль упры гож ва юць Мас коў скі Крэмль, 
Но ва еру са лім скі ма нас тыр, Цар скі двор 
у Ка ло мен скім.

Акра мя та го, у склад кні гі ўвай шлі да-
сле да ван ні 13 на ву коў цаў, з якіх два — 

бе ла ру сы, адзін лі то вец, ас тат нія — ра сі-
я не.

Кні га раз вей вае міф пра без аба рон ную 
бе ла рус кую куль ту ру, на якую ціс ну лі з 
усіх ба коў. Пра тое ж ска за ла і Воль га Ба-
жэ на ва, на ву ко вец, адзін з аў та раў і на-
тхняль ні каў пра ек та.

— У XVІІ ста год дзі ад бы ла ся бес прэ цэ-
дэнт ная з’я ва: дзя ку ю чы бе ла ру сам куль-
ту ра Мас коў скай дзяр жа вы цал кам аб на-
ві ла ся. І гэ та не пе ра больш ван не. Ка лі ў 
Маск ву вы вез лі па лон ных ра мес ні каў — 
а так на зы ва лі і мас та коў, — куль ту ра Ра-
сіі пе ра ня ла эле мен ты за ход не еў ра пей-
скай. Сло ва “бе ла рус кі” ад нос на вя лі кай 
коль кас ці ўпры гож ван няў Крам ля, зброі, 
іка на ста саў па чу еш не ад усіх да след чы-
каў. Звы чай на ка жуць, што гэ та за ход не-
еў ра пей скі ўплыў. Але нось бі та мі яго бы-
лі ме на ві та бе ла ру сы. Дзя ку ю чы ім Ра сія 
здо ле ла “пра ру біць акно ў Еў ро пу”.

Vіvat фак сі мі ле!

На ста рых паш тоў ках

Аван гард, аб сурд, фан тас ты ка

Бе ла ру сы Маск вы

Воль га Ба жэ на ва:
"Беларусы дапамаглі прарубіць

 акно ў Еўропу"

Уладзімір Ліхадзедаў і яго выданні.
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На т а лья А РХИПЕНКО

Тать я на Лу ган це ва окончила 
медицинскую академию и се-
год ня ра бо та ет детским вра чом-
сто ма то ло гом. По это му сю же-
ты ей час то приходится вы ду-
мы вать под звуки работающей 
бормашины, а события в книгах 
не ред ко разворачиваются в сте-
нах больничных па лат. Осо бой 
по пу ляр ностью поль зу ют ся 
её книги «Женщина-цунами», 
«Бел ос неж ка и семь тру пов», 
«Зуб да рё но го ко ня». Я же не да-
вно познакомилась с ещё одним 
творением Лу ган це вой. Ро ман 
вы шел при под держ ке ООО 
«Хар вест».

У книги причудливое, не-
обыч ное название — «Прер ван-
ный по лёт Карл со на». Раз га дать 
сра зу, о чём пой дёт речь в книге, 
ока за лось не воз мож ным.

На пер вых страницах автор 
знакомит читателя с отрывка-
ми биографии глав ной героини. 
Груст ные эпизоды дет ства вы-
зы ва ют сочувствие: отец бро са-
ет семью, как толь ко уз на ёт, что 

у не го родился не сын, а дочь; 
от ча яв ша я ся мать не справ ля-
ет ся с взвалившимися на неё 
обязанностями и по па да ет к 
психотерапевтам. Но за жут ко-
ва тым на ча лом сле ду ет до ста-
точ но за бав ная история. Жанр 
произведения не зря оп ре де лён 
как иронический детектив. Ба-
наль ный на пер вый взгляд сю-
жет здесь предс тав лен в со вер-
шен но ином клю че. Заниматель-
ные аван тю ры вы зы ва ют смех и 
положительные эмоции. Текст 
написан прос то и не за мыс ло ва-
то, без нагромождения ме та фор 
и эпитетов. Од на ко описания и 
пер со на жей, и мест, в ко то рых 
происходят действия, при этом 
яв ля ют ся очень удачными.

Автор по мо га ет находить от-
ве ты на многие воп ро сы, ука-
зы вая на мелкие детали. Не обо-
ш лось и без лю бов ной линии. 
Есть здесь и предвкушения 
встреч, и переживания, и, ко-
неч но же, жаркие поцелуи.

Осо бен но интересна глав ная 
героиня Лолита Те ре хо ва, без ум-
но красивая и не обык но вен но 

умная — неудивительно, что 
мужчины те ря ют го ло ву уже 
по сле пер вой встречи с ней. Ло-
лита — настоящее стихийное 
бедствие. Сме лая и стер воз ная, 
она, по па дая в различные за пу-
тан ные ситуации, лег ко справ-
ля ет ся с ними. Та кой, как она, 
под ра жа ют, на та кую, как она, 
рав ня ют ся.

«Прер ван ный по лёт Карл со-
на» — отличное сред ство от де-
прессии и прек рас ная воз мож-
ность получить за ряд хо ро ше го 
настроения.

Ро ман БЕРЕ З ОВ СКИЙ

Книга по пу ляр но го российско-
го писателя-фан тас та Алек санд-
ра Мазина «Ва ряж ская пра вда», 
ко то рая вы шла при под держ ке 
ООО «Хар вест», вклю ча ет в се бя 
три пер вых произведения «ва-
ряж ско го цикла» авто ра — аван-
тюр но-приключенческие ро ма-
ны «Ва ряг», «Мес то для битвы» 
и «Князь». Эти представители 
жан ра исторической фантасти-
ки по вест ву ют о приключениях 
не пу тё во го пар ня Сер гея Ду-
ха ре ва — быв ше го десантника, 
спорт сме на-биатлониста, дваж-
ды не сос то яв ше го ся сту ден та, 
ны не перебивающегося случай-
ными заработками. Как-то по сле 
оче ред но го за столья он по пал в 
да лё кое прош лое — Киевскую 
Русь Х ве ка. Но именно здесь 
Сер гей находит се бя, своё при-
звание, приобретает дру зей, об-
заводится семь ёй и да же ус пеш-
но продвигается по социальной 
лестнице го су дар ства до са мой 
вершины. И всё это — на фо не 
за кру чен но го приключенческого 
дей ства, захватывающих сю жет-
ных коллизий.

Общее впечатление от кни-
ги приятное. Повествование 
динамичное, живое, как то го

и тре бу ет жанр аван тюр но-
приключенческой исторической 
фантастики. Ха рак те ры симпа-
тичные, а по то му герои не ос-
тав ля ют читателя рав но душ ным 
(при этом не важ но, вы зы ва ют 
они сопереживание или отвра-
щение).  Алек сандр Мазин уме ло 
играет на контр асте древ не рус-
ской лексики и слен га на ше го со-
временника, по па вше го в Х век. 
Это, без услов но, сме лый и удач-
ный ход писателя.

Осо бое внимание сле ду ет уде-
лить достоверности описанных 
пред ме тов бы та. А. Мазину уда-
лось великолепно вос соз дать 
картину жизни на Руси в Х ве ке, 
что говорит о начитанности и 
осведомлённости авто ра в дан-
ной те ме. Мир, ко то рый предс-
та ёт пе ред читателем, до воль но 
су ро вый в сво ём натурализме, 
по рой мрач ный, но всег да живой 
и реалистичный. Книга пред-
с тав ля ет со бой цен ность как ис-
точник информации о нра вах 
жителей Киевской Руси и со-
седних го су дарств и в це лом по 
истории и этнографии региона. 
Нель зя не отметить обществен-
ное значение ро ма нов, вклю чён-
ных в книгу «Ва ряж ская пра вда», 
ведь они про буж да ют интерес к 
истории.

Тать я на В ОЛ ЧЕК

Ус пеш ный старт в 2000-м, 
стремительный взлёт и окон-
ча тель ный «за хват» читатель-
ской аудитории к 2012 го ду — 
так вкрат це мож но рас ска зать 
о литературной деятельности 
по пу ляр но го российского 
писателя Дмитрия Силлова, 
в копилке ко то ро го уже око ло 
30 произведений.

Начинал он писать о бо е вых 
искусствах, уличных и ру ко-
паш ных бо ях, фитнесе и бо-
дибилдинге (неудивительно, 
ведь Дмитрий — инструктор 
по ру ко паш но му бою и бо-
дибилдингу, соз да тель систе-
мы са мо о бо ро ны «Ре аль ный 
уличный бой»). Се год ня писа-
тель ра бо та ет в жан ре бо е вой 
фантастики.

Сов сем не да вно Силлов 
по ра до вал своих читателей 
оче ред ной книгой уже полю-
бившегося про ек та «Кремль 
2222», она вы шла при под-
держ ке ООО «Хар вест». 
«МКАД» — та кое не за мыс ло-
ва тое, но весь ма символичное 
название об рёл новоиспечён-
ный ро ман. Не смот ря на то, 
что книги под об но го содержа-
ния (о му тан тах, воинах, стал-
ке рах, снай пе рах и на прочие 
«мужские те мы») не час то на-
хо дят отклик среди жен ской 
аудитории, моё внимание ей 
всё же уда лось за во е вать.

От дель ные сло ва пох ва лы 
проз ву чат в ад рес художни-
ка А. Ру ден ко, ра бо тав ше го 
над оформлением издания 
«МКАД». Под чёрк ну то мрач-
ная, с изображением не под-
дель ных эмоций ге ро ев, в чём-
то мистическая иллюстрация 
уж боль но напоминает об лож-
ку для компь ю тер ных игр про 
су пер ме нов, чем, на до ска зать, 
сра зу и цеп ля ет взгляд.

Боль шой за слу гой авто ра 
яв ля ет ся язык ро ма на: не ве-
ро ят но эмоциональный, насы-
щенный, бо га тый. Это говорит 
о том, что Силлов по ка зы ва ет 

свою ре аль ность и пре бы ва ет 
в ней на столь ко гармонично, 
что без тру да пог ру жа ет ту да 
и читателя. Окунувшись в мир 
фантастического, ос та ёшь ся в 
нём не прос то до последних 
строк: этот мир существует 
в сознании ещё очень до лгое 
вре мя.

Ро ман вклю ча ет в се бя пять 
час тей: «Данила», «Фыф», 
«Снай пер», «МКАД» и «Эпи-
лог». Своё захватывающее 
развитие сю жет приобретает 
бла го да ря пе ре хо дам от лири-
ческих отступлений к резким 
эмоциональным диалогам ге-
ро ев. Специфическая термино-
логия, используемая авто ром, 
мог ла вы зы вать не ко то рое за-
труднение понимания текс та 
в хо де его прочтения. Од на ко 
Д. Силлов ока зал ся предусмо-
трительным: в кон це книги он 
размещает «Глоссарий», где да-
ёт определения все воз мож ным 
па учкам- му тан там, лю дям-на-
се ко мым, «ло вуш кам и другим 
необъяснимым явлениям».

Книга «МКАД», без услов-
но, най дёт свою аудиторию, 
как среди почитателей бо е вой 
фантастики, так и среди лю-
дей, далёких от вы мыш лен-
ных миров.
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Денис МА Р ТИНОВИЧ

Существует мнение, что хри-
стианские свя тые «присут-
ствуют» в жизни практически 
каж до го бел ору са. Причём со-
вер шен но не важ но, верующий 
он или нет. Вы до сих пор не 
сог лас ны с этим? Тог да вспом-
ните о дне свя то го Валентина, 
ко то рый пра здну ют все влюб-
лён ные; о Рож дест ве, ког да по-
дарки приносит свя той Нико-
лай (у других на ро дов — Сан та 
Кла ус); Татьянином дне, ко то-
рый от ме ча ют сту ден ты. А ведь 
за именами этих свя тых стояли 
ре аль ные люди, ко то рые жили в 
эпо ху античности, ког да христи-
анство бы ло гонимой религией 
в Римской империи. Они стали 
борцами за ве ру — мучениками, 
отдавшими за неё свою жизнь, 
или проповедниками, ко то рые 
подвергались преследованиям. 
Прош ло мно го ве ков, и наши со-
временники по рой да же не за ду-
мы ва ют ся о подлинном смыс ле 
как то го или иного празднично-
го дня, так и о деяниях лю дей, в 
па мять ко то рых он от ме ча ет ся.

Эту несправедливость решил 
исправить авторский коллектив 
белорусских историков. Про-
фес со ра исторического фа куль-
те та БГУ Виктор Федосик (за-
ведующий ка фед рой древ не го 
мира и средних ве ков) и Олег 
Яновский (заведующий ка фед-
рой истории России), а так же 
заведующая от де лом истории 
бел орус ской государственно-
сти Института истории НАН 
Беларуси Валентина Янов ская 
написали книгу «Мученичество 
в ран нем христианстве. Очерк 
исторического восприятия», 
ко то рая вы шла в издательстве 
Бел орус ско го Эк зар ха та при 
под держ ке ООО «Хар вест».

В издании исследуются деяния 
раннехристианских мучеников 
в реалиях античного социума и 
восприятие их подвига за ве ру 
в античном обществе, христиа-
нами сред не ве ко вой Ев ро пы, 
в мас со вом сознании наших 
современников. Рас смот ре но 
вре мя, в ко то ром действовали 
раннехристианские мученики и 
исповедники (свя тые Георгий, 
Тать я на, Валентин, Николай, Ве-

ра, Над еж да, Лю бовь и София и 
др.), и сов ре мен ное восприятие 
их об ра зов.

«Свя тые раннехристианские 
мученики и исповедники в мас-
со вом восприятии были над-
еле ны мно жест вом функций 
покровительства верующим лю-
дям, — пишут авто ры в заклю-
чении к книге. — Это му бы ло 
мно жест во причин <...>. Но са-
мое важ ное, что бы, обращаясь в 
молитвах и над еж дах к свя тым 
мученикам, мы никогда не за-
бывали, что <...> свя тость их и 
величие — в не обык но вен ной 
стойкости в ве ре Христовой».

В честь ко го пра здну ют 
Татьянин день?

Этот суровый 
«МКАД»

Путешествие в... Киевскую Русь

Сред ство 
от депрессии
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Мастацкая літаратура для дзяцей і юнацтва

Большие буквы. Большие картинки: 
[стихи: для дошкольного возраста]. — Мо-
сква: Астрель, 2012. — 45 с. — Издано при 
участии ООО «Харвест» (Минск). — Содержит 
авторов: Аким Я., Барто А., Берестов В., Вол-
гина Т., Заходер Б., Карганова Е., Козлов С., 
Маршак А. И., Маршак С., Мошковская Э., 
Орлов В., Пляцковский М., Стельмах М., Уса-
чев А. — Содержит художников: Бордюг С. И., 
Васильева Э. Г., Винокур В. И., Глазов И. Н., 
Молоканов Ю. А., Остров С. А., Соколов Г. В., 
Тер-Захарянц К. В., Трепенок Н. А., Шеваре-
ва Т. П. — 5000 экз. — ISBN 978—5-271—
44345—9 (Астрель). — ISBN 978—985—20—
0030—7 (Харвест) (в пер.).

Жили-были…: [для дошкольного 
и младшего школьного возраста/состави-
тель Сергей Кузьмин]; иллюстрации Ирины 
и Владимира Пустоваловых. — Минск: Книж-
ный Дом, 2013. — 223 с. — 3050 экз. — ISBN 
978—985—17—0493—0 (в пер.).

Иванов, А. А. Страшная история: [для 
дошкольного возраста]/Альберт Иванов; ху-
дожники мультфильма: Г. Баринова и Н. Нико-
лаева. — Москва: Астрель, 2012. — 45 с. — Из-
дано при участии ООО «Харвест» (Минск). — 
5000 экз. — ISBN 978—5-271—44235—3 
(Астрель). — ISBN 978—985—20—0031—4 
(Харвест) (в пер.).

Идет коза рогатая: песенки и потешки 
для самых маленьких: [для чтения взрос-
лыми детям]. — Москва: Астрель, 2012. — 
127 с. — Издано при участии ООО «Харвест» 
(Минск). — 4000 экз. — ISBN 978—5-271—
26012—4 (Астрель). — ISBN 978—985—16—
7778—4 (Харвест) (в пер.).

Кеннеди, Э. Дело о замороженных 
сердцах: приключения Вилмы Тендерфут = 
Wilma Tenderfoot and the case of the frozen 
hearts/Эмма Кеннеди; [перевод с английского 
Т. Сибилевой]; иллюстрации Сильвана Мар-
ка. — Москва: Астрель, 2012. — 319 с. — Из-
дано при участии ООО “Харвест” (Минск). — 
2000 экз. — ISBN 978—5-271—40456—6 
(Астрель). — ISBN 978—985—18—1623—7 
(Харвест) (в пер.).

Новогодние сказки: [сказки и стихи: 
для дошкольного возраста]. — Москва: 
Астрель, 2012. — 44 с. — Издано при участии 
ООО «Харвест» (Минск). — 3000 экз. — ISBN 
978—5-271—29027—5 (Астрель). — ISBN 
978—985—16—8701—1 (Харвест) (в пер.).

Платонов, А. П. Котлован: 
[повесть]/А. П. Платонов. Плотницкие 
рассказы/В. И. Белов: [для старшего школь-
ного возраста]. — Минск: Беларусь, 2012. — 
205 с. — 22460 экз. — ISBN 978—985—01—
0992—7 (в пер.).

Родничок: хрестоматия для детей млад-
шего школьного возраста/[составитель 
Раиса Шастак]. — 7-е изд. — Минск: Родиола-
плюс, 2012. — 525 с. — Издано при участии 
ООО «Попурри», ООО «Харвест» (Минск). — 
10100 экз. — ISBN 978—985—448—119—7 
(в пер.).

Мастацкая літаратура для дзяцей і юнацтва

Русские народные сказки: [для до-
школьного и младшего школьного 
возраста/составитель Сергей Кузьмин]; 
иллюстрации Ирины и Владимира Пустовало-
вых. — Минск: Книжный Дом, 2013. — 223 с. — 
3050 экз. — ISBN 978—985—17—0494—7 
(в пер.).

Русские сказки/[составитель Раиса Ша-
стак; художник Ольга Крупенкова]. — Минск: 
Владимир Сивчиков, 2012. — 268 с. — Издано 
при участии ООО «Попурри» и ООО «Хар-
вест» (Минск). — Содержит авторов: Бажов П., 
Горький М., Жуковский В., Одоевский В., 
Пушкин А., Толстой А., Толстой Л., Ушинский К., 
Чарушин Е. — 5100 экз. — ISBN 978—985—
7030—04—0 (в пер.).

Сказки народов мира/[составитель Раиса 
Ильинична Шастак; художник Е. А. Карпо-
вич]. — Минск: Владимир Сивчиков, 2013. — 
271 с. — Издано при участии ООО «Попурри» 
и ООО «Харвест» (Минск). — Содержит 
авторов: Андерсен Х. К., Берестов В., Бис-
сет Д., Гофман Э. Т. А., братья Гримм, Карем М., 
Киплинг Д. Р., Кублинскас К., Кэрролл Л., 
Милн А. А., Перро Ш., Пушкин А., Тувим Ю., 

Харрис Д. Ч. — Содержит переводчиков: 
Андреева Е., Аннеткова-Шарова Н., Брау-
де Л., Булатов М., Введенский А., Ганзен А., 
Гершензон М., Гржендзиц М., Долидзе Н., 
Железнова Н., Заходер Б., Зорин Л., Касевич В., 
Кудинов Н., Лесная Л., Маршак С., Могилев-
ская С., Петников Г., Покрамович Е., Татарино-
ва И., Тертерян И., Чуковский К., Шевернина З., 
Шерешевская Н. — Содержит обработчиков: 
Алембекова Н., Бажанова С., Балчиунене Т., 
Бахревский В., Благинина Е., Важдаев В., 
Ванага Ю., Вершинин В., Вершинин Л., Желез-
нова Н., Задунайская З., Заходер Б., Зорин Л., 
Ивашев Н., Климочкина Н., Княгина-
Кондратьева М., Краснов А., Крашенинни-
ков В., Маркова В., Могилевская С., Покра-
мович Е., Сагдулла Ш., Тен Чу, Токмакова И., 
Фетисов С., Шерешевская Н., Шкленник Ч. 
— Содержит 
пересказчи-
ков: Брауде Л., 
Введенский А., 
Гессе Н., Двор-
ниченко В., 
Задунайская З., 
Заходер Б., 
Золота-
ревская Ф., 
Лесная Л., Ту-
беровский М., 
Фиников Ф. — 
5100 экз. — 
ISBN 978—
985—7030—
06—4 (в пер.).

Сутеев, В. Г. 
Сказки: 
[для чтения 
взрослыми 
детям]/В. Су-
теев; [рисунки 
автора]. — Мо-
сква: Астрель, 
2012. — 
125 с. — Из-
дано при 
участии ООО 
«Харвест» (Минск). — 10000 экз. — ISBN 
978—5-271—24059—1 (Астрель). — ISBN 
978—985—16—7098—3 (Харвест) (в пер.).

Усачев, А. А. Таблица умножения в стихах: 
[для младшего школьного возраста]/А. Уса-
чев; художники: С. Бордюг и Н. Трепенок. — 
Москва: Астрель, 2012. — 57 с. — Издано 
при участии ООО «Харвест» (Минск). — 
10000 экз. — ISBN 978—5-271—19300—2 
(Астрель). — ISBN 978—985—16—4631—5 
(Харвест) (в пер.).

Успенский, Э. Н. Любимые сказки и муль-
тики: [для дошкольного возраста]/Э. Успен-
ский. — Москва: АСТ: Астрель, 2012. — 
159 с. — Издано при участии ООО «Харвест» 
(Минск). — Содержит художников: Артюх А. И., 
Бай О. Б., Богачев С. В., Боголюбова О. А., 
Васильев Н. А., Гальдяева Е. В., Зайцев В. К., За-
песочная Е. А., Зотов О. К., Крыжановский Г. С., 
Лопатина Е. Б., Уборевич-Боровский В. О., 
Халилова А. Р., Черкасова Т. Ю., Шелманов А. Б., 
Шер А. С., Щербаков Н. Е. — 7000 экз. — ISBN 
978—5-17—064829—0 (АСТ). — ISBN 978—5-
271—26657—7 (Астрель). — ISBN 978—985—
16—8051—7 (Харвест) (в пер.).

Читаем по слогам: [сказки: для млад-
шего школьного возраста и для чтения 
взрослыми детям]. — Минск: Букмастер, 
2012. — 46 с. — 5050 экз. — ISBN 978—985—
549—168—3 (в пер.).

Чуковский, К. И. Стихи любимых поэтов: 
[для дошкольного и младшего школьного воз-
раста]/Корней Чуковский, Сергей Михалков, 
Агния Барто; [художники: С. Сачков, В. Юдин, 
И. Цыганков]. — Тула: Родничок; Москва: 
Астрель, 2012. — 319 с. — Издано при участии 
ООО «Харвест» (Минск). — 4000 экз. — ISBN 
978—5-89624—521—6 (Родничок). — ISBN 
978—5-271—44526—2 (Астрель). — ISBN 
978—985—18—1550—6 (Харвест) (в пер.).

Янси, Р. Ученик монстролога. Проклятье 
вендиго: [роман: для среднего школьного 
возраста]/Рик Янси; [перевод с английского 
С. Меринова]. — Москва: Астрель, 2012. — 
412 с. — Издано при участии ООО «Харвест» 
(Минск). — 2000 экз. — ISBN 978—5-271—
44990—1 (Астрель). — ISBN 978—985—20—
0118—2 (Харвест) (в пер.).

Літаратура Беларусі на рускай мове

Громак, В. Развеселая суббота/Владимир 
Громак; [иллюстрации: Ксения Логовая]. — 

Минск: Тэхналогія, 2012. — 
22 с. — 1000 экз.

Дашкевич, Т. Н. Девочка 
со свечками/Татьяна Дашке-
вич; иллюстрации: Наталья 
Иванчик. — Минск: Братство 
в честь святого Архистратига 
Михаила в г. Минске Минской 
епархии Белорусской Право-
славной Церкви, 2012. — 
61 с. — 1000 экз. — ISBN 
978—985—6978—32—9.

Мелодии рассвета: стихи 
и проза: [для среднего 
и старшего школьного воз-
раста/редакторы: М. П. Позд-
няков, Н. Н. Костюченко; 
составитель Кашуба Анна 
Адамовна]. — Минск: Четыре 
четверти, 2012. — 110 с. — 
Часть текста на белорусском 
языке. — Содержит авто-
ров: Волчок В., Дедейко А., 
Демидович В., Деркач В., 
Дорошенко В., Корчик А., 
Линцевич Н., Макрицкая А., 
Олешкевич Я., Ткачева Д., Ша-
повал Д., Шпаковский Е., Яку-
бович Н. — 200 экз. — ISBN 
978—985—7026—62—3.

Рашкевич, В. Ф. Уди-
вительные приключения 
умного лисенка и его 
друзей: [для чтения взрос-
лыми детям, для среднего 
школьного возраста]/Виктор 
Рашкевич; [иллюстрации: 
Волков С. А.]. — Минск: Поли-
графкомбинат им. Я. Коласа, 
2012. — 230 с. — 5000 экз. — 
ISBN 978—985—6791—52—2 
(в пер.).

Беларуская лiтаратура

Бензярук, А. Р. Мячы Грунвальда, альбо 
Дванаццаць абаронцаў караля: аповесць пра 
гераічны час і славутых рыцараў: [для сярэд-
няга школьнага ўзросту]/Анатоль Бензярук; 
[мастак Уладзімір Даўгяла]. — Мінск: Мастац-
кая літаратура, 2012. — 127 с. — Гласарый: 
с. 125—128. — 2000 экз. — ISBN 978—985—
02—1370—9 (у пер.).

Жуковіч, В. А. Пра што гаманілі рамонкі: 
вершы, пацешкі, скорагаворкі, загадкі, 
казкі/Васіль Жуковіч; мастачка Вольга 
Канстанціновіч. — Мінск: Першая ўзорная 
друкарня, 2012. — 87 с. — 1000 экз. — ISBN 
978—985—90282—1-2.

Мазго, У. М. Загадкавая азбука: для дзяцей 
малодшага школьнага ўзросту/Уладзімір Маз-

го. — Мінск: Народная асвета, 2012. — 44 с. — 
2000 экз. — ISBN 978—985—03—1900—5.

Пазнякоў, М. Песня прыроды: вершы, 
скорагаворкі, загадкі: для дзяцей малодшага 
школьнага ўзросту/Міхась Пазнякоў. — Мінск: 
Народная асвета, 2012. — 23 с. — 3000 экз. — 
ISBN 978—985—03—1902—9.

Роднай старонцы: зборнік твораў 
канца XVII — пачатку XX ст.: [для ста-
рэйшага школьнага ўзросту/укладальнік 
Т. Ф. Рослік]. — Мінск: Беларуская Энцыкла-
педыя, 2012. — 271 с. — Змяшчае аўтараў: 
Абуховіч А., Багушэвіч Ф., Баршчэўскі Я., 
Буйло К., Вераніцын К., Гартны Ц., Гарун А., 
Гурло А., Гурыновіч А., Дунін-Марцінкевіч В., 
Каліноўскі К., Лучына Я., Міцкевіч А., Цётка, 
Шаўчэнка Т., Ядвігін Ш. — 19854 экз. — ISBN 
978—985—11—0648—2 (у пер.).

Сіні калодзеж: сто беларускіх легенд 
і паданняў: [для малодшага і сярэдняга 
школьнага ўзросту]/пераказаў Уладзімір 
Ягоўдзік; [ілюстрацыі Юліі Шаціла]. — Мінск: 
М. Ягоўдзік, 2012. — 158 с. — 3000 экз. — ISBN 
978—985—6691—36—5 (у пер.).

Тэорыя літаратуры

Античная литература: учебно-
методические рекомендации: [для студен-
тов]/Министерство образования Республики 
Беларусь, Могилевский государственный 
университет им. А. А. Кулешова; автор-
составитель Е. А. Митюкова. — Могилев: МгГУ, 
2012. — 51 с. — 37 экз.

Бобла, И. М. Литературное чтение: учеб-
ное пособие для 5-го класса 1-го отделения 
вспомогательной школы с русским языком 
обучения: в 2 ч./И. М. Бобла, М. В. Летошко, 
В. И. Радионова. — Минск: Издательский 
центр БГУ, 2012. — ISBN 978—985—553—
033—7 (в пер.).

Ч. 1. — 2012. — 125 с. — 1460 экз. — ISBN 
978—985—553—034—4.

Бобла, И. М. Литературное чтение: учеб-
ное пособие для 6-го класса 1-го отделения 
вспомогательной школы с русским языком 
обучения/И. М. Бобла, М. В. Летошко, В. И. Ра-
дионова. — Минск: Издательский центр БГУ, 
2012. — 205 с. — 1570 экз. — ISBN 978—985—
553—038—2 (в пер.).

Булахаў, М. Г. Беларускія перакладчыкі, 
даследчыкі, ілюстратары «Слова о плъку 
Игорев »/М. Г. Булахаў. — Мінск: Беларуская 
навука, 2012. — 166 с. — Частка тэксту на ру-
скай мове. — 300 экз. — ISBN 978—985—08—
1452—4.

Воропаева, В. С. Литературное чтение: 
3—4-е классы: путешествие в мир сказки: 
пособие для учащихся учреждений общего 
среднего образования с русским языком 
обучения/В. С. Воропаева, Т. С. Куцанова; На-
циональный институт образования. — 3-е 
изд. — Минск: Аверсэв, 2012. — 270 с. — 
3100 экз. — ISBN 978—985—19—0430—9.

Воропаева, В. С. Тетрадь по литера-
турному чтению: 2-й класс: приложение 
к учебному пособию «Литературное чтение» 
для 2-го класса (авто-
ры: В. С. Воропаева, 
Т. С. Куцанова)/В. С. Во-
ропаева, Т. С. Куцано-
ва. — 7-е изд. — Минск: 
Аверсэв, 2012. — 
128 с. — 3100 экз. — ISBN 
978—985—19—0371—5.

Воропаева, В. С. Те-
традь по литературному 
чтению: 4-й класс: при-
ложение к учебному 
пособию «Литературное 
чтение» для 4-го класса 
(авторы: В. С. Воропаева, 
Т. С. Куцанова)/В. С. Во-
ропаева, Т. С. Куцано-
ва. — 5-е изд. — Минск: 
Аверсэв, 2012. — 
110 с. — 3100 экз. — ISBN 
978—985—19—0370—8.

Довнар, Л. А. Литера-
турное чтение: 3-й класс: 
задания для учащихся: 
пособие для учащихся 
учреждений общего 
среднего образования 
с русским языком обуче-
ния: в 2 ч./Л. А. Довнар. — 
Мозырь: Белый Ветер, 
2012. — 3013 экз. — ISBN 
978—985—538—751—1.

Ч. 1. — 81 с. — ISBN 978—985—538—
752—8.

Ч. 2. — 70 с. — ISBN 978—985—538—
753—5.

Михайловская, Л. В. Литературное 
чтение: учебное пособие для 4-го класса 
специальных общеобразовательных школ: 
в 2 ч./Л. В. Михайловская, А. В. Киселева. — 
Минск: Издательский центр БГУ, 2012. — 
390 экз. — ISBN 978—985—476—989—9 
(в пер.).

Ч. 1. — 134 с. — ISBN 978—985—476—
990—5.

Ч. 2. — 133 с. — ISBN 978—985—476—
991—2.

Лiтаратура Беларусi на рускай мове

Николай Чергинец. Иного не дано: по-
вести жизни, воспоминания, интервью: 
[к 75-летию со дня рождения]. — Минск: 
Мастацкая літаратура, 2012. — 437 с. — Со-
держит авторов: Аврутин А., Громов Б., Мар-
тинович А., Чергинец Н. — 1000 экз. — ISBN 
978—985—02—1398—2 (в пер.).

Беларуская лiтаратура

Бобла, І. М. Літаратурнае чытанне: вучэб-
ны дапаможнік для 5-га класа 1-га аддзялення 
дапаможнай школы з беларускай мовай на-
вучання: у 2 ч./І. М. Бобла, М. В. Лятошка, Ф. І. 
Шалабасава. — Мінск: Выдавецкі цэнтр БДУ, 
2012. — 765 экз. — ISBN 978—985—553—
030—6 (у пер.).

Ч. 1. — 125 с. — ISBN 978—985—553—
031—3.

Ч. 2. — 133 с. — ISBN 978—985—553—
032—0.

Бобла, І. М. Літаратурнае чытанне: 
вучэбны дапаможнік для 6-га класа 1-га ад-
дзялення дапаможнай школы з беларускай 
мовай навучання/І. М. Бобла, Л. І. Данільчанка, 
Ф. І. Шалабасава. — Мінск: Выдавецкі цэнтр 
БДУ, 2012. — 205 с. — 785 экз. — ISBN 978—
985—553—023—8 (у пер.).

Знакамітыя мінчане XIX—XX стст.: 
Мінск і Міншчына ў літаратурных творах 
на рубяжы XIX—XX стст.: матэрыялы 
[VI] беларуска-польскай навуковай 
канферэнцыі, Мінск, 27 красавіка 2010 г. 
/[рэдкалегія: Здзіслаў Вінніцкі (навук. рэд.) 
і інш.]. — Мінск: В. Хурсік, 2011. — 218 с. — 
Частка тэксту на польскай і рускай мовах. — 
300 экз. — ISBN 978—985—6888—66—6.

Новае слова ў беларусістыцы. 
Літаратуразнаўства і фалькларыстыка: 
матэрыялы V Міжнароднага кангрэса 
беларусістаў, Мінск, 20—21 мая 2010 г. 
/[пад рэдакцыяй І. Э. Багдановіч]. — Мінск: Че-
тыре четверти, 2012. — 286 с. — Частка тэксту 
на польскай, рускай і ўкраінскай мовах. — 
150 экз. — ISBN 978—985—7026—46—3.

ГIСТОРЫЯ

Копытин, В. Ф. Археологические памят-
ники Кличевского района Могилевской 
области: монография/В. Ф. Копытин; Мини-
стерство образования Республики Беларусь, 
Могилевский государственный университет 
им. А. А. Кулешова, Учреждение культуры 
«Могилевский областной краеведческий 
музей им. Е. Р. Романова». — Могилев: МгГУ, 
2012. — 106 с. — 100 экз. — ISBN 978—985—
480—788—1.

Краязнаўства

Горад святога Губерта: зборнік 
краязнаўчых артыкулаў/[рэдкалегія: А. Сма-
лянчук і інш.]. — Мінск: Зміцер Колас, 2011. — 
115 с. — Частка тэксту на рускай мове. — 
130 экз. — ISBN 978—985—6992—09—7.

910 лет [Борисову]. — Борисов, 2012. — 
28 с. — 2500 экз.

Ельский район/[фото: В. Суходольский 
и др.]. — Гомель: Редакция газеты «Гомельская 
праўда», 2012. — 19 с. — 1000 экз.

Лепельский район/[подбор материала: 
В. Н. Радько и др.]. — Новополоцк: Молодеч-
кин О. В., 2012. — 26 с. — 1000 экз. — ISBN 
978—985—90226—7-8.

Логишин = Logishin: 460 лет: 1552—
2012. — Пинск, 2012. — 26 с. — 100 экз.

Молодечненский район/[фото: С. Плыт-
кевич, Е. Стельмах]. — Минск: Рифтур, 2012. — 
21 с. — 500 экз.

Чыгрын, С. М. Слонімскія падмуркі: 
гісторыка-краязнаўчыя і літаратуразнаўчыя 
артыкулы/Сяргей Чыгрын. — Мінск: 
Кнігазбор, 2012. — 295 с. — 100 экз. — ISBN 
978—985—7007—87—5.

Шишигина-Потоцкая, К. Я. Леген-
ды Несвижа: историко-краеведческий 
очерк/К. Я. Шишигина-Потоцкая. — 2-е изд. — 
Минск: Рифтур, 2012. — 71 с. — Часть текста 
на белорусском языке. — 2000 экз. — ISBN 
978—985—7047—42—0.

Шчэрбацэвіч, А. Вёска Палонка і на-
ваколле/Алесь Шчэрбацэвіч; [автор пре-
дисловия Анатолий Денисейко]. — 2-е выд., 
дапоўненае. — Брэст: Альтернатива, 2012. — 

281 с. — Частка тэксту на рускай мове. — 
100 экз. — ISBN 978—985—521—337—7.

Minsk in your pocket: отели, рестораны, 
кафе, ночная жизнь, достопримечатель-
ности, события, карты: [справочник/со-
ставители: Мартынов Виктор Вадимович, 
Чудникова Елена Андреевна; фотографы: 
А. П. Дрибас, Е. И. Страшнова]. — Минск: 
Топпринт, 2012.

Вып. 1. — 2012. — 73 с. — 20000 экз. — ISBN 
978—985—90160—6-6.

Images of the unforgotten land: 
guidebook album of the reviving after 
Chernobyl accident districts of the Republic 
of Belarus/Department for Mitigation of 
the Consequences of the Catastrophe at 
Chernobyl NPP of the Ministry for Emergency 
Situations of the Republic of Belarus; [compliers: 
I. M. Savchenko and etc.; editor: I. M. Savchenko; 
translation: V. V. Yaskevich; author of the idea 
and project supervisor: Zoya Trafi mchik]. — 
Minsk: Institute of Radiology, 2012. — 105 с. — 
На англійскай мове. — 92 экз. — ISBN 978—
985—6765—91—2.

Адбіткі незабыўнай зямлі.
Minsk in your pocket = Минск в твоем 

кармане: [essential city guides: даведнік/со-
ставители: Мартынов Виктор Вадимович, 
Чудникова Елена Андреевна; фотографы: 
А. П. Дрибас, Е. И. Страшнова]. — Minsk: 
Topprint, 2012–. — На англійскай мове.

Мінск у тваёй кішэні.
Vol. 1. — 2012. — 57 с. — 20000 экз. — ISBN 

978—985—90160—5-9.
Region of Gomel = Гомельская область: 

passport/[russian text by V. A. Sidorchik]. — 
Minsk: BELTA, 2012. — 32 с. — На англійскай 
мове. — 1000 экз. — ISBN 978—985—6828—
87—7.

Гомельская вобласць.

Бiяграфiчныя i падобныя даследаваннi

Адамушко, В. И. Современная геральдика 
Беларуси/В. И. Адамушко, М. М. Елинская; 
[редколлегия: Т. В. Белова (главный редактор) 
и др.]: Департамент по архивам и делопроиз-
водству Министерства юстиции Республики 
Беларусь. — Минск: Беларуская Энцыкла-
педыя, 2012. — 533 с. — 2000 экз. — ISBN 
978—985—11—0619—2 (в пер.).

Гiсторыя

Бетанов, И. О. Сборник тестовых заданий 
по курсу «Великая Отечественная война 
советского народа»: учебно-методическое 
пособие для студентов 1-го курса лечебного 
и медико-диагностического факультетов 
медицинских вузов/И. О. Бетанов, А. А. Си-
роткин; Министерство здравоохранения 
Республики Беларусь, Гомельский государ-
ственный медицинский университет, Кафедра 
общественно-гуманитарных наук. — Гомель: 
ГГМУ, 2012. — 48 с. — 200 экз. — ISBN 978—
985—506—494—8.

Владимирова, О. В. История: [Россия 
с древности до наших времен]: 20 типовых 
вариантов экзаменационных работ для под-
готовки к ГИА: 9-й класс/О. В. Владимирова. — 
Москва: Астрель, 2012. — 318 с. — Издано 
при участии ООО «Харвест» (Минск). — 
4000 экз. — ISBN 978—5-271—43082—4 
(Астрель). — ISBN 978—985—20—0052—9 
(Харвест).

Владимирова, О. В. История: [Россия 
с древности до наших времен]: 20 типовых 
вариантов экзаменационных работ для под-
готовки к ГИА: 9-й класс/О. В. Владимирова. — 
Москва: Астрель, 2012. — 318 с. — Издано 
при участии ООО «Харвест» (Минск). — 
2000 экз. — ISBN 978—5-271—42746—6 
(Астрель). — ISBN 978—985—20—0051—2 
(Харвест) (в пер.).

Личность в истории: героическое и тра-
гическое: сборник материалов пятой между-
народной научно-практической конферен-
ции, посвященной 20-летию исторического 
факультета, Брест, 23—24 ноября 2011 г. 
/[редколлегия: М. Э. Чесновский (гл. ред.) 
и др.]. — Брест: БрГУ, 2012. — 288 с. — Часть 
текста на белорусском и польском языках. — 
60 экз. — ISBN 978—985—473—897—0.

Мязга, М. М. Еўрапейскі абсалютызм 
у канцы XV—XVIII стст.: вучэбна-метадычны 
дапаможнік для студэнтаў устаноў вы-
шэйшай адукацыі, якія навучаюцца па 
спецыяльнасцях 1—21 03 01 Гісторыя (па 
накірунках), 1—02 01 02 Гісторыя. Дадатковая 
спецыяльнасць/М. М. Мязга; Міністэрства 
адукацыі Рэспублікі Беларусь, Гомельскі 
дзяржаўны ўніверсітэт ім. Францыска Скары-
ны. — Гомель: ГДУ, 2012. — 79 с. — 70 экз. — 
ISBN 978—985—439—668—2.

Носовский, Г. В. Западный миф. «Антич-
ный» Рим и «немецкие» Габсбурги — это 
отражения русско-ордынской истории XIV—
XVII веков. Наследие Великой Империи 
в культуре Евразии и Америки/Г. В. Носов-
ский, А. Т. Фоменко. — Москва: Астрель, 
2012. — 719 с. — Издано при участии ООО 
«Харвест» (Минск). — 3000 экз. — ISBN 
978—5-271—39892—6 (Астрель). — ISBN 
978—985—18—1333—5 (Харвест) (в пер.).

Навінкі кнігавыдання
Айчынныя выданні, зарэгістраваныя  
Нацыянальнай кніжнай палатай 
Беларусі апошнім часам

Азбукоўнік і лічылка: апавяданні, 
вершы, казкі, лічылкі: [для да-
школьнага і малодшага школьнага 
ўзросту / укладальнік Зося Куста-
ва; аўтар канцэпцыі Валянціна 
Салаўёва; мастак Уладзімір 
Пашчасцьеў, г. зн. Пашчасцеў]. — 
Мінск: Мастацкая літаратура, 2012. 
— 327 с. — 2000 экз. — ISBN 978-985-
02-1341-9 (у пер.).

Гэтую кнігу можна лічыць унікальнай. Альтэрнатыва 
традыцыйнаму буквару, выданне, над якім працавала 
каля 70 беларускіх аўтараў, вучыць не толькі беларускім 
літарам і лічбам, але і этыкету, асновам народнай 
творчасці. Гэта яшчэ і добрая чытанка для дзетак, куды 
ўваходзіць мноства цікавых казак і добрых вершаў. Таму 
не дзіўна, што наклад кнігі — 2 тысячы асобнікаў — 
разышоўся менш як за месяц. Чакаем перавыдання!

Оттиски незабытой земли: альбом-
путеводитель по возрождаемым после 
аварии на Чернобыльской АЭС районам 
Республики Беларусь / Департамент по 
ликвидации последствий катастрофы 
на Чернобыльской АЭС Министерства 
по чрезвычайным ситуациям Республи-
ки Беларусь; [автор идеи и руководи-
тель проекта: З. И. Трафимчик; соста-
вители: И. М. Савченко и др.]. — Минск: 
Институт радиологии, 2012. — 105 с. 
— Часть текста на белорусском языке. — 
100 экз. — ISBN 978-985-6765-97-4.

Веткаўскія ручнікі, добрушскі фарфор, абрадавыя песні з Ельскага раёна, а таксама 
многія іншыя беларускія гісторыка-культурныя каштоўнасці ўжо больш як 25 год пазна-
чаны чорнай меткай “чарнобыльская катастрофа”. Але, нягледзячы на гэта, у раёнах, 
якія ўсё яшчэ пакутуюць ад наступстваў аварыі на ЧАЭС, існуе і развіваецца свая ад-
метная культура. Альбом “Адбіткі незабытай зямлі” — добрае пацвярджэнне гэтаму. 
Выданне ўключае не толькі даведнік па раёнах Рэспублікі Беларусь, якія пацярпелі ад чар-
нобыльскай катастрофы, але і асвятляе старонкі іх старажытнай гісторыі, змяшчае 
звесткі пра культурную спадчыну. 

Уотсон, Д. Слишком глу-
боко: [роман: для сред-
него школьного воз-
раста] / Джуд Уотсон; 
[перевод с английского 
Л. Садовой]. — Москва: 
Астрель, 2012. — 252 с. 
— Издано при участии 
ООО «Харвест» (Минск). 
— 2000 экз. — ISBN 978-
5-271-40131-2 (Астрель). 
— ISBN 978-985-20-0049-9 
(Харвест) (в пер.).

Часам можна пачуць меркаванне, што 
літаратура для падлеткаў перажывае 
крызіс. Калі для дзяцей і дарослых пішуцца до-
брыя кнігі, то прамежкавая і надзвычай скла-
даная ўзроставая катэгорыя — падлеткі 
— застаюцца па-за ўвагай аўтараў. Але гэта 
не зусім так. Дадзенае выданне — добры 
таму доказ. 14-гадовая Эмі Кэхіл і яе малодшы 
брат Дэн выпраўляюцца ў Аўстралію, дзе 
знаёмяцца са сваім самым блізкім сваяком, 
дзядзькам Шопам. Разам з ім яны спускаюцца 
ў падземны горад Кубер-Пэдзі, куды вядуць 
сляды іх бацькоў… У кнізе ёсць і закручаны
сюжэт, і складаныя ўзаемаадносіны,
і моцная інтрыга. Чытачы ў захапленні. 
А аўтар абяцае парадаваць публіку хуткім 
працягам гісторыі. 
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Але  ся А РЫЦ КАЯ

— Пра ект се рыі «Су час нае бе ла рус кае 
мас тац тва» на ра дзіў ся ў 2010 го дзе, ме на-
ві та та ды і з’я ві ла ся пер шая кні га «Су час-
ны бе ла рус кі жы ва піс. XXІ ста год дзе». Ад-
ной чы ў кні гар ні я ста ла свед кай раз мо вы 
пра даў ца і за меж ніка, які пра сіў па ка заць 
яму аль бом з пры кла да мі су час на га бе ла-
рус ка га мас тац тва. Яму пра па на ва лі пер-
са наль ныя аль бо мы асоб ных мас та коў, 
ад нак вы дан ня, дзе бы ло б прад стаў ле на 
ад ра зу ўсё бе ла рус кае мас тац тва, не знай-
шло ся. Так і з’я ві ла ся ідэя ства рэн ня се рыі 
арт-кніг: ха це ла ся па ка заць аў та раў, якія 
на сён ня ўжо да сяг ну лі пэў ных пос пе хаў 
у сва ёй дзей нас ці, ак тыў на вы стаў ля юц ца, 
чы е ім ёны вя до мыя ў роз ных куль тур ных 
ася род ках як Бе ла ру сі, так і за меж жа.

У пер шы аль бом «Су час ны бе ла рус-
кі жы ва піс. XXІ ста год дзе» ўвай шло сто 
мас та коў. Я імк ну ла ся па ка заць но выя на-
прам кі, плы ні, экс пе ры мен ты ў мас тац тве, 
па зна ё міць з твор час цю ма ла дых аў та раў, 
та му гэ та кні га аб’ яд на ла май строў роз-
ных па ка лен няў. Да вес ці да чы та чоў тое, 
што мы атры ма лі вя лі кую спад чы ну з са-
вец кіх ча соў, але яна мае на цы я наль ную 
афар боў ку, на цы я наль ны ха рак тар. Пра ца 
над аль бо мам бы ла вель мі скла да най, вы-
ве ра ную эн цык ла пе дыч ную ін фар ма цыю 

мы імк ну лі ся па даць у фар ма це арт-кні гі, 
вель мі сціс ла. Я спе цы яль на да ва ла ад ра сы 
элект рон най пош ты і спа сыл кі на пры ват-
ныя сай ты мас та коў: ка лі хтось ці за ці ка-
віц ца твор час цю асоб на га май стра, бу дзе 
прос та вый сці з ім на су вязь. Та му з ка мер-
цый на га пунк ту гле джан ня для са міх мас-
та коў та кое вы дан не — вя лі кі плюс.

Кні га вый шла на трох мо вах, і ў гэ тым 
— на ша прын цы по вая па зі цыя. Пер шая 
мо ва — бе ла рус кая, бо тут прад стаў ле на 
бе ла рус кае мас тац тва. Дру гая — рус кая 
як дру гая мо ва на шай дзяр жа вы. Трэ-
цяя — анг лій ская, бо су час нае мас тац тва 
— ме на ві та тое, што ці ка віць у Бе ла ру-
сі за меж ных ту рыс таў. Я не лі чу аў та рам 
толь кі ся бе, бо над кні гай плён на пра ца-
ваў цэ лы твор чы ка лек тыў. Сто мас та коў, 
што ўвай шлі ў аль бом, — гэ та сто ма іх 
су аў та раў, якія перш за ўсё вы сту па лі як 
кан суль тан ты і экс пер ты. У якас ці рэ цэн-
зен таў яны ад бі ра лі свае леп шыя ра бо-
ты — ві зіт кі ўлас най твор час ці. Аў та рам і 
кі раў ні ком пра ек та, а так са ма ўсёй се рыі, 
з’яў ля ец ца Л. Ана ніч, пер шы на мес нік мі-
ніст ра ін фар ма цыі Рэс пуб лі кі Бе ла русь. 
Так са ма цес на су пра цоў ні ча лі з Бе ла рус-
кім са юзам мас та коў. Дзя куй хо чац ца ска-
заць У. Са ві чу, які пад трым лі ваў і аказ ваў 
па трэб ную кан суль та тыў ную да па мо гу.

Дру гой кні гай вый шла вы дан не «Су час-
ная бе ла рус кая скульп ту ра. XXІ ста год-
дзе», якая ў та кім жа ра кур се прад стаў ляе 
ка ля ста бе ла рус кіх скульп та раў су час-
нас ці. Пра ца ваць з гэ тым вы дан нем бы ло

ня прос та, бо ма ну мен таль ныя ра бо ты вя-
лі кія, пе ра даць іх на ста рон ках кні гі вель-
мі скла да на, але, спа дзя ю ся, у нас атры-
ма ла ся зра біць гэ та. Да та го ж, праца над 
пра ек там бы ла вель мі ці ка вай, я атры ма-
ла цу доў ны до свед, па зна ё мі ла ся з но вы мі 
людзь мі, шмат лі кі мі мас тац кі мі плы ня мі 
— зна чыць, і чы та чы па шы раць свае ве ды 
ў мас тац тве.

— Ці мож на лі чыць се рыю «Су час нае 
бе ла рус кае мас тац тва» па спя хо вай?

— Пра па спя хо васць і за па тра ба ва насць 
арт-кніг да дзе най се рыі свед чыць хут-
касць іх про да жу. Аль бом «Су час ны бе ла-
рус кі жы ва піс. XXІ ста год дзе» ўжо на огул 
ні дзе не да стаць, з ты ра жу кніг «Су час ная 
бе ла рус кая скульп ту ра. XXІ ста год дзе» 
за ста лі ся адзін ка выя эк зэмп ля ры. Ве да-
ю чы та кую ста тыс ты ку, я ра ду ю ся: зна-
чыць, мы ад па вя да ем па тра ба ван ням ча су 
і чы тац кай аў ды то рыі, а тэ ма мас тац тва 
вель мі па пу ляр ная ў шы ро ка га ко ла чы-
та чоў. Пер шая кні га вый шла ты ра жом у 
дзве ты ся чы эк зэмп ля раў, дру гая — ты-
ся ча, трэ цяя — паў та ры. Тут аб’ ек тыў ныя 
пры чы ны: жы ва піс — «пры ві ле я ва ны» 
від мас тац тва, усе яго лю бяць і цэ няць. Са 
скульп ту рай больш скла да на: яна не на-
столь кі «бліз кая», не кож ны па ста віць яе 
до ма. Атрым лі ва ец ца, скульп ту ра — для 
больш вуз ка га ко ла. Але ка лі ства раў ся 
аль бом, вель мі ці ка ва было блі жэй па-
зна ё міц ца з вя до мы мі скульп та ра мі, якія 
пра ца ва лі яшчэ ў са вец кія ча сы. Ка лі вы 
прой дзе це ся па змес це, зра зу ме е це, што 
асноў ная тэ ма прак тыч на ўсіх ма ну мен-
таль ных ра бот, а так са ма форм дроб най 
плас ты кі — Дру гая су свет ная вай на. Ад-
нак мас тац тва не за леж най Бе ла ру сі змя ні-
ла ся, асаб лі ва ў па чат ку но ва га ста год дзя. 
На прык лад, з’я ві ла ся пар ка вая скульп ту-
ра на звы чай ныя жыц цё выя тэ мы, якая 
вель мі пры го жа ўпіс ва ец ца ў ланд шафт, 
за да е ап ты міс тыч ны на строй. Мне на огул 
па да ец ца, што праз прыз му су час на га 
мас тац тва мож на зра зу мець гіс та рыч ны 
шлях на шай кра і ны, ад чуць пульс ча су.

— Мас тацт ва знаў ца На тал ля Ша ран-
го віч, у цес ным твор чым кан так це з 
якой ства ра ла ся се рыя, на зва ла аль бом 
«Су час нае дэ ка ра тыў на-пры клад ное 
мас тац тва. XXІ ста год дзе» вір ту аль най 
вы стаў кай. Чым ён уні каль ны? Што но-
ва га мо гуць ад крыць для ся бе чы та чы?

— На зва ны аль бом — гэ та на ша на він-
ка, трэ цяе маё «дзі ця», якое з’я ві ла ся ў 
гэ тым го дзе. Кні га ўні каль ная тым, што 
ка лі пра жы ва піс і скульп ту ру бы ло шмат 
вы дан няў, то дэ ка ра тыў на-пры клад ное 
мас тац тва кры ху «па крыў джа на». Вель-
мі час та на род ная твор часць на столь кі 
тон ка мя жуе з дэ ка ра тыў на-пры клад ным 
мас тац твам, што гэ тая мя жа ня бач ная, 
та му да апош ня га ня рэд ка ста вяц ца як да

ра мес ніц тва. І гэ та пры тым, што ў Бе ла-
рус кім са ю зе мас та коў ёсць сек цыя дэ ка ра-
тыў на-пры клад но га мас тац тва, а ў Ака дэ-
міі мас тац тваў — спе цы яль ныя гру пы, дзе 
пра фе сій на на ву ча юць гэ та му май стэр-
ству. Тым не менш у Бе ла ру сі ні ко лі ні чо га 
пры све ча на га вы ключ на гэ тай тэ ме не вы-
хо дзі ла. З мас та ка мі бы ло вель мі пры ем на 
пра ца ваць, яны ад ра зу за га рэ лі ся спра вай, 
вель мі ак тыў на рых та ва лі ма тэ ры я лы, да-
па ма га лі па ра да мі. Пад час пра цы над па-
пя рэд ні мі дзвю ма кні га мі іні цы я ты ва іш ла 
ад мя не: я тэ ле фа на ва ла, пра сі ла, ез дзі ла, 
да маў ля ла ся. Тут жа «ка ля ру ля» бы ла не 
я, а аў та ры, чые тво ры ўвай шлі ў кні гу.

Вы дан не арт-кні гі — вель мі ад каз ная 
спра ва. Ка лі я пер шы раз тры ма ла аль бом 
у ру ках, ба я ла ся яго ад крыць і па гар таць: 
рап там штось ці атры ма ла ся не так, а вы-
пра віць па мыл ку ўжо не маг чы ма. Ад нак 
у ме жах Мін скай між на род най кніж най 
вы стаў кі мы зла дзі лі не вя ліч кую прэ зен-
та цыю, і ак ты віс ты, кі раў ні кі сек цыі да лі 
ста ноў чую рэ ка мен да цыю і вы со кую ад-
зна ку кні зе. Та ды я зра зу ме ла, што ма гу 
спа кой на спаць, бо пра ект атры маў ся. У 
лю бым вы пад ку, пе ра мо га ўжо ў тым, што 
пад час ства рэн ня ўсёй се рыі мы прай шлі 
пэў ны шлях і, мне па да ец ца, ця пер атры-
ма ла ся ці ка вая і пры го жая кні га. Мож на 
не ра зу мець скульп ту ру і не лю біць жы ва-
піс, але дэ ка ра тыў на-пры клад ное мас тац-
тва вель мі бліз кае кож на му ча ла ве ку, яно 
бя рэ вы то кі з на род най твор час ці, ме на ві-
та та му аль бом бу дзе ці ка вы і зра зу ме лы 
лю бо му чы та чу.

— Якім чы нам ажыц цяў ляў ся ад бор 
мас та коў у аль бом «Су час нае дэ ка ра-
тыў на-пры клад ное мас тац тва. XXІ ста-
год дзе»?

— Усе пра ек ты та ко га кштал ту ро бяц-
ца су мес на з Бе ла рус кім са юзам мас та-
коў. Мы ра бі лі ак цэнт на аў та рах, якія на 
сён няш ні дзень ак тыў на пра цу юць, вы-
стаў ля юц ца. І тут не толь кі пры зна ныя 
май стры, але і ма ла дыя твор цы, — та кім 
чы нам яны атры ма лі свое асаб лі вы карт-
бланш. На прык лад, М. Кал ты гін, як і яго 
баць ка, зай ма ец ца ке ра мі кай. Ён яшчэ 
ма ла ды май стар, але ад роз ні ва ец ца аса-
біс тым па ды хо дам. Як вя до ма, у нас два 

асноў ныя прад пры ем ствы, дзе на пер са-
наль ным уз роў ні вы хоў ва юць май строў 
па мас тац кім шкле: шкло за вод «Нё ман» і 
Ба ры саў скі крыш таль ны за вод.

Сям’я Ар цё ма вых — з тых мэт раў, якія 
пра ца ва лі ўсё жыц цё ме на ві та на Ба ры-
саў скім крыш таль ным за вод зе, іх ра бо ты 
прад стаў ле ны ў арт-кні зе. Тут жа мож на 
па ба чыць тво ры апан та най сва ёй спра вай 
А. Атраш ке віч — ма ла до га май стра па 
мас тац кім шкле. Так са ма ў аль бо ме прад-
стаў ле ны ра бо ты та кіх юве лі раў, як А. Ге-
ра сі мен ка, М. Кузь міч, які лі чыц ца ад ным 
з най леп шых юве лі раў Бе ла ру сі. Ме на ві та 
ён рэ стаў ры ра ваў крыж Еўф ра сін ні По-
лац кай. Уся го аль бом змя шчае ка ля сот ні 
мас та коў, кож ны з іх — яр кая ін ды ві ду-
аль насць, вар тая ўва гі.

На огул, пад час ства рэн ня арт-кні гі ў нас 
бы ло шмат твор чых спрэ чак, не ка то рыя 
за цяг ва лі ся на доў га. Ка лі гар таць адзін за 
дру гім аль бо мы, кож ны бу дзе ха ця б кры-
ху ад роз ні вац ца ад па пя рэд ня га. Се рый-
ная кан цэп цыя за ха ва на ў па да чы ма тэ-
ры я лу, ко ле рах вок лад кі, шрыф це. Ад нак 
яна па ру ша на ў апош няй кні зе. Тво ры 
дэкаратыўна-прыкладнога мас тац тва, як 
пра ві ла, вель мі ма лень кія па па ме рах, ста-
я ла скла да ная за да ча іх прад ста віць. Мне 
ха це ла ся, каб бы ла бач на фак ту ра ра бот, 
кож ная пя цель ка, кож ная шур па тасць, 
каб да ста рон кі ха це ла ся да кра нуц ца, пра-
вес ці па ёй ру кой. На ват ка лі твор не вя-
лі кі па фор ме і па да ец ца прос тым, ка лі 
па каз ва еш яго фраг мен тар на, ста но віц-
ца зра зу ме лым, што, каб ства рыць ад ну 
ма лень кую фі гур ку, мас так пра ца ваў ме-
ся ца мі, вы ма лёў ваў пэў ныя фраг мен ты,
ры сы тва ру.

Вы со кія кош ты тут пы тан не спрэч нае. 
Арт-кні гі не да ту юц ца дзяр жа вай, лі чац ца 
ка мер цый ным пра ек там, та му яны ня тан-
ныя. Але та кая кні га заў сё ды шмат каш-
та ва ла — па леп ша ная па пе ра, фо та здым-
кі доб рай якас ці, май стэр ства ды зай не ра. 
Ра сій скія кні гі та ко га кштал ту каш ту юць 
знач на больш, акра мя тон кіх ты раж ных, 
што вы хо дзяць на кла дам у 20 і бо лей ты-
сяч асоб ні каў.

— Ска жы це, ка лі лас ка, ці пла ну ец ца 
пра цяг се рыі «Су час нае бе ла рус кае мас-
тац тва»?

— Чац вёр тым аль бо мам се рыі ста не 
«Су час ная бе ла рус кая гра фі ка. XXІ ста-
год дзе». Пра цу еш над пра ек там — па да-
ец ца, мак сі маль на вы ціс нуў з яго ўсё маг-
чы мае. Ба чыш вы ні кі — ра зу ме еш: мож на 
бы ло зра біць па-ін ша му. Гэ тыя тры аль-
бо мы — свое асаб лі вае ад точ ван не май-
стэр ства, мой пер шы са ма стой ны пра ект. 
Ця пер я ра зу мею, што трэ ба ўзмац ніць, 
ад ча го ад мо віц ца. На да дзе ны мо мант 
вы нош ваю ідэю, ста ра юся яе вы крыш та-
лі за ваць, вы зна чыць фор му, каб яна ста ла 
доб рым пра ця гам се рыі.

На огул, «Су час ны бе ла рус кі жы ва піс. 
XXІ ста год дзе» — па спя хо вы пра ект: за 6 
ме ся цаў ра зы шоў ся ўвесь ты раж. Аль бом 
уз на га ро джа ны дып ло мам І сту пе ні між-
на род на га кон кур су «Мас тац тва кні гі» 
кра ін-удзель ніц СНД у на мі на цыі «Арт-
кні га». Збі ра ем ся пе ра вы даць яго.

Ду маю, за вяр шэн нем пра ек та ста не 
агуль ны аль бом, які аб’ яд нае ўсе ві ды 
мас тац тва. На огул, хо чац ца ства раць 
пры го жае...

Вір ту аль ная вы стаў ка
Вы да вец тва «Бе ла рус кая Эн цык ла пе дыя імя Пет ру ся Броў кі» 
прэ зен та ва ла аль бом «Су час нае дэ ка ра тыў на-пры клад ное
мас тац тва. XXІ ста год дзе» з се рыі «Су час нае бе ла рус кае мас тац тва». 
Аў тар ідэі і ўкла даль ні ца, на мес нік ды рэк та ра
Бел Эн Ка ця ры на Ак сё на ва прад ста ві ла но вую арт-кні гу і рас па вя ла 
пра гіс то рыю ства рэн ня се рыі, асаб лі вас ці кні га вы да вец тва 
і ад нос насць вя лі кіх кош таў.

Удзельнікі прэзентацыі арт-кнігі на Мінскай міжнароднай выстаўцы.
Зле ва на пра ва: Н. Су ха вер ха ва, А. Зі мен ка, К. Ак сё на ва і А. Не па ча ло віч.
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Бібліятэчны сшытак

120-год дзе з дня 
на ра джэн ня кла сі ка 
бе ла рус кай лі та ра ту ры 
Мак сі ма Га рэц ка га 
пры му шае звяр нуць 
піль ную ўва гу на лёс 
яго аса біс та га ар хі ва, 
які за хоў ва ец ца 
ў ад дзе ле рэд кіх 
кніг і ру ка пі саў 
Цэнт раль най на ву ко вай 
біб лі я тэ кі імя Яку ба 
Ко ла са НАН Бе ла ру сі.

Ма ры на ЛІС,
Тац ця на ЖУК

Ар хіў М. Га рэц ка га па сту піў 
на за ха ван не ў Цэнт раль ную 
на ву ко вую біб лі я тэ ку ў 1971 го-
дзе. Жон ка твор цы, бе ла рус кая
пісь мен ні ца Ле а ні ла Чар няў ская, 
і дач ка Га лі на Га рэц кая пе рад алі 
ў дар біб лі я тэ цы част ку яго лі та-
ра тур най спад чы ны, у тым лі ку 
ру ка пі сы тво раў, ма шы на піс ныя 
і дру ка ва ныя тэкс ты з аў тар скай 
праў кай, а так са ма да ку мен ты 
да бія гра фіі, пе ра піс ку.

У да вед цы, якая бы ла да да-
дзе на да да роў най, Г. Га рэц кая 
ад зна ча ла, што не ўсе ру ка пі-
сы баць кі за ха ва лі ся поў нас цю: 
част ка з іх маг ла згу біц ца ў час 
пра ве рак пас ля арыш таў у 1922, 
1930 і 1937 гг. Да та го ж, як вя до-
ма, М. Га рэц кі не лю біў па кі даць 
чар на ві коў, та му з чар на вых ру-
ка пі саў за ста лі ся толь кі тыя, што 
ў да лей шым маг лі б спат рэ біц ца 

для пра цы і што збе раг ла жон ка 
пры яго жыц ці. Вы пад ко ва за ха-
ваў ся не вя лі кі сшы так-чар на вік 
з ру ка пі сам «Ві лен скіх ка му на-
раў». І толь кі дзя ку ю чы та му, 
што М. Га рэц кі ад даў яго ма ло му 
сы ну для ма ля ван ня на чыс тых 
(ад ва рот ных) ста рон ках.

Згод на з да роў най ад 12 са ка-
ві ка 1971 го да, да ку мен та мі, што 
па сту пі лі ў фонд ад дзе ла, ме лі 
маг чы масць ка рыс тац ца толь кі 
чле ны Ка мі сіі па лі та ра тур най 
спад чы не М. Га рэц ка га, а так са-
ма ін шыя асо бы, што за кон ным 
шля хам маг лі быць уве дзе ны ў 
склад ка мі сіі. Пер ша па чат ко ва 
тэр мін за ба ро ны на ка ры стан не 
ма тэ ры я ла мі ар хі ва быў акрэс-
ле ны 10 га да мі.

У 1977 го дзе Г. Га рэц кая пе ра-
д ала ў ад дзел рэд кіх кніг і

ру ка пі саў ЦНБ НАН Бе ла ру сі
да дат ко выя ма тэ ры я лы з ар хі ва 
баць кі: ру ка пі сы тво раў, ліс ты, 
у тым лі ку і фран та выя, сы на
пісь мен ні ка Ле а ні да Га рэц ка га, 
да ку мен ты по бы та ва га ха рак та-
ру, фо та здым кі, улас ныя ўспа мі-
ны, ма тэ ры я лы з аса біс та га ар хі-
ва ма ці, Ле а ні лы Чар няў скай.

У да роў най ад 12 лі пе ня 1977 
го да бы лі ўдак лад не ны ўмо вы 
ка ры стан ня да ку мен та мі з ру ка-
піс най спад чы ны М. Га рэц ка га: 
«на пра ця гу 25 га доў з мо ман ту 
вы да чы гэ тай да роў най до ступ 
да ру ка піс ных і дру ка ва ных ма-
тэ ры я лаў Мак сі ма Га рэц ка га, Ле-
а ні лы Чар няў скай-Га рэц кай, Ле-
а ні да Га рэц ка га і Га лі ны Га рэц кай 
ма юць толь кі чле ны Ка мі сіі па 
вы дан ні лі та ра тур най спад чы ны 
Мак сі ма Га рэц ка га». Пас ля за-

кан чэн ня вы зна ча на га тэр мі ну 
ка рыс тац ца да зва ля ла ся толь кі 
ко пі я мі да ку мен таў. Аб грун тоў-
ва ю чы за ба ро ну на ка ры стан не 
ар хі вам, Г. Га рэц кая спа сы ла ла ся 
на кеп скі фі зіч ны стан ру ка пі саў. 
Да да роў най пры кла даў ся спіс 
да ку мен таў, які скла даў ся з 65 
па зі цый.

Апош няя пе ра да ча ма тэ ры я-
лаў з улас на га ар хі ва М. Га рэц ка-
га ад бы ла ся ў чэр ве ні 1999 го да, 
ка лі Г. Га рэц кая пе рад ала пісь мы 
У. Ду боў кі і яго жон кі да сям’і Га-
рэц кіх. Та кім чы нам, сён ня ўлас-
ны ар хіў М. Га рэц ка га, што за-
хоў ва ец ца ў фон дах ЦНБ НАН 
Бе ла ру сі, на ліч вае 150 адзі нак 
за ха ван ня з край ні мі да та мі да-
ку мен таў: 1905 — 1977 гг.

Усе ма тэ ры я лы раз мер ка ва ны 
па тэ ма тыч ных гру пах і ад люст-
ра ва ны ў трох во пі сах. Трэ ці во-
піс змя шчае ін фар ма цыю пра 
стра ха выя фо та ко піі асоб ных 
да ку мен таў з ар хі ва пісь мен ні ка, 
што бы лі зроб ле ны Г. Га рэц кай і 
пе ра да дзе ны ў дар біб лі я тэ цы ў 
1982 го дзе.

Да юбі лей най да ты ў ЦНБ 
НАН Бе ла ру сі на асно ве каш-
тоў ных ар хіў ных ма тэ ры я лаў і 
дру ка ва ных да ку мен таў з фон ду

ад дзе ла рэд кіх кніг і ру ка пі саў 
бы ла пад рых та ва на вы стаў ка, 
якая да па мо жа больш да ве дац-
ца пра жыц цё вы і твор чы шлях 
М. Га рэц ка га. У пры ват нас ці, з 
да зво лу ака дэ мі ка Ра дзі ма Га-
рэц ка га, пля мен ні ка кла сі ка бе-
ла рус кай лі та ра ту ры, упер шы ню 
ўва зе на вед валь ні каў пра па на-
ва на ру ка піс ная спад чы на пісь-
мен ні ка: пер шыя спро бы пя ра, 
ру ка пі сы апа вя дан няў, апо вес-
цей, аб раз коў, за ма лё вак, на кі даў 
за роз ныя га ды, шмат лі кія лі та-
ра тур ныя на рых тоў кі і фраг мен-
ты да за ду ма ных і не за вер ша ных 
тво раў. Так, вя лі кую ці ка васць 
вы клі ка юць вуч нёў скія сшыт кі з 
ру ка пі сам «Ка ма роў скай хро ні-
кі» — свое асаб лі вым ле та пі сам 
ся лян ска га, ся мей на га жыц ця, у 
якой аў тар імк нуў ся ад люст ра-
ваць лёс бе ла рус ка га на ро да ад 
пры гон на га пра ва да су час нас ці; 
пе ра клад на рус кую мо ву «Ві лен-
скіх ка му на раў»; шмат лі кія на кі-
ды і фраг мен ты ад на го з апош-
ніх, так і не да пі са ных тво раў 
«Скар бы жыц ця», дзе ад люст ра-
ва ны дра ма тызм ста но ві шча рэ-
прэ сі ра ва на га пісь мен ні ка, яго 
роз ду мы пра сут насць жыц ця.

Ар хі вы не га раць!

М. Гарэцкі. Атэстат аб заканчэнні
Горацкага каморніцка-агранамічнага вучылішча. 1913 г.

Вокладкі кніг М. Гарэцкага.

Чы таль ная за ла «Біб лі я тэ ка 
Ян кі Сі па ко ва» ад кры ла ся 
ў Ар шан скай цэнт раль най 
га рад ской біб лі я тэ цы 
імя А. С. Пуш кі на

Ва  лян ці  на С А МО НА  ВА

«Я не на быў вя лі кіх скар баў, ні зо ла та, 
ні дыя мен таў, але ў мя не ёсць ад на каш-
тоў насць — кні гі. Кні гі — мае сяб ры. Я 
збі раў іх усё жыц цё і, як ад зна ча юць знаў-
цы, гэ та, ба дай, са мая леп шая біб лі я тэ ка 
ў Мін ску. Я па да ра ваў сва іх сяб роў вам, 
каб у іх з’я ві ла ся мно га сяб роў-чы та чоў. 
Гэ тыя кні гі да стой ны быць у га рад ской 
біб лі я тэ цы і ха чу, каб яны бы лі ме на ві та ў 
Ор шы», — пі саў пісь мен нік Ян ка Сі па коў 
у зва ро це да га рад скіх улад. Ён вы ра шыў 
па да ра ваць свой кні га збор Ар шан скай га-
рад ской біб лі я тэ цы імя А. С. Пуш кі на, з 
якой заўж ды сяб ра ваў. Іван Да ні ла віч па-
ста віў толь кі дзве, але аба вяз ко выя, умо-
вы: су пра цоў ні кі «Пуш кін кі» аба вя за ны 
за ха ваць цэ лас насць біб лі я тэ кі, не раз’ яд-
ноў ваць па фон дах, і кні гі па він ны зна хо-
дзіц ца ў Ор шы.

10 са ка ві ка 2011 го да Іва на Да ні ла ві ча 
не ста ла. Але дзя ку ю чы на ма ган ням яго 
бліз кіх — жон кі Ра і сы Фё да раў ны, сы на 
Сяр гея Іва на ві ча — яго ма ра здзейс ні ла-
ся: улас ная біб лі я тэ ка па поў ні ла скарб ні-
цу Ар шан шчы ны.

Да 945-га до ва га юбі лею го ра да, у Год кні-
гі, ар шан цы атры ма лі са праўд ны па да ру-
нак — ад ноў ле ную пас ля ка пі таль на га ра-
мон ту цэнт раль ную біб лі я тэ ку. Ця пер у ёй 
ад кры ла ся чы таль ная за ла Ян кі Сі па ко ва.

Біб лі я тэ ка пісь мен ні ка тэ ма тыч ная 
і жан ра ва раз на стай ная. У ёй ёсць грун-
тоў ныя збо ры су свет най паэ зіі і про зы, 
лі та ра ту ра па гіс то рыі, фі ла со фіі, эс тэ-
ты цы, мас тац тве і ін шых дыс цып лі нах, а 
так са ма эн цык ла пе дыі, да вед ні кі, слоў ні-
кі. Іван Да ні ла віч збі раў кні гі цэ лы мі се-
ры я мі. На сён няш ні дзень фонд біб лі я тэ кі 
на ліч вае ка ля 6 ты сяч эк зэмп ля раў.

Асаб лі вую каш тоў насць уяў ля юць рэд-
кія вы дан ні. Ся род іх — «Са чы нен ні 
Р. П. Да ні леў ска га» (1901 г.), «Са чы нен ні 
Мі ка лая Грэ ча» (1855 г.), «Са чы нен ні гра-
фа Са ла гу ба» (1855 г.), кні га Яд ві гі на Ш. 
«Бя роз ка», вы да дзе ная «Ві лен скім вы да-
вец твам» Б. Клец кі на ў 1923 го дзе, «Пад-
руч ны ра сій ска-крыў скі (бе ла рус кі) слоў-
нік» Вац ла ва Лас тоў ска га (Коў на, 1924), 
збор нік вер шаў Ян кі Ку па лы «Шля хам 
жыц ця», вы да дзе ны ў 1923 го дзе «Ві лен-
скім вы да вец твам» Б. Клец кі на, «Бе ла рус-
кі ар на мент» (1953 г.) і ін шыя.

Прак тыч на ўся бе ла рус кая лі та ра ту ра 
(больш як 550 экз.) у біб лі я тэ цы з аў то-
гра фа мі пісь мен ні каў, вя до мых лю дзей, з 
які мі су стра каў ся і сяб ра ваў Іван Да ні ла-
віч. Гэ та Іван Ша мя кін, Мак сім Лу жа нін, 
Алег Лой ка, Ге надзь Бу раў кін, Ва сіль Зу-
ё нак, Ніл Гі ле віч і шмат ін шых. Ад ным з 
пер шых аў то гра фаў быў сяб роў скі над піс 
на то ме паэ зіі Пі ме на Пан чан кі. Гэ ту кні-
гу па да ра ваў пісь мен ні ку яго ад на курс нік 
сяб ра Юрый Но ві каў, а праз не ка то ры час 
біб лі я тэ ка Іва на Да ні ла ві ча па поў ні ла ся 
кні га мі з аў то гра фа мі са мо га паэ та.

«Да ра го му дру гу і зем ля ку ва ўсіх сэн-
сах (і па зям лі, і па сэр цу) Ян ку Сі па-
ко ву на доб ры ўспа мін. Ул. Ка рат ке віч.

21 лю та га 78 г.», так пад пі саў сваю кні гу 
«Зям ля пад бе лы мі кры ла мі» Ула дзі мір 
Ка рат ке віч. А кні га ка зак «Чор таў скарб» 
бы ла пад пі са на: «Чор ту Ян ку Сі па ко ву ад 
чор та Ула дзі мі ра Ка рат ке ві ча».

«Да ра го му Ян ку Сі па ко ву — паэ ту ва 
ўсіх ад но сі нах і шчы ра му сяб ру. Ус пом-
ні, дру жа, сту дэнц кія га ды і наш 54-ы. З 
па жа дан нем Нё ма на ра дас ці і Мінск ага 
мо ра на тхнен ня! Твой сяб ра Ры гор Ба ра-
ду лін» — та кі над піс мож на пра чы тать на 
кні зе. Да рэ чы, амаль усе ран нія вы дан ні 
гэ та га твор цы ма юц ца ў біб лі я тэ цы з аў-
то гра фа мі. Гэ та вель мі шчы рыя да рчыя 
под пі сы.

Ка лі ёсць жа дан не па зна ё міц ца з ка лек-
цы яй кніг Іва на Да ні ла ві ча, су пра цоў ні кі 
біб лі я тэ кі пра вя дуць эк скур сію, дзе мож на 
больш пад ра бяз на да ве дац ца пра жыц цё
і твор часць Ян кі Сі па ко ва.

Не за быў ны боль 
Аф га ні ста на

Ве чар па мя ці
«З па чуц цём асабістай 
спрычыненасці» прай шоў 
у Ві цеб скай аб лас ной 
біб лі я тэ цы імя У. І. Ле ні на.

На  дз ея КАС  ТУ НО ВА

Пад рых та ва ны су пра цоў ні ка мі 
ад дзе ла края знаў чай лі та ра ту ры і 
біб лі яг ра фіі, ён быў пры мер ка ва ны 
да 24-й га да ві ны вы ва ду са вец кіх 
войск з Аф га ні ста на.

На ме ра пры ем ства бы лі за про-
ша ны ўдзель ні кі ба я вых дзе ян няў 
у Рэс пуб лі цы Аф га ні стан, іх жон кі 
і ма ту лі, удо вы, жа но чы са вет аф-
ган ска га та ва рыст ва «Брат ство», 
дэ сант ні кі 103-й асоб най гвар дзей-
скай ма біль най бры га ды.

Ува зе гас цей ве ча ра бы лі прад-
стаў ле ны кніж ная вы стаў ка, пад-
рых та ва ная су пра цоў ні ка мі біб лі я-
тэ кі, і му зей ная экс па зі цыя «Вай на 
пры го жай не бы вае...». Пра гіс-
то рыю ства рэн ня экс па зі цыі і Ві-
цеб ска га га рад ско га му зея во і наў-
ін тэр на цы я на ліс таў рас па вёў бы-
лы са вет нік у Аф га ні ста не па лі ніі 
МУС Ва ле рый Чка лаў, а ка рот кую 
эк скур сію пра вя ла ды рэк тар му-
зея Воль га Аляк санд ра ва. На экс-
па зі цыі бы лі прад стаў ле ны кад ры 
з жыц ця са вец кіх сал дат. Акра мя 
та го, удзель ні кі аф ган скай вай ны 
па дзя лі лі ся з пры сут ны мі сва і мі 
ўспа мі на мі.

Янка Сіпакоў.

Дар вя лі ка га зем ля ка
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Па да ру нак за чы тан не
Не сак рэт, што сён ня ня прос та пры ва біць ма лень кіх чы та чоў 
кні гай на бе ла рус кай мо ве. Час та мож на па чуць: «Дай те мне 
луч ше что-нибудь на рус ском язы ке». Крыўд на, бо у бе ла рус кай 
дзі ця чай лі та ра ту ры ёсць са праўд ныя шэ дэў ры мас тац ка га сло ва. 
Дык што ра біць?

Мі ну лы год стаў ча сам 
ура чыс та га свят ка ван ня 
юбі ле яў Ян кі Ку па лы, Яку ба 
Ко ла са і Мак сі ма Тан ка. Але ў 
«ме да ля» быў і ад ва рот ны бок: 
менш за ўва жа ны мі за ста лі ся 
юбі леі ін шых пісь мен ні каў. 
На прык лад, Ба ры са Мі ку лі ча, 
які на ра дзіў ся 6 (19) жніў ня 
1912 го да ў Баб руй ску.

Дзя ніс  МА Р ЦІ НО ВІЧ

Бія гра фія гэ та га твор цы да ста ко ва ха-
рак тэр ная для свай го ча су. Сяб ра баб-
руй ска га фі лі яла лі та ра тур на га аб’ яд нан-
ня «Ма лад няк», які ад даў на леж нае мес-
ца ў сва іх тво рах пас ля рэ ва лю цый най 
ра ман ты цы і на дзе ям на хут кую пе ра бу-
до ву гра мад ска га ла ду, ён быў двой чы рэ-
прэ сі ра ва ны (у 1937-м і 1949-м). Па мёр у 
1954 го дзе ў Крас на яр скім краі, ку ды быў 
ад праў ле ны на веч нае па ся лен не. Рэ абі-
лі та ва ны праз тры ме ся цы пас ля смер ці.

Га лоў ным тво рам Мі ку лі ча спра вяд лі ва 
лі чыц ца «Апо весць для ся бе». Фак тыч на, 
гэ та дзён ні ка выя за пі сы, які ахоп лі ва юць 
пе ры яд са жніў ня 1946 па чэр вень 1948 
го да. Але ад на ча со ва «Апо вес ці...» улас-
ці вы шмат лі кія эк скур сы ў мі ну лае (на-
прык лад, згад кі пра жыц цё ў Баб руй ску 
ў 1920-я га ды, пад ра бяз нас ці мінск ага 
лі та ра тур на га жыц ця ў 1930-я і г. д.). За-
пі сы, упер шы ню апуб лі ка ва ныя толь кі ў 
ча сы пе ра бу до вы, ста лі ад ны мі з пер шых 
«гу ла гаў скіх» тво раў у бе ла рус кай лі та ра-
ту ры.

Пра да дат ко выя штры хі да бія гра фіі 
Б. Мі ку лі ча мож на да ве дац ца дзя ку ю чы 
ліс ту Та ма ры Яў ге наў ны Са ка ло вай, які 
яна да сла ла ў «ЛіМ». Іх зна ём ства ад бы-
ло ся ў 1947 го дзе, ка лі Ба рыс Мі хай ла віч 
па праў ляў сваё зда роўе ў вёс цы Це ра хо-
ві чы ка ля Ла гой ска, дзе жыў яго стры-
еч ны брат Ві кен цій Ан то на віч Мі ку ліч 
(дзя ду ля лі маў скай ад ра сат кі). Та ма ра 
Яў ге наў на яшчэ бы ла да школь ні цай, але 
доб ра за пом ні ла той пе ры яд, пад ра бяз на 
апі са ны ў «Апо вес ці для ся бе».

Як ад зна чы ла Та ма ра Са ка ло ва, у Ла-
гой ску ў ся рэд няй шко ле № 1 ад кры ты 
му зей, дзе на стаў ні ца бе ла рус кай мо-
вы Ве ра Са ўрыц кая са бра ла ма тэ ры ял 
пра Мі ку лі ча і ін шых ай чын ных твор-
цаў. Акра мя та го, му зей, ар га ні за ва ны 
мяс цо вым на стаў ні кам гіс то рыі Мі ха і-
лам За хар ца вым, дзей ні чае і ў па сёл ку

Ма шу коў ка Крас на яр ска га краю, дзе 
жыў і па мёр Ба рыс Мі ку ліч. На яго ма гі-
ле жы ха ры ўста на ві лі пом нік. Мі ха іл Ге-
ор гі е віч ліс ту ец ца з за гад чы цай баб руй-
скай біб лі я тэ кі № 4 Свят ла най Ка лю тай 
і з су пра цоў ні ка мі Бе ла рус ка га дзяр жаў-
на га ар хі ва-му зея лі та ра ту ры і мас тац-
тва. Да свят ка ван ня 100-га до ва га юбі лею
пісь мен ні ка біб лі я тэ ка № 4 атры ма ла імя 
Б. Мі ку лі ча. Пе рад гэ тым С. Ка лю та на 
пра ця гу пя ці га доў збі ра ла ма тэ ры я лы 
пра пісь мен ні ка, пад клю чыў шы да по шу-
каў мяс цо вых края знаў цаў. Яе іні цы я ты-
ва бы ла пад тры ма ная ад дзе лам куль ту ры 
Баб руй ска га рай вы кан ка ма, які па спры-
яў пра вя дзен ню ўра чыс та га ме ра пры ем-
ства з на го ды юбі лею.

Акра мя та го, у мі ну лым го дзе Цэнт-
раль ная біб лі я тэч ная сіс тэ ма го ра да Баб-
руй ска і мяс цо вая га рад ская біб лі я тэ ка 
№ 4 вы да лі дзе бра шу ры. Пер шая, «Ліс ты 
з сі бір скай ссыл кі» (укла даль нік С. Ка-
лю та), уклю чае ліс ты Ба ры са Мі ку лі ча, 
якія за хоў ва юц ца ў Бе ла рус кім дзяр жаў-
ным ар хі ве-му зеі лі та ра ту ры і мас тац тва 
і Баб руй скім края знаў чым му зеі і да зва-
ля юць склас ці больш поў нае ўяў лен не 
пра асо бу пісь мен ні ка. Вы дан не мож на 
ўмоў на па дзя ліць на не каль кі бло каў. 
Пер шы — ліс та ван не Мі ку лі ча са сва і мі 
сёст ра мі (дзвю ма род ны мі і стры еч най). 
Дру гі — яго ліс ты да акт ры сы Тац ця ны 
Бан дар чык, якая іг ра ла на сцэ не Ві цеб-
ска га і Баб руй ска га тэ ат раў. Трэ ці — пе-
ра піс ка з Мі ха сём Лынь ко вым. Іх да паў-
ня юць ліст да мар ша ла Ва ра шы ла ва, та-
га час на га стар шы ні Прэ зі ды у ма Вяр хоў-
на га Са ве та СССР, які быў на пі са ны ўжо 
пас ля смер ці Ста лі на (у ім пісь мен нік 
па тра буе пе ра гля ду сва ёй спра вы). На 
апош ніх ста рон ках кні гі — ліс ты жон кі 
Мі ку лі ча да сяст ры пісь мен ні ка, у якіх 
апіс ва юц ца пад ра бяз нас ці яго смер ці і 
яе ўспа мі ны пра дзень па ха ван ня. Дру-
гая бра шу ра, «Вяр тан не», уклю чае рус ка-
моў ныя вер шы мяс цо вых паэ таў (Ве ры 
Бе ня дзік та вай, Аляк сея Га рэ лі ка, Ве ры 
Дуд ко, Ле а ні да Ча ба та ро ва, Іны Шчаг ло-
вай і Бра ні сла вы Яс ке віч), пры све ча ныя 
Ба ры су Мі ку лі чу.

Зра зу ме ла, та кое па важ лі вае стаў лен-
не жы ха роў Баб руй ска да твор цы за слу-
гоў вае вя лі кай па ша ны. Але ў сва ім ліс-
це Та ма ра Са ка ло ва вы каз вае слуш ную 
дум ку: «Праў да і спра вяд лі васць му сяць 
пе ра маг чы ў па ме рах усёй Бе ла ру сі, а не 
толь кі ў ася род дзі зем ля коў». Та му паў-
на вар тас нае вяр тан не імя Ба ры са Мі ку-
лі ча яшчэ толь кі па чы на ец ца.

Вяр тан не Мі ку лі ча

Аў то бус —
мес ца для рэ кла мы?

Час тэх ніч на га пра грэ су, ка лі на ват школь ні кі ма лод шых 
кла саў ка рыс та юц ца кам п’ю та рам і ін тэр нэ там, пад штур хоў вае 
біб лі я тэ ка раў да по шу ку но вых ме та даў пра цы і пра па ган ды 
кні гі. Не каль кі ідэй пра па на ва ла Ан та ні на Ува ра ва, за гад чы ца 
го мель скай га рад ской біб лі я тэ кі № 11.

Га  лі  на С Я МЁ НА  ВА

Асаб лі ва ары гі наль ным атры маў ся пра ект «Чы та ю чы аў то бус». Пры да па мо-
зе Ад мі ніст ра цыі Са вец ка га ра ё на і аў то бус на га пар ка № 1 па са жы ры ад на го 
з га рад скіх аў то бу саў змаг лі па чуць шмат ка рыс най ін фар ма цыі. Не ка то рыя 
ўпер шы ню па зна ё мі лі ся з твор час цю су час ных бе ла рус кіх паэ таў і пра за ікаў, 
атры ма лі ў па да ру нак раз на стай ныя бук ле ты і кні гі. Ак цыя «Чы та ю чы аў то-
бус» пра хо дзі ла не каль кі ра зоў і бы ла пры мер ка ва на да рэс пуб лі кан скіх свят. 
Акра мя та го, у цёп лыя со неч ныя дні Ан та ні на Ува ра ва ар га ні зоў ва ла свое-
асаб лі вы вы хад з біб лі я тэ кі на ву лі цу. У скве ры ка ля Лю бен ска га во зе ра біб лі я-
тэ ка ры раз мяс ці лі на стэн дзе бе ла рус кія га зе ты і ча со пі сы, ці ка вую мас тац кую 
лі та ра ту ру, зна ё мі лі га ра джан з кніж ны мі на він ка мі.

Сёлета адзначаецца 150-годдзе 
з пачатку паўстання 
1863 — 1864 гг. і 175-годдзе 
з дня нараджэння аднаго 
з яго лідараў Кастуся 
Каліноўскага. Дарэчы 
ўзгадаць пра дакументы, 
прысвечаныя гэтым падзеям, 
што захоўваюцца ў фондах 
Цэнтральнай навуковай 
бібліятэкі імя Я. Коласа 
Нацыянальнай акадэміі навук 
Беларусі.

Алена ФІРЫНОВІЧ,
Алена ЦІТА ВЕЦ

Сярод іх — друкаваныя і рукапісныя 
матэрыялы XІX — XXІ стагоддзяў, якія 
яскрава адлюстроўваюць цікавасць 
да паўстання на працягу 150-гадовай 
гісторыі і неадназначнасць ацэнкі яго 
сэнсу ў розныя часы: ад «бунту польскіх 
паноў і ксяндзоў за аднаўленне Поль-
шчы (Рэчы Паспалітай)» да «беларуска-
га нацыянальна-вызваленчага руху».

Адным з каштоўных дакументаў 
150-гадовай даўніны з’яўляецца рукапіс 
«Апісанне ваенных дзеянняў Карга-
пальскага палка з польскімі мяцеж-
нікамі». Каргапальскі (цяпер Карга-
паль — горад у Архангельскай вобласці 
Расіі) драгунскі полк — кавалерыйскі 

полк рускай арміі. Рукапіс налічвае 
238 аркушаў дакументаў ваеннага спра-
ваводства са звесткамі пра дзеянні палка, 
які быў пасланы ў экспедыцыю з мэтай 
падаўлення паўстання на Любліншчыне. 
Храналагічныя рамкі дакументаў 
12 снежня 1863-га — 1 верасня 1864-га. 
Усе яны напісаныя рознымі почыркамі 
дастаткова каліграфічна і пераплецены ў 
вокладку з кардону, абклеенага мармуро-
вай паперай бардовага колеру, са скура-
ным карашком.

Вялікую каштоўнасць уяўляюць дру-
каваныя выданні ХІХ стагоддзя, якія 
змяшчаюць творы сучаснікаў падзей: 
польскіх грамадска-палітычных дзеячаў 
(В. Пшыбароўскага, Б. Ліманоўскага) і 
расійскіх дарэвалюцыйных даследчыкаў 
(П. Бранцава, А. Мілавідава). Інфарма-
цыя пра паўстанне пададзена з розных 
бакоў: у польскамоўных працах адлю-
страваны справаводчыя матэрыялы і 
публіцыстыка кіраўніцтва паўстання, 
у рускамоўных — арганізацыйна-распа-
раджальная дакументацыя расійскай 
адміністрацыі.

Сярод дакументаў пачатку ХХ стагод-
дзя вылучаецца 6-я кніга зборніка наву-
ковых прац «Віленскі часоўнік» пад на-
звай «Архіўныя матэрыялы Мураўёўскага 
музея, якія адносяцца да польскага 
паўстання ў межах Паўночна-Заходняга 
краю». У ёй змешчаны маніфесты, цыр-
куляры, лісты паўстанцкага кіраўніцтва, 
спісы камандзіраў атрадаў, рапарты 

і г. д. Кніга была выдадзена да 50-годдзя 
паўстання.

Прадстаўлены працы беларускіх 
даследчыкаў, пачынаючы з 1920-х гадоў 
Выклікае цікавасць зборнік «1863 г. 
на Міншчыне (Матэрыялы аддзела ІІІ 
аддзялення ўласнай Яго Імператарскай 
Вялікасці Канцылярыі)» (1927), пад-
рыхтаваны супрацоўнікамі Польска-
га сектара Інбелкульта, у якім зме-
шчана службовая перапіска таго часу: 
рапарты жандарскага штаб-афіцэра 
Мінскай губерні, ваенных начальнікаў 
ды іншых асоб. Характэрна, што ў 
працах беларускіх даследчыкаў У. Ігна-
тоўскага, Я. Віткоўскага, І. Цвікевіча 
падзеі 1863 — 1864 гадоў ацэньваюцца 
як «класавая барацьба супраць паноў і 
нацыянальна-вызваленчая супраць ца-
рызму».

Прадстаўляюць цікавасць і іншыя 
даследаванні савецкіх гісторыкаў. Ма-
юць каштоўнасць і працы беларускіх 
даследчыкаў М. Біча, Г. Кісялёва, Э. Зай-
коўскага і іншых, напісаныя з нацыя-
нальных пазіцый.

У асабістых архівах гісторыка 
Мікалая Улашчыка, пісьменніка Ула-
дзіміра Караткевіча, святара Адама 
Станкевіча (рукапісны фонд бібліятэкі) 
захоўваюцца дакументы (копіі архіўных 
матэрыялаў, выпіскі, чарнавікі твораў 
і інш.), якія дапамагаюць зазірнуць 
у творчую лабараторыю даследчыкаў, 
уявіць атмасферу іх працы над тэмай 
паўстання 1863 — 1864 гадоў.

Публікацыі 1990 — 2010-х гадоў свед-
чаць пра тое, што і дагэтуль не сціхаюць 
спрэчкі наконт гістарычнага сэн-
су тых падзей. На думку навукоўцаў, 
супярэчлівасць тагачасных і сучас-
ных ацэнак паўстання часта звяза-
на з намаганнем аўтараў аналізаваць 
падзеі згодна з уласнымі палітычнымі 
перакананнямі.

Дарэчы, на сайце бібліятэкі (http://
csl.bas-net.by) даступная віртуальная 
выстаўка «Старонкі гісторыі паўстання 
1863 — 1864 гг.».

Ад бун ту да вы зва лен ча га ру ху

Ма ры на ПЕТ РА  ШКЕ ВІЧ

У дзі ця чай біб лі я тэ цы № 8 г. Мін-
ска бы ла пра ве дзе на ак цыя «За чы-
тан не кніг раз да юць па да рун кі». Для 
яе бы ло ада бра на ка ля вась мі дзе ся ці 
выданняў для ма лод шых школь ні-
каў. Асноў ную част ку скла да лі кні гі 
бе ла рус кіх пісь мен ні каў на род най 
мо ве.

Ся род кніг бы лі «Па лес кія ра бін зо-
ны» Ян кі Маў ра, «Пром ні ма лен ства» 
Іва на Ша мя кі на, «Пра сме ла га ва я-
ку Міш ку і яго слаўных таварышаў»
Мі ха ся Лынь ко ва, «Шчар ба ты та лер» 
Анд рэя Фе да рэн кі, «Кас міч ная ады-
сея хлоп чы ка Ста сі ка» Ка ця ры ны 
Ха да се віч-Лі са вой, «Пры го ды мыш кі 
Пік-Пік» Люд мі лы Руб леў скай, «Чые 
ру кі пры га жэй шыя?» Іва на Му ра-
вей кі, «Эр пі ды на пла не це Зям ля» 

Паў ла Місь ко, «Як па ні Ча рот ная на 
гос ці ў Па лан гу бе га ла»Але ны Мас-
ла, «Пры го ды Ну лі ка» Ула дзі мі ра 
Ліп ска га, «Ва ся Лай дач кін у кра і не 
шкод ных звы чак» Ге на дзя Аў ла сен кі 
ды ін шыя.

Чы та чы па-роз на му рэ ага ва лі на 
пад бор лі та ра ту ры. Хтось ці, да ве-
даў шы ся, што прак тыч на ўсе кні гі 
на бе ла рус кай мо ве, ад ра зу ады хо-
дзіў, ка гось ці са сло ва мі: «Это же на 
бел орус ском язы ке, ты не бу дешь это 
читать» ад во дзі лі баць кі. Але боль-
шасць дзя цей і да рос лых за трым лі-
ва лі ся, гар та лі вы дан ні і бра лі па чы-
таць. Шмат хто пы таў ся: «Якая кні га 
са мая ці ка вая?» «Што лепш узяць 
для дзі ця ці?» Шмат хто з дзя цей браў 
ад ра зу па не каль кі кніг.

Вось так бе ла рус ка моў ныя кні гі 
зна хо дзяць свай го чы та ча.



Але  ся А РЫЦ КАЯ

— Ужо не адзін год я зай ма ю ся 
ар га ні за цы яй кан цэр таў ду хоў-
най му зы кі па ўсёй Бе ла ру сі, імк-
ну ся аха піць не вя лі кія га ра ды 
аль бо мяс тэч кі — гук ар га на мае 
ве лі зар ны сэнс, у ім — жы вая 
тра ды цыя. Ка лі ў хра ме ня ма ар-
га на ці ён не пра цуе, мы вы кон-
ва ем ду хоў ныя еў ра пей скія тво-
ры XV — XVІІІ стст., ду хоў ную 
му зы ку су час ных бе ла рус кіх 
кам па зі та раў на сін тэ за та ры з 
тэмб рам ар га на — атрым лі ва ец-
ца паў на вар тас ны ар ган ны кан-
цэрт. Для мно гіх лю дзей та кая 
му зы ка — са праўд нае ад крыц-
цё. А ў мі ну лым го дзе, сім ва лам 
яко га ста ла кні га, з’я ві ла ся ідэя 
спа лу чэн ня му зы кі і вы да вец кай 
дзей нас ці Фран цыс ка Ска ры ны 
— пра вя дзен не кан цэр таў ар ган-
най му зы кі ў тых кра і нах, з які мі 
звя за на імя гу ма ніс та-асвет ні-
ка, і, та кім чы нам, па шы рэн не 
куль тур ных су вя зей па між кра-
і на мі, тым больш што ў 2017-м 
бу дзе свят ка вац ца 500-год дзе 
вы дан ня Ска ры нам “пра ж-
скай” Біб ліі.

Спа чат ку БСК пла на ваў 
ажыц цяў лен не пра ек та “Фран-

цыск Ска ры на ў Пра зе” не толь-
кі ў Чэ хіі, але ў Літ ве і Поль-
шчы, ад нак па куль ажыц ця віць 
яго атры ма ла ся толь кі ў Пра зе. 
Пра ект поў нас цю пад тры ма-
ла па соль ства Бе ла ру сі ў Чэш-
скай Рэс пуб лі цы, Мі ніс тэр ства 
куль ту ры Бе ла ру сі да па маг ло 
з фі нан са ван нем. Хо чац ца вы-
ка заць па дзя ку Іга ру Лу чан-
ку, стар шы ні БСК, які заў сё ды 
пад трым лі вае ці ка выя пра па-
но вы, звя за ныя з вы ка нан нем 
бе ла рус кай му зы кі за мя жой, і 
які так са ма ака заў іс тот ную да-
па мо гу ў ар га ні за цыі. Важ ным 
пунк там пра ек та бы ла су стрэ-
ча ў Кар ла вым уні вер сі тэ це і 
маё вы ступ лен не, пры све ча нае 
прад мо ве да Псал ты ра Фран-
цыс ка Ска ры ны. Шмат га доў я 
зай ма ю ся да следа ван нем куль-
тур най спад чы ны: бу ду чы яшчэ 
сту дэнт кай Ака дэ міі му зы кі, за-
ха пі ла ся ме ды я віс ты кай, па сту-
по ва пе рай шла да са ма стой на га 
да след ван ня ір ма ло яў — ста-
ра даў ніх пра ва слаў ных пес на-
пен няў, вы ву чаю біб лі іс ты ку. З 
дак ла да мі па гэ тых тэ мах вы-
сту па ла на між на род ных кан-
фе рэн цы ях у Го ме лі, По лац ку, 
Галь ша нах.

— Рас па вя дзі це, ка лі лас ка, 
пра са мыя ці ка выя мо ман ты 
пра ек та “Фран цыск Ска ры на 
ў Пра зе”.

— Па ча ло ся ўсё са зна ём ства 
з Пра гай. Спа чат ку дэ ле га цыя 
ар тыс таў, Над звы чай ны і Паў-
на моц ны Па сол Рэс пуб лі кі Бе-
ла русь у Чэш скай Рэс пуб лі-
цы В. Мар ко віч і су пра цоў ні кі 
Па соль ства Бе ла ру сі ў Чэ хіі, а 
так са ма прад стаў ні кі бе ла рус-
кай ды яс па ры ўскла лі квет кі да 
пом ні ка Фран цыс ку Ска ры не 
ў Град ча нах. Для нас бы ла ар-
га ні за ва на ці ка вая эк скур сія ў 
Сла вян скую біб лі я тэ ку, дзе мы 
па зна ё мі лі ся з ча со пі сам 1930 г. 
“Іск ры Ска ры ны”. Куль мі на цы-
яй пра ек та ста лі два кан цэр ты 
ар ган най му зы кі ў Кас цё ле Пан-
ны Ма рыі пад лан цу гом, ад ным 
з са мых ста ра жыт ных кас цё лаў 
Пра гі. Трэ ба ад зна чыць, у снеж-
ні тут кан цэр ты не пра вод зяц-
ца, бо іс нуе ве лі зар ная ры зы ка 
за хва рэць — тэм пе ра ту ра ў па-
мяш кан ні вель мі ніз кая, але мы 
не па ба я лі ся, і эфект, ка неч не, 
быў ка ла саль ны. Упэў не на, што 
для “пра жскіх” бе ла ру саў і прад-
стаў ні коў дып ла ма тыч ных мі сій 
кан цэрт стаў ся пер шым зна ём-

ствам з бе ла рус кай ар ган най 
му зы кай.

Вы ка наў цай бы ла ад на з леп-
шых ар га ніс так Бе ла ру сі — са-
ліст ка По лац ка га Са фій ска га 
са бо ра Ксе нія Па га рэ лая, гу чаў 
цу доў ны го лас са ліст кі Бе ла-
рус ка га дзяр жаў на га му зыч на-
га ака дэ міч на га тэ ат ра Ган ны 
Бя ля е вай. Пра гра ма па ча ла ся з 
тво ра “Та ка та і фу га” рэ мі нор 
І. С. Ба ха, за тым гу ча лі тво ры 
А. Ві валь дзі, Г. Ген дэ ля, Д. Пер-
га ле зі, Д. Ка чы ні, С. Ма нюш кі; 
та кія мае са чы нен ні, як “Фран-
цыск Ска ры на”, сю і та для ар га-
на (част кі “Фран цыск Ска ры на”, 
“Біб лія Ска ры ны” і “Мар га ры-
та”) і прэм’ е ра сю і ты гіс та рыч-
на га пла на “Галь ша ны”. За вяр-
шы ла кан цэрт “Аве Ма рыя” Іга-
ра Лу чан ка. Кан цэр ты атры ма лі 

ста ноў чы роз га лас. Уз ру ша ная 
пуб лі ка бы ла ў за хап лен ні ад го-
ла су спя вач кі Ган ны Бя ля е вай і 
май стэр ства ар га ніст кі Ксе ніі 
Па га рэ лай.

— Ці пла ну ец ца пра цяг пра-
ек та ў 2013-м? Ка лі так, якія 
яго да лей шыя перс пек ты вы?

— Бе ла рус ка-чэш скае та ва-
рыст ва, сяб рам яко га я з’яў ля ю-
ся з ня даў ня га ча су, па ста на ві ла 
пра во дзіць ме ра пры ем ствы та-
ко га кштал ту кож ны год і рых та-
вац ца да 500-год дзя вы да вец кай 
дзей нас ці Фран цыс ка Ска ры ны. 
Так са ма мы ха це лі б пра вес ці 
кан цэрт ар ган най му зы кі ў Ра сіі 
на Днях куль ту ры Бе ла ру сі ў Ра-
сіі, та му што ар ган ная му зы ка — 
гэ та дэ ман стра цыя куль тур най 
спад чы ны кра і ны, глы бо кіх гіс-
та рыч ных еў ра пей скіх ка ра нёў.
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Ска ры на зноў у Пра зе
Фран цыск Ска ры на. Ад ра зу пры гад ва юц ца тры га ра ды: По лацк, Па дуя, Пра га. 
У апош нім вя до мы ва ўсім све це бе ла рус кі і ўсход не сла вян скі пер ша дру кар вы даў 
23 кні гі Біб ліі, тым са мым на заў сё ды звя заў шы Пра гу з Бе ла рус сю. Ста год дзі 
мі на юць, а су вя зі толь кі мац не юць. І на бы ва юць но выя ад цен ні: у снеж ні мі ну ла га 
го да Бе ла рус кі са юз кам па зі та раў у ме жах Го да кні гі рас па чаў пра ект “Фран цыск 
Ска ры на ў Пра зе”, на кі ра ва ны на прад стаў лен не бе ла рус кай ар ган най му зы кі 
ў кан тэкс це еў ра пей скай XVІ — XVІІ ста год дзяў. Пра гіс то рыю пра ек та і па дзеі, 
з ім звя за ныя, рас па вя ла член БСК і Між на род най аса цы я цыі “Мас тац тва 
і аду ка цыя XX ста год дзя”, лаў рэ ат прэ міі Бе ла рус ка га праф са ю за ра бот ні каў 
куль ту ры ў на мі на цыі “Му зыч нае мас тац тва” кам па зі тар Ган на Ка рот кі на.

Са ліст ка По лац ка га Са фій ска га са бо ра К. Па га рэ лая, са ліст ка Бе ла рус ка га 
дзяр жаў на га ака дэ міч на га му зыч на га тэ ат ра Г. Бя ля е ва, кам па зі тар Г. Ка рот кі на.

Дзі  я  на КА  Р ОЛЬ

Свет уша ноў вае па мяць ства раль ні каў 
сла вян скай аз бу кі, цар коў на сла вян скай 
мо вы, пра па вед ні каў хрыс ці ян ства бра тоў 
Кі ры лы і Мя фо дзія. Зна чэн не іх спра вы не-
ацэн на, не здар ма Па па Рым скі Ян Па вел ІІ 
на зваў іх у 1980 го дзе апе ку на мі Еў ро пы. 
Пад час свай го зна хо джан ня ў Ма ра віі, ку ды 
бра ты бы лі за про ша ны ў 862 го дзе кня зем 
Рас ці сла вам з прось бай пра па вед ваць на 
род най на сель ніц тву мо ве, яны пе ра кла да лі 
цар коў ныя кні гі, у тым лі ку Біб лію, на гла-
го лі цу, на ву ча лі сла вян чы тан ню і пісь му.
Ме на ві та там Кан стан цін Фі ло саф (св. Кі-
ры ла) і на пі саў «Прог лас» — пер шую сла-
вян скую паэ му, ство ра ную ў якас ці прад-
мо вы да пер шай сла вян скай Біб ліі, дзя ку ю-
чы якой ста ра сла вян ская мо ва ста ла яшчэ 
ад ной лі тур гіч най мо вай хрыс ці ян ства.

— Я га на ру ся тым, што Біб лія бы ла пе-
ра кла дзе на на сла вян скую мо ву ў Вя лі кай 
Ма ра віі, — за зна чыў Ма ры ян Сэр ват ка. — 

Пе ра клад Біб ліі — гэ та свя та, та му св. Кі-
ры ла і на пі саў пры го жы тэкст «Прог лас», 
які прэ зен ту ец ца сён ня. Нель га за бы ваць, 
што ма ла вя до мы верш на ле жыць не толь кі 
сла вац ка му, але ўсім сла вян скім на ро дам, 
ён — тое, што нас аб’ яд ноў вае. Ад зна чу, 
што мы вель мі ха це лі ўпры го жыць му зей 
да прэ зен та цыі, та му сён ня тут прад стаў-
ле ны ба рэль е фы вя до ма га сла вац ка га мас-
та ка-скульп та ра Люд мі лы Цвенг ра шо вай. 
Яны са мной ужо шмат год: вы стаў ля лі ся 
ў Вар ша ве ў Сла вац кім ін сты ту це, ад ным 
з за сна валь ні каў яко га я з’яў ля ю ся; ез дзі лі 
ў Рым, дзе я быў па слом у Ва ты ка не; ця пер 
— у Мін ску. Вы на ват не ўяў ля е це, свед ка мі 
якой коль кас ці ці ка вых раз моў яны з’яў ля-
юц ца!

Люд мі ла Цвенг ра шо ва, член Са ю за сла-
вац кіх мас та коў, аў тар афі цый на га ме да ля 
Яна Паў ла ІІ, ула даль нік ор дэ на Лю да ві та 
Шту ра за да сяг нен ні ў га лі не мас тац тва, 
праз сваю твор часць уво дзіць гра мад ства 

ў гіс то рыю Сла ва кіі. Зна ка вая гіс та рыч на-
куль тур ная па дзея — пры ход Кі ры лы і Мя-
фо дзія ў Вя лі кую Ма ра вію — адзін з асноў-
ных ма ты ваў мас тац кіх ра бот скульп та ра. 
«Ча кан не. Ка роль Рас ці слаў» і «Пры ход 
свя тых Кі ры лы і Мя фо дзія» — ба рэль е фы 
мас тач кі, якія бы лі прад стаў ле ны на вы-
стаў цы.

Кні га «Proglas» вы да дзе на на гла го лі цы, 
сла вац кай і англій скай мо вах. Але не за-

ста ла ся ўба ку і бе ла рус кая: 
па эт, бард Алесь Ка моц кі 
пе ра клаў твор ІХ ста год дзя, 
які сла віць веч нае свят ло 
Хрыс та. Прэ зен та ва ла пе-
ра клад паэ мы кі раў нік на-
род на га лі та ра тур на га тэ-
ат ра «Жы вое сло ва» Але ся 
Сі во хі на.

— Ка лі пра гле дзеў тэкст, 
зра зу меў, што ён вель мі 
ак ту аль ны сён ня, та му я 
не за ся родж ваў ся на коль-
кас ці лі тар, але па ста ра ўся 
пе ра ка заць яго так, каб бы-
ло зра зу ме ла на шым лю-
дзям, — пры знаў ся Алесь
Ка моц кі.

Прэ зен та цыя «Прог ла са», 
тэкст яко га больш як ты ся-
чу га доў пры цяг вае ўва гу 
на ву коў цаў, на тхняе мас та-

коў, пісь мен ні каў і му зы кан таў, не здар ма 
пра хо дзі ла ў Дзяр жаў ным лі та ра тур ным 
му зеі Ян кі Ку па лы. Як ад зна чы ла ды рэк-
тар уста но вы Але на Ляш ко віч, га лоў ныя 
ма ты вы тво ра — ду хоў нае спа сці жэн не 
жыц ця як Бо жа га да ру, сар дэч нае су пер-
ажы ван не і, ра зам з тым, прад чу ван не 
вы со ка га сэн су бо лю і па кут на шля ху 
да веч нас ці — улас ці выя і лі та ра тур най 
твор час ці Ян кі Ку па лы.

«Ула да рыць сло ва ро зу мам і сэр цам...» 
Прэ зен та цыя кні гі «Proglas» прай шла ў Дзяр жаў ным лі та ра тур ным 
му зеі Ян кі Ку па лы. Ад на ча со ва бы лі прад стаў ле ны ра бо ты 
сла вац ка га мас та ка-скульп та ра Люд мі лы Цвенг ра шо вай 
з аса біс тай ка лек цыі Над звы чай на га і Паў на моц на га Па сла 
Сла вац кай Рэс пуб лі кі ў Рэс пуб лі цы Бе ла русь Ма ры я на Сэр ват кі, 
пры мер ка ва най да 1150-год дзя пры хо ду Св. Кі ры ла і Мя фо дзія 
ў Вя лі кую Ма ра вію. Пад час ім прэ зы паэ ма ўпер шы ню пра гу ча ла 
на бе ла рус кай мо ве.

Прад мо ва да Біб ліі на гла го лі цы, 
сла вац кай і англій скай мо вах.

Бра ціс ла ва, 2004 г.

Люд мі ла Цвенг ра шо ва «Пры ход
Свя тых Кі ры лы і Мя фо дзія». 
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